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CUECHUM ETAKYM MUMWKU BAYHUHT XYCYCHUSTIIAPA

Yapoc OmonoBa — Y3)KOKY “Marucrparypa”
OymuMH 2-00CKUY MarucTpH
Namuii paxoap — Yayroek XaiuToB T.p.H., JOLIEHT

Cuécuil eTak4YuIMK MyaMMOCH — 3aMOHaBUil cuécuil (panaap Ba 00lIKapyB
NCUXOJOTUSIHUHT MAapKa3uili MmyamMmocuaup. Acocuil macajga — HMMa Ba KaHIa
MCUXOJIOTUK MeEXaHu3Mjiap Oup ojamjia €TaKYMHM TaH OJIMIIra YHAAUAW EKu
MaxOypiaian-1o, OOIIKa ojamMra HMUMa Y4YyH OyHJIal MachylnusIT Ba HMMTHE3AH
dbolnananuin XyKyKUHH paji 3Tajid, IeraH CaBoJgaH uoopaTaup.

Kanum 3amonnapmpan Oepu HHCOHMST eTakud (IUaep) TaBCUS OSTUIIHUHT 3
YCYJIMHU OuiIaju: nepapxusiiard eTaKUYMJIMK YPHU YUYH Kypaul, OyHJa Makcaara
SPUIIMIIHUHT JEApiAu 3YPABOHIMK TypJiapH Ha3apaa TyTWIaau. SIbHH, KaTTAJHK,
KAPUHIOULIMK OeJITHIapura Kypa TapTudjiu BOPHUCIMK KHJIMOK, KaJMMIH Ba
coaa €KM 3aMOHaBHii, Mypakka0 Ba «ailép» JeMOKpaTusi KOHYHJIapura kKypa
TAHJIOB.

Cuécar coxacuaaru “etakuu’ Cy3u JaBjiaT TalllKU Ba MUKW CUECUN (PAOTUATHHUHT
IIyHAAM KUXaATJapuHUA Ha3zapia TyTaJuku, OyHJa yjap MIaxc IMCUXOJOTUSICH EKU
VOKTUMOMM TICUXOJIOTHSI coxacua €TyBuu cababnapra sra 6yiaumu mymkuH. [ynaan
KeNnO YMKKaH XOJ/a, )KaMUAT CUECUIN Xa€TUHU TAJKUK KWIMIITHUHT MKKH MYXUTHHHA
aXpaTulll MyMKUH. by OUpMHYM/IaH, aJ10XU1a OMpP OJAMHUHT HKTUMOM A Ba CHECHIT
JKapaéHJjiapra TabCUpM Ba UKKUHYWIAH, WKTUMOMA-TICUXOJIOTHK XOAUCAJIAPHU
OMaBHii MUKECAA TAXJIWJ KHJIMII. YIIOy MyaMMOHHUHT J0J3apOnuru Hadakar cod
Hazapuil KU3UKUIUIAp Ba Makcajajap OuiaH acociiaHaau, Oaliku KaMUSTUMU3HUHT
Oapua, aBBaJITM TapUXHU XaM OyHJIa KaTTa posib YHHAHIH.

Cuécuil eTakuuInK KOMIUIEKC (DEHOMEHUHU TYIIYHUII YUYH €TaKYUJIMK TaOUaTuHU
aHuKJ1a0 OepyBYM Y3rapyBUaHIUKIIAP TYPUHHU XUCOOTa OJIUII 3apyp.

Ymdy deHoMEeHHM  TVYIIVHTHPHUIIIA XWCcOoOra OJMHHINKA  JIO3UM  OVIirad

V3rapyBUYAHJIMKIAp KYAHUIAruiIap:

- €TAaK4YU IIAXCH, YHHUHI KeJU0 YMKHUIIH, COLHOJIOIUK KAPAEHU Ba
HOM3OUIMKKA Ky YCYJJIAPH;

- U3I0LLJIAP XaPAKTEPUCTHKACH;

- €TAK4YM Ba M3I0LLJIAP OPACcUAAru MyHocadatiap;

- eTAKYUJIUK YPHU OYJIraH KOHTEKCT;

- MyaiisiH Ba3UAT/IapAa eTaKYd Ba M3I0LLIAP Y3ap0 TabCHUPUHUHT
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HATHIKACH;

Ieiixk puxkpuya: “cuécuil eTakKYMINK — Y3 pakuOiapu XOKUMIIUTH XO0JaThIa
TypraH ojamiiap XyJIK-aTBOPH, >XaMUATHMHI OOIIKa ab3ojiapu OujaH YTMHUIIAA
OynraHjek, Xo3upaa OopAeK Ba OXTUMOJ, KeJlaxakaa OymamuraHiek y3apo
TabCUpUIUP!

Cuécuit eTakunnuk HadakaT XOKUMHUSITHUHT IOKOPY MOFOHACKIA TypraH ojamiiap
XyJKUHU OWiiaupanu, Oaaku ypTa Ba KyilH Japaxaaard ofamiiapra XaMm TeruIuIHInp.
Cuécuit eTakuuiuK jaeranjia Hadakar OMpruHa mIaxc — MPE3UJEHT, XOKUM, CUECHUI
napTus OONUTHUKIIApHU EKU OOIIIKAIap Ha3apaa TyTHIIa 1, OAJIKH ‘9KaMOaBHM €TaKYUITUK
XaM 11y ypuHaa TabKuaiaad ytunaad. by miyHu aHmiaTtaauku, eTakdminKk (akaTtruHa
WOKTUMOWM WHCTUTYTJIAPHUHT MyailssH Oup Typuaa sMac, Oanmku Oapya coxanaa
MaBKYJIUDP.

Cuécuii erakuu maxcu yta Mypakkal makuianma 0ynu0, Typiauya 6ynaran y3apo
OOFJIMK AJIeMEHTIapaH uOopar. YimapHUHr Oapyacu XaMm CHUECUHM XYJK-aTBOp YUYyH
OupJek KaBoOTap amac.

JHI CAJMOKJIH IIAXC TaBcupu:

- Ccu€cHUM €TAaKYMHUHT Y3U XaKUJaru TacaBBypHU;

- cu€cull XyJK-aTBopra TabCUp ATYBUU IXTUEK Ba cabalnap;

- DHI MyXUM CHECHI Kapauuiapy TU3UMU;

- cu€cuit Kapopiap KaOys KWIHII yciayou;

- maxcijapapo MyHocalatinap yciayou;

- cTpeccOapAoLUTUINK;

Awmepukanuk Taakukordmwiap [1.Odbdep Ba U.Crpozaep cuécarunHuHr «MeH»
kuépacunu kypubd uukaawiap. by kuéda, MHCOHHUHT ¥y3ura HHcCOATaH TyWFysap
dbukprap Ba WAPOKUHUHT YMyMUN KuMMarura mociaup. bynna «Men» 6 Ta Typau
KHCMJIAPra aXXpaTuiajay Ba yiap y3apo oup-Oupura OOFIuKIup .

byaap kyuumgaruiap:

AKuemonuu Men

HKuncuti Men

Ounasuti Memn

Horemumouti Men

Ilcuxoneux Men

Tyknawysnapuu eneyeuu Men

1 [omutideckoe nmuaepcTBo: «S-KoHLenuua»// https://www.rusnauka.com/15_APSN_2010/
Politologia /67502.doc.htm
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Kucmonnii Men — Oy cu€cHil €TaKYMHUHT ¥3 COFJIUFU, KUCMOHUN Kydu EKU
3au@uury Xxakuaaru tacaBBypu. Cu€cuil eTakuu erapiivya COfJIOM OVIIMIIU JIO3UM,
aKc xoJij1a, Oy yHUHT amanuii (paoausaTura xajaakuT OSpUITyd aHUKIUP.

CuécarmyHoc/IMK Ba Mmcuxojiorusra ouja ajgabuémiapnan mMabiaymku, AKIL
[Ipesunentn Py3BensT, Buiibcon Ba KeHHenwra cornukiapy €MOHJIWUTH KYI MaH]
Oepras. ['mtnep Ba CraivH Xam ¥3 )KMCMOHUI 3au(IuKIapuaaH KyIl a3uaT YeKKaHap.

AKuncuii MeH Xakuaa CTaTUCTUK MabIyMOTIAp MYKJIUIU OJIMMJIAp TOMOHHUJAH
Oenrwiald yTwirad. 3aMOHaBHM JaBiaT O0LIMAA TOMOCEKCYaTUCT EKU SKCTUOMOHUCT
TYpUIIIM aKjra CUFMalauran xoij. ABBajamOop, OyHIail XOoJaT YHUHT €TaK4YMIIUK
KOOWJIMSITUIAH KaTbUl Ha3zap Karra cuécarra WynHu €nrad Oynap sau. Tapuxnaru
MaIIxXyp >KOXHWJIJIap 3ca >KMHCHM COXaJard marojiorus OuiaH axpanubd TypraH Ba
KYIIMHYa TypJid sipamac ojariapra MyoTaso Oyiaraniap.

Cuécarumnap maxcu yuyH MyXuM dJieMeHT 0Yi1r6, OunaBuit MeH - xucooOnaHnaau.
ABBaniam0OO0p, MCUXO-TAXJIWIJIAH SXIIM MabIyMKH, OWJIaJard MyHocabamiap oaam
XYJIK-aTBOpUra KyWIM TabCUp Kypcaraau. bab3u cuécuil erakdywiap EHUIMKIaru
KEJTMIIMOBYWIMKIIAP Ba )KapOoXaTJapHU eHru0 yTaauiap, Ookaiapu aca, 00IaIuKIaru
oJlaMJIapMHHM ¥3 aTpoduaaruiapra yTkazuiira ypuHaauiap.

Oxopu pmaBnar naBo3umujaru ojamiaap Oomikanap Owiad Oupra MIIUIanl

KoOunusatura sra Oymummiapu jo3uM. CuécarunHuHr OyHmall cudarm Xakujgaru

TacaBBypU WKTHMOHMH “Men”1a udonananran. Cuécuil eTakum mys3okapajiap ojauo
OopuIIHM, Y3 XaMKacOIapuHu AXIU cudaTIapuHd HAMOEH KWIMIILJIApUra YHIAITHHA
OownuiM Jo3uM. Y TypiH, roxujaa Oup-Oupura gymimaH OViarad rypyxJjap, Ooiika
JaBiaT eTakuyujapy OWJlaH camapalid HWIUIall Y4yH IIaxciiapapo MyHocalaTiap
KYHUKMACHHM UIIIaTa OUJTUIIN JIO3UM.

I cuxostoruk MeH - y3 UKy JyHECH, Xa€llapu, Op3y-UCTaK, KYPKYB Ba UILIOHWIAPH,
uxtwiodaapu — cuécuil erakyu XaéTUHUHT MYXUM KUXATJIapuJaH TapkuO Tomaju.
Onnuit ogamiapaa OyaraHuIeK eTaKIriIap/ia XaMm HeBPOTHK TYKHAITYBIap, ICUXOJIOTHUK
MyaMMoJIap/laH TyFMa UMMYHUTET MaBXyJl dMac.

TyknamyBiaapau eHrud yryBum MeH — cUECHIl €TaKYMHHMHI TYKHaIIyBJIapHU
WKOJUN €Hrru0 YTUII Ba 3CKM MyaMMOJIAQPHUHT STHTYM €YMMUHU TOTA OJIUII KOOWIIUSITH
XakKuaaru TtacaBBypiapuaup. ETakum myammosapHu KaOyJ KWila oOJIaJuraH
eTapju4a OMJIMM Ba 3€XHra 3ra Oyauimu JIo3uM. Y, CHécuil KapopJap KaoOy.
KWINIIIA eTapju4a y3ura MIIOHMIIHM Ba Oy HMINOHYHH OOIIKaJapra xam
€TKA3UILH JIO3UM, CTPECC IIYHAAl OFUP OKUOAT/Iapra 0Jin0 KeJUIIM MYMKUHKH,

0y cuécuii eTAKYMHMHI MHTEJUICKTYaIb Ba XYJKHI UMKOHUATIAPUHHU KUIIUH
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Tap31a YeKJIanam.

[yHu TabKuiam 3apypKd, CHUECATUYWIAPHUHI y3ura OepraH 0axocu, SbHU
MeH-KOHIIeTIIMICH KaHYaluK KKOPUH Oyica, yJapHUHT Ba3uiTra MyHOcalaTH,
TabCUPYAHJINTY TACTPOK OYIMIIM MyMKHH. Y3HTa IOKOPH 6aXo GepyBUM eTaKdmiap
TalIKA XoJjarjapra KaMpok ToOe, ylap aH4yalihuH OapKapop MYKHU aHjo3ajiapra sra Ba
nIyjapra acocaH y3jaapuHu Oaxojanumiap.

V3ura mact 6axo GepyBun cuécHii erakdmiap GOIIKagapra KyIpok Tobe 6ymuo,
KYIIPOK TabCUpYaHAMP (TAlIKW TabCUpra >KaBoO Oepuil KOOWIMATH). Yiap XKynaa
TabCUpUaH Ba Oomkanap ¢pukpura Kypa ¥3 0aX0CHHH Y3rapTUPUILINA MyMKUH.

Cué€cuil eTakuMHUHT y3-y3ura Oepran 0axocu YHUHI JaBJaTH WYKHA Ba TAIIKU
cuécard MyHAIMIINIa >KUAJUA Ba MyXUM TabCcUp Kypcaragu. Arap, yHAa Xa€Tu
naBoMua Y3 ¥3ura mact 6axo Oepuill makyuiaHnran 0yica, OyHaa yHUHT Y3uaaH JOUMUN
HOPO3UJIUTH WYKHU Ba TAITKA CUECAT COXACU/IA SHTUAH-STHT Y TYCUKJIApHU 3a0T STUIITA
yuaaiau. Jlennn, Cranun, Hukcon, Peiiran, C. Xycceiin, JK./lynaes uryHaail tHCOHuap
anu. Xap Oup sHTH Fajnaba opKaiu Y3MapUHUHT aXaMUSTIA SKAHIUKIAPUHU UCOOT
KO Ooprannap. AMMO, 3a0T STWITaH TYCUKJIAP yAAPHU SHIU XypCaH] KHIMAcC Iu.
V3 YpunIapuHy, IaXcHii aXaMUSTIAPHHH SHAA MyCTaXKaMJIall y4yH SHTH HIIApra
KYJ ypagumiap.

Cuécuii eTakuMHUHT y3Ura y3u nact 0axo Oepullnu yHU cuécuii Mainonaa “oyok”
UIJIAPHU aMalira OIUPUIITa YHIAWIU: KEHT XaXMIIU XapOuid €K1 TUHYWINK aKIUsIapy
Ba KynrH4Ya OOIIKa Hapcaiap.

V3ura roxkopu 6axo GepyBuM NaBnaT eTAKYMIAPH Y3IAPHHUHT KyMOHIOHIMK Ba
cu€caTuniiuk cudariapuHu Kata Kypub dukap dKaHiap, KynuH4a (YMyMH#, TallKu
Ba MYKHM) ¥3 CUECUU Kypciapura HucOaTaH yMyMHM, UYKH Ba TallKd pPEaKUUSHU
Kypmaiinunap. Yaap ¥3 myBaddakusTiapuaad MacT Ba TAHKUIHU Xacaaryunap Kuiaaau
ne6, xucoOmaiaunap.

V3ura 1okopu 6axo GepyBun CHECHIT eTAKYHIAPHUHT SIHA OUP TYpH, 3 MaMiIaKaTH
Ba XOpWXKJa XaM, yinap cuécarura etapanya 0axo Oepuimaray, xyJa Kailfy YeKUIITaH.
VYnapHuHr cué€cartu, ynap LIAXCUM HYKTau Ha3apuJaH OKOPH axXJIOKUK TaMouusuiap
acocu/jia €Ky KyJia myxTa Yiiinad camapaliv Kypuirad aeo, XucoOnaHraH, XakukaTaa 3ca
axJIOKCU3, XOM YillaHran OYnu0 uuKca, ylnapaa KyTUiMaraH XapakaTiapHu Ky3aTHIIl
MyMKuH. AMepuka [Ipesunentu J[>xoHcoH, y Oonuiaran Beetnam ypymm AKIL xankuna
Ba OyTyH AyHENAa HOPO3WIMK KEITUPUO YHKAPTaHMHH KYpUO KaTTHK KaWFypra.
VYHUHT SIKUH MaciaaxaT4yWIApUHUHT alTUIINYa, HOPO3ZWIUKIIAP XaKU1ard HaBOaTaaru

MabJIYMOTHH OJIMIIN OWJIaH, YHUHT KaJpUra €TUIIMAETTalu, YHU TYIIYHUIIMAETTaHH,
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YHM XaJIK CEBMACJIUTH/IaH HOJIMp Ba BreTHaMia HaBOaTnaru nopmiaruiuiapura Oynpyk
Oepap u.

V3-y3ura agexsar (Moc) 6axo GepyBun CHECHIl eTakdmiap cHécHil MaiiIoHAaru
SHT SXIIU XaMKOpJIap XHCOONaHaAW. YJApHUHT WYKM Ba TAIIKK CUECATH Y3UHH
KypcaTHINra KapaTWiIMarad. Y3 cuécuii KOOMIMSTHHM ajeKBaT OaXoIOBYHM €TAKuH,
OOLIKA eTaKYMJIapHU XypMaT KMJIa1 Ba FOKOPH Oaxonaiiin. YHU KaMcUTHILIapH, Xada
KWJIMIIUTAPU, YHU HHKOP THIIIAPUIAH KypKMaraH XoJijaa, Y3MHUHT MyHOCHO 0aX0CUHH
owu0, Y3uHu Oonkanapaad EMOH 1e0 Ounmaiiau, OyHaail eTakuu UKKU EKjiaMa Qoiina
KeJITUPYBUYM MaKcajapra 3pHuIINdII Hyauaa oKuinoHa cuécar oiaubd 6opaau.

Cuécarun y3uHu MyBO(PUK OaxoJIalllHU YpraHUly 3apyp, Oy yHra cuécar oiamuja
caMapaii Xapakar KWIHII UMKOHUHU Oepaau. ByHUHT yuyH, y Kylduaru caBojuiapra
KaBoO OepHILH JIO3UM: y3ura MyHOCa0aTHH MAKIUTAHTUPHII YUYH Y KYTIPOK KUMHUHT
Kaiicu 1maxc €ku rypyx ¢pukpura Kyjiok coinaau. Huma yuyH ynapHUHT QUKPH, Y YUYH
axamuaTin? V3 y3ura MyHocaGaTHH yiiapcus Oearuiaii onagumu? BolkanapHuHr ceH
XaKUHIJIArd GUKPUHU OWIIMII MyXHUM, aMMO Y3 (ha3uiiar Ba KaMUMIUKIAPUHH, CUECHIA
BazuQanapHu 6axapuill cudaTuHu y3u xam 0axosiail OMIIUILHN JTO3UM.

Bormka cuécaruymnu Tax i KHiiap 9KaHCU3, TYPIIY [IaXC XapaKkTepiaapy Ba yJTapHUHT
y3apo TabcUpH Xakuaa axOoporra sra Oynuimn 3apyp. Ym0y XapakTepucTHKalap
KaHJlail MakJJIaHTaHuHY aHukiam myxumanp. Ly caGabnu tap:kumau xonura ouj
MabJIyMOTIAp Xamja OoJlaluKaaH Oouuiad, YHUHI OTa-OHajJlapyu Ba OoOlIKa owiia
ab30J1apu OusiaH MyHocabaTIapy KaHIalIuTry Xakuaa Ounuii 3apyp. Y, € 6ona 6ynran
JaBp/a owiaga KaHJad jka3ojam €KUM parOaTIaHTUPUII TU3UMHU KYIUTAHWITAHUHU
OWJIMII XaM MYXUMJIHP.

NHconHu cuécarra xkupu6d kenuiura Oup €xku Oup Hewa cababmap yHmauam —
XOKMMMSIT, OJlaMJIap Ba BOKeaJIapHU Ha30paT KWJIHIL, 0TyKJap, adpdunuanus. Cuécaruu
yJap/aH Kail Oupu, yHUHT CUECUM XYJK-aTBOPH YUYH Kail Japaxkaa ‘“‘machyn’ SKaHUHU
TaxJWi1 KUIUMO ONMuIIM 3apyp. Arap y, y3ujaa XOKHMHUATra SXTUEXK ce3ca, OyHIaH
YSUIMACJIMTH Ba Yy4YMMACIIUTH JIO3UM. byHail 3XTUEK CUECHI €TaKuM Y4yH HOpMaJ Ba
Tabuuit xucoobmanaau. Humara Ba HUMa y4yH, yHra XOKUMUSIT KEPAKIUTUHHA TYIIYHUO
OJIUIIN JIO3UM. Arap XOKMMHUATTA SXTHEK SIXIITN PUBOXKIIAHTaH OyJca, yHIIa ofaMiap
Ba XOJMCAJApHU HA30paT KWJIHUII XaM Ky4id OYiuIIM 3XTUMOJ. AMMO, Y, XKyaa
UCTEBA0IN cuécaTuu Oyiica Xxam, cuécar coxacuaaru oynaérran 6apua skapaéHiaapHu
Ha30paT KWINO yArypHILN MyMKHH SMac, MebEPUIaH OLIMPUIITaH Ha30par 3ca cuécardu
arpoduaarwiapHu acabuiialmTUpaan Ba caaouil UMK IAKITTAHTUPATH.

IOtyknapra Oynran 10KopHu 3XTHEX XaM, cuécarduiiap y4yH HOpMajl XOAUCAIUP.
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Cuécarun Kaiicu coxaja CajJoXMsTIM Ba Y3MHM KalWCH cOXaja KyJiail CE3UIIMHU
aHUKJ1a0 OJIUIIM 3apyp.

Opammap €xu OyTyH MamulakaT axoJUCHIAH KYJIaO-KyBBaTJallra >pUILIAIIT
Y4yH cU€carTuu IIyHHU €a TYTUIIU JIO3UMKH, YHUHT CHUECUM XYJIK-aTBOPU Ba aHUK
SPUIIUJITAH HaTWKalapra kypa Oaxonaiawiap. ByHUHT yuyyH Ba3MHUH Ba MEXpUOOH,
caMmapalid, MHCOHJap KY3 YHruaa dhonganu Oyauiing 3apyp.

YMyMaH onrania, CHECUi €TaKur UMM>KMHY IIAKJJTAH TUPULLT FOKOPUAA TAbKUIJTAHTaH
Oup Karop oMuJIap, yaap gaoausT oaud 0opaéTrad JaBiat ujaopajapH, TAIKUIOTIAp
Ba MamJIakaT aHbaHJIapH, KAJIPUITIApH, CUECUN XaéT TaxkpuOacy Ba MaIaHUSTH OWIIaH

OOFJIaHraHup.

AJTABUETJIAP

1. ITTOMMTUYECKOE IMAEPCTBO OMPEJEIEHUS U KJIACCUGUKALIUW// https://nibiryukov.mgimo.ru/nb_texts/nb_texts
politicheskoe_liderstvo opredeleniya i klassifikacii.htm

2. Ionutudeckoe muaepcTBo: «S-koumemniws»// https://www.rusnauka.com/15_APSN 2010/Politologia /67502.doc.
htm
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SPIN TA’LIMOTGA OID NAZARIY YONDASHUVLAR VA UNING ETIK
JIHATLARIGA OID BAHSLAR
A’zamova Munisa Akram qizi,
O¢zbekiston jurnalistika va ommaviy kommunikatsiyalar
universiteti 2-bosqich magistranti
Telefon:+998909786407

munisazamova@gmail

ANNOTATSIYA: Spindoktoringni o‘rganish bugungi jamiyatda muhim va dolzarbdir,
chunki u odamlarga axborot gqanday manipulyatsiya qilinishi va jamoatchilik fikriga
ta‘sir qilish uchun taqdim etilishini tushunishga yordam beradi. Mazkur maqgolada spin
ta’limotga oid nazariy yondashuvlar va uning etik jihatlariga oid bahslar haqida so‘z
yuritiladi.

KALIT SO‘ZLAR: Spin, spindoktoring, jamoatchilik fikri, manipulyatsiya,

siyosat, marketing, etika, PR.

Bugungi kunda spindoktoring reklamadan tortib ijtimoiy tarmoqlar, ma’lumotlar
tahliligacha bo‘lgan hamma narsani o°‘z ichiga olgan murakkab sanoatga aylandi. Spin-
doktoring — ma’lum bir doiradagi kishilar fikriga ta’sir o‘tkazish va foyda olish maqg-
sadida faktlarni, vogea-hodisalar, turli obyektlar va shaxslarga doir axborotlarni buzib
ko‘rsatish hisoblanadi. Bu ommaviy axborot vositalarida, xususan, kompaniyaning,
ma’lum bir shaxsning, internet-resursning obro‘sini yaxshilash yoki yomonlash uchun
internet makonida faol qo‘llaniladigan eng keng tarqalgan PR usullaridan biridir.

Spindoktoring asosiy usullari quyidagilar:

a)  obro‘sizlantiruvchi ma’lumotlarni yashirish;

b)  magsadli auditoriyaga yo‘naltirilgan buyurtma asosida tayyorlangan ma-
qolalarni e’lon qilish;

c) noto‘g‘ri va tasdiglanmagan ma’lumotlarni taqdim etish;

d) turli vogealarni ssenariy va maxsus tanlangan video ketma-ketligida om-
maga taqdim etish, e’tiborni kerakli «nuqtanlarga qaratish'.

Bugungi kunda spindoktoring reklamadan tortib ijtimoiy tarmoqlargacha, ma’lumotlar
tahliligacha bo‘lgan hamma narsani o‘z ichiga olgan murakkab sanoatga aylandi.

Spindoktorlar xabarlar tayyorlash, ommaviy axborot vositalari bilan alogalarni boshqarish,

1 Siyosiy texnologiyalarning rivojlanishi. Respublika ilmiy-amaliy konferensiya materiallari
to‘plami. — Toshkent: «Complex Printy», 2022. — 70 b
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bozor tadqiqotlarini o‘tkazish va ularning kun tartibiga mos keladigan kampaniyalarni

yaratish uchun sahna ortida ishlaydi.

Spin doktor vogeani va uning yoritilishida yuzaga kelgan xavfli vaziyatni davolashga
doir bilimga ega mutaxassisdir. Xorijda spin doktorlarning aksariyati psixologlar,
jurnalistlar, harbiylar orasidan saralab olinadi. Ammo bugun biz bu bilimlar asosini
jurnalistlar, teleboshlovchilar, axborot yetkazuvchilar, bloggerlar, davlat va xususiy sayt

rahbarlari bilishi kerak bo‘lgan zamonda yashayapmiz.?

Bundan tashqgari, spindoktoring siyosat bilan cheklanib qolmaydi, balki biznes va
tashkilotlarning manfaatdor tomonlar bilan ganday aloqga qilishiga ham ta’sir giladi. Ushbu
xabarlar ganday ishlab chiqilishi va tarqatilishini tushunish ongli garorlar gabul qilish va
tanqidiy fikrlash uchun juda muhimdir.

Spindoktoringni o‘rganish orqali odamlar ommaviy axborot vositalari va siyosiy
nutqlarda noto‘g‘ri fikrlar, manipulyatsiyalarni tan olishni o‘rganishlari va ma’lumotni

yanada oqilona iste’molchilarga aylanishlari mumkin.

Spindoktoring jamoatchilik fikri va e’tiqodiga sezilarli ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Spin-
doktorlar ma’lumotni taqdim etish orgali odamlarning ma’lum bir masalani, shaxsni yoki
tashkilotni qanday qgabul qilishiga ta’sir qilishi mumkin. Bu vogelikka buzib ko‘rinishni
keltirib chiqgarishi va odamlarda aniq ma’lumotlarga asoslanmagan fikrlarni shakllantirishi
mumkin. Spindoktoring, shuningdek, odamlarning siyosiy va ijtimoiy masalalarga befarq
bo‘lishiga olib kelishi mumkin, chunki ularga taqdim etilgan barcha ma’lumotlar noto‘g‘ri
ekanligiga ishonishni boshlaydilar.

- ommaviy axborot vositalarini manipulyatsiya qilish

Spindoktoring qaysi hikoyalar yoritilishiga, hikoyalar qanday tuzilganiga va gqanday
manbalarga iqtibos keltirilishi orqali ommaviy axborot vositalarini manipulyatsiya qilishi
mumkin. Spindoktorlar jurnalistlar va ommaviy axborot vositalari bilan munosabatlaridan
ma’lum bir masala yoki shaxs atrofidagi hikoyani shakllantirish uchun ko‘pincha o‘z kun
tartibiga mos keladigan tarzda foydalanadi. Ma’lumotni tanlab taqdim etish va hikoyan-
ing tuzilishini nazorat qilish orgali spindoktorlar ommaviy nutqni shakllantirishlari va uni
ma’lum bir yo‘nalishga yo‘naltirishlari mumkin.

- Faktlarni noto ‘g ‘ri ko ‘rsatish

Spindoktoring faktlarni ataylab noto‘g‘ri ko‘rsatishga olib keladi, bunda ma’lumot ta-

assurot yoki rivoyat yaratish uchun tanlab taqdim etiladi yoki buzib tashlanadi. Bu jid-

2 https://www.xabar.uz/uz/tahlil/qorginch-nafrat-galayon-spin-doktor
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diy oqibatlarga olib kelishi mumkin, chunki noto‘g‘ri ma’lumotlarga asoslangan garorlar
odamlarga va butun jamiyatga keng qamrovli ta’sir ko‘rsatadi.
Xulosa qilib aytganda, spindoktori qisqa muddatda samarali siyosiy vosita bo‘lishi

mumkin bo‘lsa-da, bu shaxslar, jamiyat va umuman demokratiya uchun jiddiy oqibatlarga
olib kelishi mumkin.

B —— == ., —
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NASHRIYOT SOHASIDA MUHARRIR O’RNI VA TAHRIR
TEXNIKASINING O’ZIGA XOS JIHATLARI

Yaxshibayeva Umidaxon Jumadillovna
O‘zJOKU Noshirlik ishi va muharrirlik
bo‘limi II bosqich magistranti

Annotatsiya. Bugungi kunda bosma nashrlarga bo’lgan talabning kamayishi
asnosida muharrirlar sonining qisqarishidek ulkan muammo yuzaga kelmogda.
Bu vaziyatda noshirlik sohasida muharrirning o’rnini aniglash, uning malaka va
ko ’nikmalarini oshirish, tahrir texnikasiga oid an’anaviy bilimlarni zamonaviy ta’lim
tizimi bilan uyg’un holda shakllantirish dolzab masalalardan sanaladi. Mazkur ilmiy
magqolada aynan muharrirning nashr sohasidagi o’rni qanday bo’lishi kerakligi
xususidagi fikr va mulohazalar, tahrirda ahamiyat qaratishi kerak bo’lgan masalalar
qamrab olingan.

Ushbu ilmiy maqgoladan ko zlangan asosiy magsad: noshirlik ishi faoliyatida
muharrir faoliyatining ahamiyati, tahrirda orttirilgan tajribalar asnosida zamonaviy
nashriyotlar tizimida yangi tajriba va yechimlar taklif gilishdan iboratdir.

1Imiy maqolada deduktiv va induktiv mantiqiy tahlil usullaridan, tavsif usuli, qiyosiy
tahlillardan foydalanilgan holda ko ‘zlangan magsadga erishilgan.

Kalit so‘zlar: kitob, qo’lyozma, tahrir, annotatsiya, korrektura, muharrir, noshirlik
ishi, nashriyot.

Kirish. Bugungi global axborot almashinuvi davrida kitoblar chop etilishida
samarali natijalarga erishish har ganday nashriyotning oldida turgan birlamchi
vazifalardan sanaladi. Boisi, aynan nashriyot siyosati va uning tajriba maktabi uning
bozor iqtisodiyoti maydonida ham ma’naviyat ham moddiylik unsuri sifatida hayot
kechirishiga turtki bo’la oladi. Bu vazifalarni amalga oshirishda esa nashriyot sohasida
mubharrirning o’rni juda muhim.

Natija va mulohazalar. Noshirlik ishi faoliyatini olib borishda har ganday nashriyotga
tashkilotchi vazifasini bajaruvchi xodim kerak. U:

1) go’lyozmalarni tahlil qilish va baholash asnosida nashr etish uchun asarlarni
tanlaydi, ularning nashrga yaroqliligini aniglaydi, o’rtamiyona va o’quvchi uchun
muhim bo’lmagan asarlarning chop etilishiga yo’l qo’ymaydi; nashrga qabul qilingan
asarni har tomonlama tanqidiy baholaydi, tanqidiy fikrlari bilan muallifga bo’lajak
nashrning mazmuni va shaklini yaxshilashga yordam beradi, muallifni 0’zi sezmagan
turli xatoliklardan himoya qiladi;

2) kitob nashri uchun mas’ul bo’lgan guruhlarga yordamchi-ma’lumotnoma va

yordamchi tushuntirish apparati zarur hollarda uning faoliyatini muvofiglashtiradi;
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qo’lyozmaning asl nusxasini kitobga aylantirish jarayonida butun bir faoliyatni
tashkillashtiradi;

3) nashr uchun rejalashtirilgan kitoblar to’plamiga zarur bo’lgan barcha
ma’lumotlarni yig’ishda, yangi iqtidor egalarini kashf qilishda razvedkachi sifatida,
ahamiyati jihatidan muhim kitoblar buyurtmasining tashkilotchisi sifatida yoki o’zi
marketing bilan shug’ullanuvchi tashkilotchi yoki marketing bo’limiga kitob savdosida
ko’maklashuvchi shaxs sifatida maydonga chiqadi.

Bu mutaxassis muharrir deb ataladi[].

XIX asrning o’rtalaridayoq rus yozuvchisi, etnograf va leksikograf Vladimir
Ivanovich Dal muharrirlik kasbiga quyidagicha ta’rif bergan edi: “muharrir — (fransuz.)
nashr, kitob yoki gazeta, jurnal boshqaruvchisi; ma’ruzalar, hisobotlar, bayonnomalar
tagdimotining mudiri. Kimning puliga nashr etilishidan qat’iy nazar kitob noshiri,
egasi sanaladi; muharrir, tartibga soluvchi, ko’proq kitobning matn qismiga javobgar
shaxs™[].

Tahrirlash —bu muharrirning mahorati, tajribasi, malakasi, bilim darajasi va sezgisiga
qarab matn ustida ishlash, uni nashrga tayyorlash jarayonidir.

Bo’lajak nashrning konseptsiyasini ko’rib chigayotganda muharrir asar mazmunint,
uni tuzatish imkoniyatini, takomillashtirish zaruriyatini, yagona uyg’un tuzilishga
ega tugal shaklini, yaxlit holatda ifodalashning fikran bog’ligligini o’ylaydi. Muharrir
ishidagi konseptual yondashuv bo’lajak kitobning mohiyatini tushunishga yordam
beradi. Kitobni nashrga tayyorlashdan avvalgi umumiy rejalashtirish jarayonida
nashrning muayyan ishlab chigarish davriyligi hamda ijodiy ishlab chiqarish
jarayonlarini hisobga olib ishni tashkil giladi.

Noshirlik faoliyatida muharrirning vazifasi e’tiborga molik mualliflarni topish
va ularning faoliyatini rag’batlantirish, qo’lyozma matnini tahrirlash va ularni kitob
holatida nashrga tayyorlash, rassom va badity muharrir, ya’ni kitob dizayneri, marketing
va reklama xodimlari faoliyatini muvofiqlashtirishdan iboratdir.

Nashrga tagdim etilgan qo’lyozma ustida olib borilgan tanqidiy tahlil, mulohaza va
yondoshuvni tahrir deb aytishimiz mumkin.

Savol tug’iladi: bu tanqidiy yondoshuv aslida nimalarni 0’z ichiga oladi? Juda
ko’plab va keng tarqalgan ta’riflarga ko’ra tahrir — bu qo’lyozmaning dalillarga
asoslanganligiga ko’ra, mantiqiy izchillik nuqtai nazaridan hamda stilistik jihatdan
mavjud xatolarini tuzatishdan iborat faoliyatdir. Ko’pchilikning nazarida xatolarni
tuzatish bu tahrirlash demakdir.

“Tahrirning asosi nashrga mo’ljallangan asarni tanqidiy tahlil qilish, uni to’g’ri
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baholash va kitobxon va jamiyat manfaatlari yo’lida muallifga asar mazmuni va
shaklini yaxshilashga yordam berishdir”, deb ta’kidlagan edi A.E.Milchin[].

O’zbekiston Milliy unversiteti dotsenti Z.T. Tohirov esa tahrirga shunday ta’rif
beradi: tahrir (arabcha — xarrara: qutqarmoq, ozod qilmoq ma’no ifodasini beradi) —
faoliyat turi madaniy-ijtimoiy ishlar va adabiy-ijodiy amaliyot sohasi sifatida hozirgi
zamon noshirlik ishi va publisistikada keng tarqalgan[].

Matnni tahrirlash eng avvalo, muallif tomonidan nashriyotga taqdim qilingan
go’lyozmani digqgat bilan o’qishdan boshlanadi.

Mubharrir bo’lajak kitobning birinchi o’quvchisidir. Aynan u kitobning yorug’
dunyoni ko’rish-ko’rmasligini hal qiladi.

Mubharrir o’qishining 0’zi uch bosqichni gamrab oladi:

1) kirish yoki qo’lyozma bilan tanishish — qo’lyozmani birinchi o’qish: unda hikoya
mazmuni, qo’lyozmaning tuzilishi, muallif uslubi va mavjud xatoliklarni tuzatish
uchun belgilab olish kabi jarayonlar amalga oshiriladi;

2) chuqurlashtirilgan o’qish — bunda muharrir matn ustida bevosita ishlaydi, ya’ni
tahliliy, tanqidiy, stilistik va mantiqiy tuzatishlarni amalga oshiradi;

3) go’lyozmani sayqallash ya’ni badiiy jozibadorligini oshirish. Bu bosqichda
mubharrir kiritilgan o’zgartirishlarni tekshiradi, tahrirlash natijasida hosil bo’lgan
matnning ustidan yana bir qur nazar tashlab, 0’qib chiqadi.

Turli xil uslubdagi mualliflik matnlarini tahrirlashda muharrir nimalarga e’tibor
qaratishini ko’rib chiqamiz:

Birinchidan, muharrir uslublarni aniglashtirib olishi darkor. Bunda u his-hayajonga
boy, ta’sirchan hamda jiddiy uslublarni ajratib oladi. His-hayajonli, ta’sirchan uslublarga
badiiy, publitsistik, so’zlashuv, diniy uslublar kiradi. Jiddiy uslublar esa ilmiy va rasmiy
uslublardir.

Ikkinchidan, muharrir matnning stilistik maqsadiga e’tibor qaratishi zarur. Bunda
qo’lyozma vazifasiga ko’ra qaysi nashriyotga: axboriy, o’quv-uslubiy, badiiy, estetik
va boshqalarga mo’ljallanganligiga ahamiyat qaratishi kerak.

Mubharrir qaysi uslubga xos qo’lyozmani tahrir gilayotganiga qarabunga qo’yiladigan
talab ham o’zgarib boradi[].

Rasmiy-ish uslubi. Ushbu uslubning asosiy vazifasi dalillarni va hujjatlar (buyrugq,
farmon, garor, qonun va boshqalar)ni gqayd qilish va ifodalashdan iborat. Bu uslubda
mubharrir har qanday his-hayajonni istisno qilgan holda so’z va iboralarning ixcham
ifodalanishiga ahamiyat qaratishi kerak.

1lmiy uslub. llmiy uslubning eng muhim belgilari mavzu jihatdan yaxlitlik va o’zaro
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bog’liglikdir. Uning 0’zi uchga bo’linadi:

1) sof ilmiy: faqat tor doiradagi mutaxassislar uchun mo’ljallangan, matnda bir
sohaga daxldor atamalarning keng qo’llanilishi bilan xarakterlanadi;

2) ilmiy-o’quv uslubidan maorif masalalarida keng qo’llaniladi. Masalan, talabalar
yoki maktab o’quvchilari uchun mo’ljallangan adabiyotlar nashrida foydalaniladi. Bu
vaziyatda muharrir matn tahririda umumiy ilmiy va fanlararo atamalarni e’tiborga olib,
tahrir giladi.

3) ilmiy-ommabop uslub esa keng jamoatchilik uchun mo’ljallangan nashrlarda,
masalan, ilmiy-ommabop monografiyada yoki ensiklopediyada foydalanish mumkin.
Bunda muharrir tahrir jarayonida belgilangan mavzu bo’yicha asosiy atamalar bazasiga
e’tibor qaratishi kerak bo’ladi. Unda berilgan atamalar kengroq va batafsil izohga ega
bo’lishi ahamiyatlidir.

Publististik uslub (media tili). Jurnalistikaning predmeti hisoblangan bu uslubda
gazeta, jurnal, radio va teleko’rsatuvlar, hujjatli filmlarga sharhlar va boshga ko’plab
adabiyotlar nashr qilinadi. Bu uslub tahrirda muharrirdan talab qilinadigan eng asosiy
narsa bu publististikaga xos janrlarni boshqga tur adabiyotlardan ajrata olish va uning
o’zigagina xos tahrir texnikasidan foydalanishdir.

Badiiy uslub. Bu uslub kitob nashrida muharrirlar eng ko’p murojaat giladigan
uslublardan biri sanaladi. Badiiy uslub keng qirrali va munozaralarga boy bo’lganligi
sababli ko’pincha qo’lyozmaning semantik tuzilishini aniglash qiyin kechadi.
Chunki badiiy uslubda asosiy vazifa nafaqat axborot uzatish, balki matnning hissiy
komponentlarini maromida ifodalab berishni ham talab etadi. Masalan, agar muharrir
bolalar adabiyoti ustida ishlayotgan bo’lsa, unda bolalarga xos his-tuyg’ular ifodasiga
e’tibor qaratishi lozim. Agar kitob kattalarga mo’ljallangan bo’lsa, unda matndagi his-
tuyg’ular ifodasi mutlago boshqacha, murakkab kechinmalar bilan aks ettirlishi kerak
bo’ladi.

Kitobni nashrga tayyorlash jarayonini taxminan to’rt bosqichga bo’lishimiz mumkin.

Tayyorgarlik bosqichi — mavzu nuqtai nazaridan rejani tuzishdan tortib muallif
tomonidan qo’lyozmani nashriyotga topshirishgacha bo’lgan davrni 0’z ichiga oladi.

Tahrir bosqichi — muallif tomonidan qo’lyozma nashriyotga topshirilganidan
boshlab, uni ishlab chiqarish bo’limiga yetkazib berilishigacha bo’lgan davrni qamrab
oladi.

Ishlab chigarish bosqichi — asl nusxani ishlab chiqarishga gabul gilishdan boshlab
realizatsiya qilishgacha davr sanaladi.

Yakuniy bosqich —kitobni tarqgatish va reklama qilish bosqichlaridan iborat bo’ladi[].

e e e e e e
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Adabiy tahrir noshirlik ishining aynan tahrir bosqichida amalga oshiriladi. Tahrir
bosqichining asosiy predmeti esa matn hisoblanadi. Shu o’rinda matn nima degan
savolga javob qidiramiz. Bu haqida Z.T.Tohirov shunday degan edi: ‘“Mubharrirlik
nuqtai nazaridan matn deganda hamma adabiy asar doirasi bilan cheklangan ma’ no
ifodasi tushunilgan. Bu matn aniq va tugallangan hisoblanadi. Tahrir nazariyasi hali
hanuz matn tushunchasini ochig-oydin, aniq ta’rifini berganicha yo‘q. Matn termini
tor ma’noda qo’llaniladi, unga “muallif qo’lyozmasi” yoki “asl nusxa matni” ma’no
ifodasi beriladi™[].

Adabiy tahrir jarayonida muallif qo’lyozmasi yoxud asl nusxa matni quyidagi
tarkibiy qismlarni 0’z ichiga oladi:

- nashrning titul sahifasi;

- mundarija (tarkib);

- asosly matn. U sarlavhalar, jadvallar, formulalar, rasmlar va boshqalarni; zarur
hollarda muallifning so’zboshi; annotatsiya (tabiily va texnikaviy mavzulardagi ilmiy
nashrlar uchun esa referat)ni 0’z ichiga gamrab olgan bo’lishi kerak;

- ma’lumotnoma matnlari (indekslar, sharhlar, eslatmalar, ilovalar);

- bibliografik ro‘yxatlar va adabiyotlar;

- rasm va illustratsiyalar i1zohi[].

Muallif go’lyozmasini baholash tahrir jarayonidagi eng muhim faoliyat hisoblanadi.
Asarni to’g’ri va har tomonlama baholash muharrirga bo’lajak kitob yuzasidan oqilona
reja tuzishga va uni tezda ommalashishiga imkon beradi.

Nashr jarayonida ishlab chiqarish bosqichining boshlanishi asl nusxaning
bosmaxonaga topshirilish holati bilan bevosita bog’liq bo’ladi. Ya’ni qo’lyozma
qo’lda yozilganmi yoki elektron shakldaligiga garab uni nashrga tayyorlash uchun —
korrektura qilinadi. Bu bosqichda muharrirning asosiy ishi — korrektura xatoliklarini
topish sanaladi. Shu bois ikki og’iz korrektura tushunchasiga to’xtalamiz.

Korrektura (lot. correctura — to’g’rilash, yaxshilash) — bosmaxonada yoki boshga
usullar bilan ko’paytirish uchun tayyorlangan matn va grafik materiallardagi xato va
kamchiliklarni tuzatish jarayoni. Korrektura uchun terilgan harflardan yoki bosma
golipdan ottisk (mas, vyorstka, granka) olinadi. Bu ottisk asl nusxa (original) ga
solishtirib o’qiladi va yo’l qo’yilgan xatolar standartdagi korrektura belgilardan
foydalanib ko’rsatiladi va shunga ko’ra operator (harf teruvchi) xatolarni tuzatadi.

Korrektura 4 turga bo’linadi:

- bosmaxona korrekturasi;

- original-maket asosida chop qilinadigan nashr korrekturasi;
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- nashriyot korrekturasi:

- reproduksiya bosma qolipi korrektura.

Bosmaxona korrekturasi va original-maket asosidagi nashr korrekturasida harf
terish (naborning) barcha jarayonlaridagi xatolar tuzatiladi.

Nashriyot korrekturasi muallif, muharrir va texnik muharrir tuzatishlaridan iborat
bo’ladi.

Reproduksiya bosma qolipi korrekturasida bir yoki ko’p bo’yoqli namuna ottiski
olinib, asl nusxa (mas, muzeydagi kartina va boshqalar) bilan solishtiriladi va tuzatishlar
(maxsus belgilarsiz) ottisk chekkasida ko’rsatiladi[].

Qo’lyozma to’laqonli korrekturadan o’tgach keyingi bosqich tahriri amalga
oshiriladi. Bu bosqichda mundarijaning tuzilishi tahrir qilinadi.

Har ganday o’quvchi kitob mazmuni haqidagi asosiy ma’lumotlarni kitobning
reklama xarakteriga ega bo’lgan muqovasidan, uning bosh sahifasida joylashtirilgan
annotatsiyadan va albatta, mundarijasidan oladi. Mundarijani ko’rgan xaridor kitobning
tuzilishiga baho beradi va asarni 0’qish yoki o’qimaslikka bo’lgan ishtiyoqi shakllanadi.

E.A.Milchin 0’zining “Kitobni qanday tayyorlash va tayyorlamaslik kerak. Noshirlik
madaniyati misollarda” kitobida shunday yozadi: “Mundarija — birinchi navbatda,
mononashrdagi asarning tuzilishini, ya’ni bitta asarning tuzilishini yoki polinashr,
ya’ni bir necha asar (masalan, to’plam)ning nashr tuzilishini to’lagonli ochib beruvchi
sarlavhalar ko’rsatkichidir”[].

Mundarijaning uchta asosiy vazifasi mavjud:

1) ma’lumotnoma va qidiruv: ishning tarkibiy qismlarini (boblar, paragrafiar,
bo’limlar, maqolalar, hikoyalar va boshqalar) qidirishni soddalashtirish va tezlashtirish;

2) axborot va tushuntirish: kitobning mazmunini, uning tuzilishini baholash
imkoniyatini beradi, material tanlashda yordam beradi;

3) reklama va targ’ibot: bo’lajak o’quvchini qiziqtirish, unida kitob sotib olish
istagini uyg’otish.

Mundarijalar tahrirda mana shu uchta jihat ham e’tiborga olinadi. Kitob tahriridagi
keyingi muhim tahrir annotatsiya hamda so’z boshi (ba’zi o’rinlarda kirish deb ataladi)
qismi ustida olib boriladi.

“So’zboshi bilan annotatsiya har biri matnga o’ziga xos kirish hisoblanadi. Bundan
tashqari, asosiy material bayonining boshlovi bo’ladi’[].

Kitobning dastlabki sahifalaridan o’rin olgan so’z boshining bir nechta vazifalari
mavjud:

1) nashrning o’quv/ilmiy jarayon yoki ijtimoiy faoliyatdagi o’rni va rolini aniqlash;
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2) nashrga qisqacha tavsif berish, boshqa shunga o’xshash nashrlarga nisbatan
o’ziga xosligini aniqlash: yangilik, ya’ni mavzuning ishlab chiqilganlik darajasi, kitob
kontseptsiyasining xususiyatlarini aniqlash;

3)nashr qilishuchun material tanlash tamoyillarini, kitob apparatining xususiyatlarini
(bibliografik ro’yxat, lug’at, qisqartmalar ro’yxati, ma’lumotnoma va boshqalar), kitob
bilan ishlash bo’yicha tavsiyalarni, cheklovlarni (masalan, faqat talabalar uchun) ajratib
ko’rsatish;

4) nashr mualliflari, uni yozish xususiyatlari, mualliflik huquqi (kim nimani yozgan)
to’g’risidagi ma’lumotlarni ko’rsatish;

5) kitobni yaratishda ishtirok etgan barchaga minnatdorchilik bildirish kabi
vazifalarni amalga oshiradi[]. So’zboshi tahririda mana shu jihatlar alohida e’tiborga
olinishi kerak.

Muharrirning keyingi tahriri kitob sahifalarining dastlabki qismida yoziladigan
annotatsiyasi hisoblanadi. Ko’pincha kitoblarga annotatsiya yozishda so’zboshi
yoki so’ngso’zdan foydalaniladi. Shu sababli ayrim hollarda kitobdagi so’zboshi va
annotatsiya deyarli bir xil mazmun kasb etadi. Annotatsiya kitobga kirish va unga
qiziqishni uyg’otuvchi kalitga o’xshaydi. U kitobxonni asar bilan tanishtiradi. Shu
sababli annotatsiya kitobxonda qiziqish uyg’otishi talab etiladi. Tahrir jarayonida,
birinchi navbatda mazkur xususiyati talab e’tiborga olinishi kerak.

Muharrirning matn ustidagi eng muhim tahriri asosiy qismda kechadi. Har bir
bosqichda katta sinchikovlik bilan ish olib brogan muharrir, kitobga baho berishdan
tortib, uning sotuvigacha bo’lgan jarayonlarni nazorat qilar ekan, uning noshirlik
sohasidagi o’rni naqadar muhim ekanligini anglash qiyin emas.

Xulosa qilib aytish mumkinki, noshirlik ishi faoliyatida muharrirning ishi katta
fidoyilik va ulkan ilmiy bazaga ega bo’lish, bor imkoniyatini sarflab ishlashni talab
giladi. Globallashgan axborot asrida bosma nashrlarga bo’lgan talabning kamayishi
0’z-0’zidan muharrirlar sonining qisqarishiga olib kelmoqda. Bu esa kelajakda noshirlik
faoliyatida nashriyotning tayanch nugqtasi hisoblangan kasb egalarini yo’qotishdek
muammoni yuzaga keltirishi mumkin. Shu nuqtai nazardan, nashriyot sohasida tahrir
masalasi va muharir faoliyatiga katta e’tibor garatib, an’anaviy tahrir uslublariga
yondoh holatda, zamonaviy talab va istaklarni ham inobatga olish darkor. Bunda:

Birinchidan, muharrir an’anaviy tahrir texnikasiga e’tibor qaratishi va qo’lyozmaga
baho berish iqtidorini shakllantirishi kerak.

Ikkinchidan, nafagat matn tahririni puxta o’zlashtirishi, balki qanday mavzudagi

adabiyotlar kitobxonlar auditoriyasida talabgir bo’lishini bilishi ham muhim sanaladi.
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Uchinchidan esa, noshirlik sohasida muharrirning o’rnini mustahkamlashda ushbu
soha faoliyatini rag’batlantirish va ulkan vazifalarni uddalayotgan soha vakillarini
moliyaviy qo’llab-quvvatlash ham muhim sanaladi. Boisi, jamiyat tajribali muharrirlarni

go’ldan boy berish bilan kelajak savodiga ham nuqta qo’yish xavfi yo’q emas.

Foydalanilgan manbaalar:
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KITOBIYOT TARIXI. KITOBNING VOQELIKNI AKS ETTIRISH
VOSITASI SIFATIDAGI TARIXITY ROLI

Yaxshibayeva Umidaxon Jumadillovna
O‘zJOKU Noshirlik ishi va muharrirlik
bo‘limi II bosqich magistranti

Annotatsiya. Mazkur ilmiy maqola raqamli texnologik jamiyatning axborot va
kitobga bo’lgan munosabatida o’zgarishlar kuzatilayotgan bir davrda kitobiyot
tarixini tadqiq qilish, uning voqelikni aks ettirish vositasi sifatidagi rolini aniqlash
kabi bir gator masalalarni o’z ichiga gamrab oladi. Kitobiyot tarixida noshirlik ishi
va kitob tushunchasiga yetakchi olim-u, mutaxassislarning fikvlari tagdim etilib, milliy
nashriyot tizimida kitobiyot tarixining tadriji qay darajada tadqiq etilganligi ilmiy
nuqtai nazardan tahlil etilgan.

Ushbu ilmiy maqoladan ko zlangan asosiy magsad: noshirlik ishi faoliyatida
kitobiyot tarixini tadqiq qilishning ahamiyati, erishilgan yutuq va tajribalar orqali
zamonaviy nashriyotlar tizimida yangi tajriba va yechimlar taklif gilishdan iboratdir.

IImiy maqolada deduktiv va induktiv mantiqiy tahlil usullaridan, tavsif usuli, giyosiy
tahlillardan foydalanilgan holda ko ‘zlangan magsadga erishilgan.

Kalit so‘zlar: kitob, noshirlik ishi, bibliopolistika, mutolaashunoslik, ksilografiya,
matbaa.

Kirish. Kitob va nashriyot tarixi insoniyat taraqqiyotining ajralmas qismi sanaladi.
Nashriyot g’oya va fikrlarni taqdim qilishning asosiy unsuri sifatida insoniyat
faoliyatining deyarli barcha sohalariga daxl qila oladi. Jamiyat va davlat taraqqiyotining
barcha jabhalarida siyosatdan tortib, iqtisodiyot va ta’lim tizimigacha nashriyot
mahsulotlari orqali rivojlanib, sayqal topib boraveradi.

Kitobiyot tarixi nashriyot sohasining muhim qismidir. Bir qator tadqiqotchilarning
fikricha, kitobiyot tarixi nashriyot jarayonining mustaqil fan sohasi hisoblanadi. Yana
bir guruh tadqiqotchilar esa tarixiy tarkib nashriyot sohasining barcha asoslarini: tahrir,
bibliopolistika* hamda mutolaashunoslik®* va boshgalarni ham o0’z ichiga qamrab
olishini ta’kidlaydilar.

Shuning uchun ilm sohasi vakillari tomonidan “kitobiyot tarixi” tushunchasiga
turlicha yondoshuvlar taklif etiladi. Xususan, rossiyalik tarixchi, kitobshunos va tarix
fanlari nomzodi Viktor Xarlamovning fikricha, kitobiyot tarixi tushunchasi ostida biz
jamiyatdagi, borligdagi kitob oqimini va bu oqimdagi vaqt va tafakkurni tushunamiz[].

Natija va mulohazalar. Rossiyalik kitobshunos, tarix fanlari doktori Sergey Luppov([]

ning konsepsiyasiga ko’ra, kitobiyot tarixi quyidagilarni o’z ichiga qamrab oladi:
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— kitob yaratish (nashr jarayonining texnik va umumiy masalalariga doir tashkiliy
masalalar, kitob qo’lyozmasini ko’chirish, bosma va qo‘lyozma kitoblarning mavzusi,
senzura, shriftlar, dastxat, imlo, kitobga bezak berish);

— kitobni tarqatish (kitob savdosi va uni tarqatishning boshqga usullari, xorijiy kitob
mahsulotlarining ta’siri, kitob ayriboshlash);

— yirik kitob fondlari va kutubxonalarini shakllantirish (paydo bo‘lish shartlari,
tarkibi, jamiyat taraqqiyotiga ta’siri);

— kitobdan foydalanish (kitobxonlar, turli gatlam o’quvchilari talabining o’ziga xos
xususiyatlari, kitob bu talablarni namoyon qilishning faol usuli sifatida).

Ushbu bosqichlarga muvofiq, noshirlik ishi sohasi predmeti va obyekti bilan farq
qiluvchi tugal bilimlar tizimidan iborat bir qator maxsus fanlarni o’zida gamrab oladi[]:

— noshirlik ishi bilimlari tizimi;

— kitob savdosi bilimlari tizimi (bibliopolistika);

— kutubxona bilimlari tizimi (kutubxonachilik);

— bibliografik bilimlar tizimi (bibliografika fani).

Tarix fanlari doktori, professor Yevgeniy Nemirovskiy “Kitobiyot tarixi”
tushunchasiga ta’rif berishda quyidagi mosliklarga asoslanishini taklif qildi: “ijtimoiy
ong shakli — adabiyot — kitob” turkumi “mazmun — asar — hujjat” turkumiga mos keladi.
Bundan kelib chiqadiki, “ijtimoiy ong shakllari tarixi mazmun tadriji bilan, adabiyot
tarixi asarlar evolyutsiyasi bilan, kitob tarixi esa hujjat evolyutsiyasi bilan bog‘liq™[].

Kitobiyot tarixi kitobshunoslikning ajralmas qismi bo‘lganligi uchun “kitobiyot
tarixi” tushunchasini “kitobshunoslik” tushunchasi bilan bog‘lash mantigan to‘g‘ri
keladi. Shu nuqtai nazardan, rossiyalik kitobshunos, filologiya fanlari doktori Alisa
Belovitskaya tomonidan taklif qilingan ta’rifdan foydalanadigan bo’lsak, kitobiyot
tarixi— ijtimoiy voqelikning tarixiy taraqqiyotidagi obyektiv hodisasi sifatida kitobning
mohiyati, qonuniyatlari, jarayonlari va shakllari, harakati, rivojlanishi va faoliyati
haqidagi ilmiy bilimlar majmuidirf].

Kitobning mohiyatini yaxshiroq tushunish uchun ushbu so’zning kelib chiqish tarixini
o’rganish o’rinlidir. Turli tillarda “kitob” deya ataluvchi so’z etimologik jihatdan yozuv
uchun materialni bildiruvchi atamalar bilan yoki qayd qilish usuli, uning mazmuni va
vazifalari bilan bog’liqdir.

“Kitob eng muhim axborot vositasi, siyosiy va mafkuraviy kurash quroli, bilim
tarqatish, ta’lim va tarbiyadir”[]. Bu ta’rifga ko’ra kitobning vazifasiga alohida urg’u
berilmoqda.

O’zbekiston milliy ensiklopediyasida keltirilgan ta’rifga ko’ra: “Kitob —axborotlarni,
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g‘oya, obraz va bilimlarni saqlash hamda tarqatish, ijtimoiy-siyosiy, ilmiy, estetik
qarashlarni shakllantirish vositasi; bilimlar targ‘iboti va tarbiya quroli; badiiy, ilmiy
asar, ijtimoiy adabiyot”[] demakdir.

Yuqoridagi ikki ta’rifdan ham ko’rinib turibdiki, kitob insoniyat tamaddunidagi eng
noyob ixtirolardan biri bo’lib, fikr, g’oya va bilimlar majmui sanalar ekan.

Kitobiyot tarixi xususida so’z borganda, shu sohaga oid tadqiqot olib borib, noshirlik
ishi va muharrirlik yo’nalishi talabalari uchun ajoyib va foydali darsliklar voris
goldirgan olimlarning allagachon “oltin fond”ga kiritilgan mumtoz asarlarini eslamay
ilojimiz yo’q. Bu asarlar xali-hanuz xorij olimlari kutubxonasidan ehtirom bilan
o’rin olib kelmoqda. Ya’ni ushbu asarlarda kitob yaratish texnologiyasining tarixiy
jarayonlari tushunarli va dalillar bilan bayon qilingan. Bu asarlar: Daniyaniyaning
tanigli kitobshunosi Sven Dalning “Kitob tarixi”’[] va nemis kitobshunosi, filologiya
fanlari doktori Frits Funkening “Kitobshunoslik’[] darsliklaridir.

[Imiy tadqiqotlarni tahlil qilar ekanmiz, noshirlik ishining tarixi bir necha asrlarni o’z
ichiga gamrab olganligining guvohi bo’lamiz. Uning kelib chiqishi matbaa ixtirochisi
Iogannes Gutenberg va u haqida zamondoshlarining guvohliklari va xotiralarida
bayon qilingan bo’lsa, kitobiyot tarixi bevosita antik davrlar bilan bog’liq ekanligini
ko’rishimiz mumkin. Shunday qilib, kitobiyot tarixini biz 4 davrga bo’lamiz:

- Qo’lyozma kitoblar davri;

- Ixtiro va kitob bosib chiqarishni yo’lga qo’yish davri;

- Sanoat matbaa davri;

- Zamonaviy (axborotlashgan) davr][].

Qo lyozma kitoblar davri 0’z ichiga Qadimgi Misr, Mesopatamiyadan boshlab
Qadimgi Yunoniston, Hindiston, arab davlatlari, Turkiston va boshqa bir gator
o’lkalarda rivojlangan bo’lsa, ixtiro va kitob bosib chigarish texnologiyasi yo’lga
qo’yilishi bilan noshirlik ishi faoliyatining tamadduniga tamal toshi qo’yildi.

Qadimdan qo’lyozmalarni ko’paytirish usuli kashf gilingan. Ya’ni bu qoliplash
usuli bo’lgan. U Qadimgi Misr va Mesopatamiya madaniyati davridayoq mashhur
bo’lgan. Xususan, shumerlar (mil.avv III ming yillik) taxtaga o’yib tushirilgan
qoliplardan foydalanishgan bo’lsa, misrliklar pishirilgan loyga tushirilgan
qoliplardan foydalanishgan.

Bosmaxonalar  ixtirosida  qoliplardan  tashqari  gazlamalarga  bosilgan
gul nagshlarini ham nazardan chetda qoldirib bo’lmaydi. Mato yuzasiga
bo’yoq orqgali naqsh tushirishning bu usuli dastlab Sharqda ixtiro

qilingan va salib yurishlari davrida Yevropa davlatlariga ham tarqalgan.
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Jarayon quyidagicha amalga oshirilgan: matoga bosilishi kerak bo’lgan nagsh taxtaga
o’ymakorlik yo’li bilan tushirilgan. So’ng taxta bo’yoqqa botirilib, matoga bostirib
qo’yilgan. Bugungikundahammatolarganagshtushirishdaushbuusuldanfoydalanishadi.

Darhagqiqgat, xuddi shu texnologik sxema matnni mexanik ravishda ko’paytirishning
eng gadimgi usuli — hakkoklik (ksilografiya)ning kashf qilinishiga turtki bo’ldi.

Eng tastlabki ksilografiya texnikasi VII-VIII
asrlarda xitoy buddalar ibodatxonasida kashf qilingan.

Bizgacha yetib kelgan eng qadimgi ksilografik nashr 764-777 yillarga tegishli
Yaponiyada gayd qilingan. Bu budda talismani (afsun), u 6x46 sm o’lchamdagi
qog’oz tasmasi bo’lib, unda har biri 5 ta belgidan iborat 30 ta matn ustunlari bosilgan.

770 yilda Yaponiyada imperator Shotoku buyrug’i bilan buddaviylik
ibodatxonasiga miniatyura tarzida millionlab afsunlar ksilografik uslubda tushirilgan.

Bizgacha yetib kelgan eng gadimgi yog’ochdan yasalgan kitob — “Olmos sutra”
— 868 yilda yaratilgan va 1900 yilda Dongxuandagi (G’arbiy Xitoy) Ming Budda
g’oridan topilgan. U usta Van Chi tomonidan o’yilganligi haqida ma’lumotlar borf].

Yevropada ksilografiya XIV asr oxiri XV asr boshlarida paydo bo’lgan. Yog’och
bilan bosilgan birinchi Yevropa kitoblari 1418 va 1423 yillarga to’g’ri keladi.

Chop etishning ancha 1ilg’or wusuli bu harf terish bilan tavsiflanadi.

Harf terish yo’li bilan harakatlanuvchi shriftda chop etish haqidagi dastlabki
ma’lumotlar XI asrga to’g’ri keladi. Xitoylik hunarmand Pi Sheng (Bi Sheng) loydan
chorqirrashaklyasab,ularnimetallplastinkagabirlashtirganvagatronbilanmahkamlagan.
Birogq, u tomonidan chop etilgan matnlar bugungi kungacha saglanib qolmagan.

XIIT asrda yog’och harflar bilan chop etish usuli ixtiro qilindi. Metall harflarni
quyish birinchi marta Koreyada Choson imperiyasi davrida paydo bo’lgan. 1392
yilda imperatorning buyrug’i bilan kitob ishlab chiqarish va xatlarni quyish
magsadida Kitob boshqarmasi tashkil etildi. 1409, 1434 va 1437 yillarda metall
harflar bilan bosilgan koreys kitoblari bugungi kungacha saqglanib qolgan.

Yevropada alohida harfli shtamplardan foydalanilgan. 1119 yilda Prufening
monastirida (Regensburg yaqinida) shu tarzda loy lavhaga chuqurlashtirilgan bosilgan
yozuv namunalarini ko’rishimiz mumkin.

Shuni alohida qayd etish kerakki, dastlabki bosmaxona alomatlari Sharq davlatlari
va Yevropada bir-biriga bog’liq bo’lmagan holda ixtiro gilingan.

Bugungi kunda butun dunyo matbaa sohasida keng foydalaniladigan bosmaxona
uskunasini ixtiro qilgan shaxs bu — Henne (Iogann) Gensfleysh fon Zulgelox bo’lib,
keyinchalik onasining familiyasini — Gutenbergni qabul qiladi.
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Gutenbergning eng mashhur nashri 42 qatorli Injildir (B42).

1450 yil may oyida Gutenberg Mayns burgeri logan Fustdan 800 gulden garz oldi
va asbob-uskunalar ishlab chiqarishni boshladi. 1452 yilda ikkinchi shartnoma tuzildi.
Keyinchalik sheriklar kelisholmay qolib, Fust kreditni foizlari bilan qaytarishni talab
qiladi. Qarzni to’lash uchun Gutenberg unga barcha jihozlarni va katta ehtimol bilan
B42 nashrini ham berdi[].

Gutenberg ixtirosining ahamiyati: alohida quyma harflarni terish orqali bosma
plastinka yasash usulini, harf terish yo’li bilan qog’ozga bosiladigan bosmaxona
(press) moslamasini, bosmaxona siyohini ixtiro qilganligi bilan belgilanadi.

Shu tarzda nashr qilish jarayonining asosiy komponentlari yaratildi:

- harf quyish jarayoni — bir xil harflarni yetarlicha ko’p nusxada ishlab chiqarish;

- matn terish jarayoni — alohida, oldindan quyma harflardan tashkil topgan bosma
shaklni tayyorlash;

- bosib chiqarish jarayoni — matn terish uskunasi orqali bosib chiqgarilgan ko’plab
namunalar.

Markaziy Osiyoda kitob madaniyati va noshirlik sohasi o‘ziga xos, boy an’ana
va ko‘p asrlik tarixga ega. O’zbekiston kitobiyoti tarixini bir gator taniqli olimlar
tadqiqotlarida ko’rishmiz mumkin. Atoqli tarixchi va sharqshunos, O‘rta Osiyoning
tanigli kitobshunos olimi Yevgeniy Betger (1887—1956) birinchilardan bo’lib kitob
nashriyotini o‘rganishga katta hissa qo‘shdi. Uning “O‘zbekistonda kitob nashr etish
tarixidan (birinchi o‘zbek litografik kitobining 70 yilligiga)™[] tadqiqoti, aslida, hozirgi
O‘zbekiston hududida kitob chop etishning boshlanishiga bag’ishlangan dastlabki
ilmiy ish edi. Asarda ko’rib chiqilgan masalalar: kitob nashrining paydo bo’lishi,
birinchi bosmaxonalar va toshbosmalarning paydo bo’lishi bilan bog’liq bo’lib, unda
o’zbek va rus tillarida ilk bosma kitoblarning nashr etilgan vaqti haqidagi ma’lumotlar
ko’rsatilgan.

XIX asr o’rtalarida Turkiston o’lkasi Rossiya imperiyasiga qo’shib olingandan so’ng
Toshkentga kichik bosmaxona keltirilib, u 1868 yilda harbiy okrug shtabi nazoratida
ishlay boshlagan va Rossiya ma’muriyati ehtiyojlariga xizmat qilgan. Keyingi yili
Toshkentda Sharqiy Osiyodagi birinchi davriy nashr hisoblangan “Typkectanckue
BeoMocT” rasmiy gazetasini chiqarish uchun mo’ljallangan ikkinchi bosmaxona
ochildi. “Typkecranckue Benomoctu” gazetasi 1870 yildan 1917 yilgacha faoliyat
ko‘rsatgan[]. Matbaada kirill alifbosidan tashqari arab alifbosi ham qo’llanilgan
bo’lib, “Typkectanckue Benomoctr’’ga qo’shimchalarni o’zbek va qozoq (“Typkictan

VYonasteiabiH ['azerti”) tillarida chop etish uchun foydalanilgan.
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1871 yildabosmaxonada Sharqiy Osiyoda birinchi bosma kitob —“Rossiya Turkistoni
va O‘rta Osiyo mamlakatlari haqidagi materiallar to’plami” nashr etilgan. O’sha yili
tarjimon, “Typkecranckue BegomocTtu” gazetasi xodimi Shohimardan Ibrohimovning
o‘zbek tilida birinchi kitobi — “1872 yil taqvimi” nashr etildi[].

Yana bir manbaada keltirilishicha, Toshkentda birinchi toshbosma kitob 1883 yilda
rus savdogari Semyon Ivanovich Laxtin bosmaxonasida bosilib, toshkentlik Esonboy
Husaynboyev hisobidan chop etilgan. Mavjud ma’lumotlarga ko’ra, litografiya
uskunalari 1882 yilda Yevropa Rossiyasidan ellikdan ortiq tuyada olib kelingan.
Temir savdosi bilan shug’ullanuvchi E.Husaynboyev kitobni juda yaxshi ko’rib, ilm-
fanga katta mehr qo’ygan shaxslardan bo’lgan. Uning yordami va talabi bilan Laxtin
toshbosmani jihozlaydi va O’zbekistonda birinchi xususiy o’zbek nashriyoti 0’z ona
tilida kitoblar nashr eta boshlaydi[].

Inqilobdan oldingi Turkistonning noshirlik ishini o’rgangan tadqiqotchilardan
yana biri professor Georgiy Chabrov edi. U o’zining “A.Navoiy asarlarining O’rta
Osiyoda birinchi toshbosma nashrlari”[] va “XIX asrning 2-yarmida O’rta Osiyoda
matbaachilik™[] tadqiqot ishlarida matbaa korxonalarining paydo bo’lishi va faoliyati,
o’sha davrdagi nashrlarning mintaqaga, Rossiya, Hindiston, Eron va Turkiya
hududlariga tarqalishini ko’rib chiqadi. Shuningdek, u inqilobdan oldingi Turkistonda
kitob nashr etish dinamikasi va kitob nashriyotining rivojlanish xususiyatlarini ilmiy
tahlil giladi. G.N. Chabrovning hujjat va arxiv manbalariga asoslangan bu tadqiqotlari
o’zbek kitobiyot tarixini o’rganishda muhim manbaa sanaladi. Olimning ilmiy
izlanishlari butun Markaziy Osiyoda noshirlik ishi tarixini o’rganishda salmoqli hissa
bo’lib qo’shildi.

O’zbek matbaachiligiga oid ilmiy tadqiqot namunalarini sovet davrida ijod
gilgan olimlar: Ziyo Said[, N.F. Simonov, T.Ernazarov, A.Akbarovlar, P.Hamdamov,
M.I.Rustamov, Z.Yuldashev, F.N.Rojinskaya, A. Boboxonovlarning maqola va
asarlarida uchratsak, mustaqillik yillarida olib borilgan ahamiyatli ilmiy izlanishlar:
T.Pidayev, B.Do’stqorayev, A.Kattaboyev, A.Boboxonov, Z.Esenboyev, B.Qosimov,
K.Rahmonov, A.Mirzorahimov, A.Abduazizova, Z.Abdurashidov, L.Xolnazarova,
S.Shodmonova, A.Rasulov, A.Isogboyev[35], D.Nasriddinovava boshqalarning kitob,
risola, dissertatsiya va maqolalarida ko’rishimiz mumkin.

Dunyoning boshqga xalglari kitobiyot tarixi kabi Markaziy Osiyo kitobshunosligi
ham asrlar davomida o’zining mustahkam ma’naviy qadriyatlarini to’plashga erishdi.

Markaziy osiyoda noshirlik ishi va matbaa sohasining rivojlanishi kitob savdosi

ko’lamini kengaytirib, kutubxonalar va bibliografik asarlar paydo bo’lishiga, jamiyatda
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kitobning davriy harakatini ta’minlovchi noshirlik ishi tarmogqlarini shakllantirishga
turtki bo’1di.

Xulosa o’rnida shuni aytishimiz mumkinki, har bir davr kitobiyot tarixi va uning
tadrijida o’chmas 1z qoldirgan. Buni ko’plab mutafakkir olim-u ilm fidoyilarining
tadqiqot namunalaridan ham ko’rishimiz mumkin.

Azaldan ilm-ma’rifat maydoni sanalgan Markaziy Osiyoda ham kitobiyot tarixi
ulkan va murakkab davrni bosib o’tdi. O’zbekistonda noshirlik sohasi ikki ulkan davrni
0’z ichiga qamrab oldi: sobiq sovet davri hamda mustaqillikdan keyingi davrlarni. Har
ikkala davrda ham kitobsevar xalq farzandlari noshirlik sohasi va kitob bosib chiqarish
faoliyatida o’zining ulkan hissasini qo’shishdi.

Noshirlik sohasi axborot uzatish jarayonida bir ulkan tarmoq sifatida shakllanar ekan,
0’z yo’nalish va uslubiga, 0’ziga xos tabiatiga ega bo’lib bordi. Noshirlik sohasining
kasb turlari: muharrirlik, musahhihlik, badiiy bezak ustasi va texnik muharrir kabi
sohalari rivojlandi.

Endigi oldimizda turgan muhim va dolzarb masalalardan biri bu elkektron nashrlar
qatori qog’oz nashrlarning sifati va zamon talablariga mos ravishda sayqal topishini
ta’minlash maqsadida sohaga doir izlanishlar va ilmiy yechimlar taqdim etishdan
iboratdir. Bu o’rinda kitob tahriri, uning dizayni va marketing masalalarini hisobga
olgan holda, milliy nashriyot tizimini ishlab chiqish va sohaga tadbiq etishdan iboratdir.
Navbatdagi bobda jahonning ilg’or va tajribali nashriyotlarining shu xususidagi

izlanishlari natijalari va bunga berilgan ilmiy takliflar xususida fikr yuritiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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STUDENTS’ DEVELOPMENT COMPETENCIES IN IMPROV-
ING FOREIGN LANGUAGES IN HIGHER EDUCATION IN-
STITUTIONS

Khudoyarova Z. M.-
Tashkent State University of Economics,
teacher of the department of general and specific sciences

Abstract

Learning a foreign language is an essential component of higher education in today s
globalized world. To improve their language skills effectively, students must possess a
range of competencies, including motivation, language learning strategies, cultural
competence, self-reflection and self-assessment, and time management and discipline.
These competencies can be developed through various means, such as language class-
es, self-study programs, language learning software, and instructor guidance and sup-
port. By developing these competencies, students can enhance their employability and
cultural awareness, making them better prepared for the demands of the global work-
force. Higher education institutions play a critical role in fostering these competencies
and helping students achieve success in their language learning endeavors.

Key words: Foreign language learning , Higher education, Competencies Language
learning strategies, Cultural competence, Self-reflection, Self-assessment, Time man-
agement, Discipline, Globalization, Employability, Cultural awareness, Language
classes, Self-study programs, Language learning software, Instructor guidance and
support.

Learning a foreign language has become an essential part of higher education institu-
tions worldwide. Being proficient in a foreign language not only helps students in their
academic pursuits but also increases their chances of employability in a globalized
world. However, learning a foreign language is not an easy task, and it requires cer-
tain competencies that students must possess to improve their language skills. In this
article, we will discuss the students’ development competencies that are essential for
improving foreign languages in higher education institutions.

Motivation

Motivation is the driving force behind any learning process. In the context of learning a
foreign language, motivation plays a crucial role in the success of the learner. Students
who are motivated to learn a foreign language are more likely to put in the effort and
time required to improve their language skills. In contrast, students who lack moti-
vation may struggle to learn the language and may eventually give up. There are two
types of motivation: intrinsic and extrinsic. Intrinsic motivation comes from within the
learner and is driven by the individual’s interest and enjoyment in the learning process.
Extrinsic motivation, on the other hand, comes from external sources such as rewards
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or pressure from others. While both types of motivation can be effective in learning a
foreign language, intrinsic motivation is more sustainable and long-lasting.

To improve their language skills, students must be motivated to learn. Higher edu-
cation institutions can foster intrinsic motivation by providing students with oppor-
tunities to use the language in real-life situations. For example, language exchange
programs, cultural events, and study abroad programs can all help students connect
with the language and culture they are learning. Additionally, instructors can create a
positive learning environment that encourages students to take risks and make mistakes
without fear of judgement.

Language learning strategies

Language learning strategies refer to the methods and techniques that learners use to
improve their language skills. Effective language learners use a variety of strategies
that are appropriate for their learning style and language level. Some common lan-
guage learning strategies include:

Vocabulary acquisition: This involves learning new words and phrases and using them
in context to improve communication skills.

Grammar practice: This involves studying the rules of the language and applying them
in speaking and writing.

Listening and speaking practice: This involves listening to authentic materials, such as
podcasts or videos, and practicing speaking with a partner or instructor.

Reading and writing practice: This involves reading authentic materials, such as books
or articles, and writing responses to them.

Mnemonic devices: This involves using memory aids, such as acronyms or visual cues,
to help remember new vocabulary or grammar rules.

Effective language learners use a combination of these strategies to improve their lan-
guage skills. Higher education institutions can help students develop these strategies
by providing them with resources, such as language learning software, tutoring ser-
vices, or language exchange programs. Instructors can also model effective language
learning strategies and encourage students to try new techniques that work for them.
Cultural competence

Language and culture are closely intertwined, and understanding the culture of the
language being learned is essential for effective communication. Cultural competence
refers to the ability to understand, appreciate, and interact effectively with people from
different cultural backgrounds. Students who are culturally competent are better able
to communicate with native speakers and understand the nuances of the language they
are learning. To develop cultural competence, students must first learn about the culture
of the language they are studying. This can be done through language classes that in-
clude cultural components or through extracurricular activities that expose students to
the culture. For example, attending cultural events, trying traditional foods, or partic-
ipating in a language exchange program with native speakers are all effective ways to
develop cultural competence. Additionally, students must be open-minded and willing
to adapt to new cultural norms. This may involve learning new communication styles,
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social norms, or customs that are different from their own. Instructors can help students
develop cultural competence by creating a welcoming and inclusive learning environ-
ment that values diversity and promotes cross-cultural communication.

Self-reflection and self-assessment

Self-reflection and self-assessment are critical competencies for improving language
skills in higher education institutions. Effective language learners are aware of their
strengths and weaknesses and are willing to take responsibility for their own learning.
By reflecting on their language learning experiences and assessing their progress, stu-
dents can identify areas for improvement and adjust their learning strategies accord-
ingly.

Self-reflection involves examining one’s own learning process and identifying areas
for improvement. This may involve reflecting on the effectiveness of language learn-
ing strategies, identifying areas of difficulty in the language, or evaluating progress
towards language learning goals. Self-assessment involves evaluating one’s own lan-
guage skills and identifying areas of strength and weakness. This may involve taking
language proficiency tests or evaluating one’s own speaking, listening, reading, and
writing skills.

Higher education institutions can help students develop self-reflection and self-assess-
ment competencies by providing them with opportunities to reflect on their language
learning experiences and assess their language skills. For example, language classes
may include self-reflection activities, such as journaling or group discussions, that en-
courage students to reflect on their language learning experiences. Language profi-
ciency tests can also be used to assess students’ language skills and provide them with
feedback on areas for improvement.

Time management and discipline

Learning a foreign language requires time and discipline. Effective language learners
are able to manage their time effectively and make language learning a priority. This
may involve setting aside dedicated study time each day, prioritizing language learning
over other activities, or making a schedule that includes language learning activities.
Time management and discipline are particularly important for students who are learn-
ing a foreign language outside of a formal classroom setting, such as through online
courses or self-study programs. In these situations, students must be self-motivated and
disciplined to stay on track and make progress towards their language learning goals.
Higher education institutions can help students develop time management and disci-
pline competencies by providing them with resources and support. For example, lan-
guage learning software or apps can help students stay organized and on track with
their language learning activities. Instructors can also provide guidance and account-
ability by setting language learning goals, providing feedback on progress, and offering
support and encouragement.

Conclusion

Learning a foreign language is an essential part of higher education in today’s global-
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ized world. However, improving language skills requires more than just attending lan-
guage classes. Students must possess a range of competencies, including motivation,
language learning strategies, cultural competence, self-reflection and self-assessment,
and time management and discipline, to improve their language skills effectively. By
developing these competencies, students can not only improve their language skills but
also enhance their employability and cultural awareness. Higher education institutions
can play a critical role in fostering these competencies and helping students achieve
success in their language learning endeavors.
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BRENDINGDA JAMOATCHILIK BILAN ALOQALARNING O‘RNI

O ‘zbekiston Jurnalistika va Ommaviy Kommunikatsiyalar Universiteti
Axborot xizmati va jamoatchilik bilan alogalar yo ‘nalishi
2-bosqich magistranti Mamatova Mahfuza

Annotatsiya. Jamoatchilik bilan alogalar bugungi kunda barcha manfaatdor tomon-
lar uchun istalgan bir mahsulot yoki xizmat turning kuchi va qiymatini oshirishda
foydalanishi mumkin bo‘lgan eng samarali texnologiyalardan biri hisoblanadi. Kor-
porativ brendning barcha elementlari, ohang va shaxsiyat, funksional va hissiy imtiy-
ozlar, asosiy xabar va yakuniy maqgsad, uning obro‘sigacha barchasini ichki va tashqi
auditoriyadan to‘liq foydalanilgan holda samarador va ishonchli imij yaratish mumkin.
Na chegirmalar, na sovrinli o‘yinlar, na aksiyalar va hokazolarning hech biri brendning
qiymatini, jozibadorligini oshirolmaydi. Fagatgina maqgsadli auditoriya bilan ishlash,
ular bilan ruhan va hissiy yaqinlikni o‘rnatishga erishish orqali udaalash mumkin.

Annotaimsg. CBs3U C OOIMIECTBEHHOCTBHIO CETOMHS SIBIISIFOTCS OJHOM M3 CaMBIX
(G ()EKTUBHBIX TEXHOJOTUN, KOTOPHIE MOKHO HCIOJIB30BAaTh IS YBEIHYCHUS
MOIITHOCTH M LIEHHOCTH JIFOOOTO MPOAYKTA WU YCIYTH U BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX
cTOopoH. Bce anemeHTHl KOpmopaTWBHOrO OpeHAa, OT TOHA M WHIAWBHUAYaJIbHOCTH
710 (PYHKITMOHABHBIX M SMOIMOHAIBHBIX MPEHMYIIECTB, OCHOBHOTO COOOIICHHUS
U KOHEYHOM IIeNM, €ro pemyTaldd, MOTYT OBITh HCIOJIb30BAHBI I CO3JIaHUS
3¢ ()EKTUBHOTO W 3aCTyKHMBAIOIIETO JOBEpUS WMHDKA Y BHYTPEHHEH W BHEIIHEH
aynuropun. Hukakue CKUAKW, TPU30BBIE UTPHI, aKIIUK U T.II. HE MOTYT TOBBICUTH
[IEHHOCTh ¥ MPUBJIEKATEIBHOCTh OpeHIa. ITOT0 MOXHO JOCTHYb, TOJBKO paboTas ¢
1IeJICBO ayIUTOPHUEH M TOCTUTAs C HEM TyXOBHON M AMOITMOHAJIBLHON OJIM30CTH.

Annotation. Public relations is one of the most effective technologies today that
can be used to increase the power and value of any product or service for all stake-
holders. All elements of a corporate brand, from tone and personality to functional and
emotional benefits, core message and end goal, its reputation, can be used to create an
effective and credible image with internal and external audiences. No discounts, bonus
games, promotions, etc. cannot increase the value and attractiveness of the brand. This
can be achieved only by working with the target audience and achieving spiritual and
emotional closeness with it.

Kalit so‘zlar: brending, PR, imij, kommunikatsiya, menejment, marketing, ijtimoiy
tarmogq.

“Jamoatchilik bilan alogalar faqat sizning biznes mahsulotingizga e’tibor qaratmay-
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di; u strategik xabarlarni shakllantirishda ham yordam beradi”'. Jamoatchilik bilan alo-
galarni yo‘lga qo‘yish deganda, odatda, tashkilotning obro‘sini va uning jamoatchilik
bilan munosabatlarini yaratish va saqlashga garatilgan muloqot jarayonini tushunish
to‘g‘ri bo‘ladi. So‘nggi paytlarda jamoatchilik bilan aloqalar, reklama va marketing
kommunikatsiyalari faoliyati o‘rtasidagi bir vaqtlar aniq bo‘lgan chegaralarning xi-
ralashgani yagqol namoyon bo‘lmoqda. Ya’ni, tijjoratda ham jamoatchilik bilan alo-
qalarning roli kengayib boryapti. Ushbu aloqga faoliyatining yaqinlashishi “aksiyador-
lar gqiymatining yo‘qolishi va mijozlar ishonchi va tashkiliy qo‘llab-quvvatlashning
pasayishi” bilan tavsiflangan rivojlanayotgan biznes muhitiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.
Shuning uchun o‘z navbatida ko‘plab tashkilotlarni ozlarining asosiy aloqa jarayon-
lari va ishlarni bajarish usullarini qayta ko‘rib chiqishlariga zarurat paydo bo‘ladi.

Yana bir omil - iste’mol talabi tufayli ijtimoiy tarmoqlarning eksponentsial o‘sishi.
Text 100 Global Public Relations kompaniyasi jamoatchilik bilan alogalarini o‘rganish
jarayonida quyidagi xulosalarni taklif giladi*: brend qiymatini reklama qilishdan ko‘ra
kommunikatsiyani yo‘lga qo‘yish muhimroq bo‘lishi mumkin. Umuman olganda, bu-
lar joriy bozorda “mijozlar o‘z mijozlari bilan aloqa qilishning har bir nuqtasida inte-
gratsiyalashgan dasturlar va izchil brend xabarlarini izlashlari’ni tasdiglaydi. (Baru-
zzi, 2010). Brend vizual ramz va esda qolarli chizig‘idan ko‘proq narsalarni bildiradi.
U tashkilotning missiyasi va qarashlarini, faoliyat tamoyillari va taktikasini belgilaydi.
Amerikalik psixolog B. Skinner brendni “bir sotuvchining tovar yoki xizmatini boshqga
sotuvchilarnikidan farq giladigan ism, atama, dizayn, belgi yoki boshga xususiyat™
deb ta’riflagan. Brend dasturlar, xizmatlar va mahsulotlar, displeylar doirasidan tash-
qariga chiqadi; aksincha, u tashkilotga tegishli hamma narsani, shu jumladan obro‘,
madaniyat va asosiy qadriyatlarni oz ichiga oladi. Brend iste’molchilarning mahsulot-
ga bo‘lgan munosabati va idrokiga ta’sir qiladi va ayniqsa, jamoatchilik bilan aloqgalar
uchun, mahsulotni ishlab chiqaruvchi tashkilotga nisbatan qo‘llaniladi.

Ushbu o‘rinda PR texnologiylaridan biri, eng ko‘p foydalaniladigan storytelling
brending strategiyada juda asosiy rol o‘ynaydi. Brend haqidagi ichki va tashqi xabarlar
bir xil hikoyani aytib berishi va bir xil hikoyaning bir qismi sifatida ko‘rilishi kerak.
Hikoyalar quyidagilar haqida bo‘lishi kerak*:

- Qadriyatlar — tashkilotning asosiy e’tiqodlari; u va brendlar nimani anglatadi.

1 Fichchum M. Public relations trends to watch for in 2010. Corridor Business Journal//
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3 Skinner J. Marketing (2nd ed.). Boston: Houghton Miffin Co. 1998. —p. 54.

4 Mikacova L., Gavlakova P. The role of public relations in branding / Procedia - Social and

Behavioral Sciences 110. 2014. —p.834.
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- Xulg-atvor - tashkilotning ichki va tashqi manfaatdor tomonlar bilan ganday

munosabatda bo‘lishi.

- Positioning — tashkilot manfaatdor tomonlar brend haqida nimani o‘ylashini

xohlaydi.
- Identity — ismlar, logotiplar, vizual standartlar, og‘zaki mavzular.

Brendning qiymati tashkilotning ishlashi bilan baholanishi mumkin va bu o‘zaro
bog‘ligliklarga bog‘liq. Xodimlarni biznes natijalari va obro‘siga moslashtirishga qa-
ratilgan aloqa kampaniyasi orqali brendning tashkilot madaniyati va faoliyati bilan
o‘zaro bog‘ligligini tan olish va mustahkamlash kuchli ta’sir ko‘rsatishi mumkin.

Brend identifikatori geografiyalar, darajalar va funksiyalar bo‘ylab ichkaridan
yaratilishi kerak. Bo‘sh shiorlar emas, balki brendga asoslangan qadriyatlar odamlar-
ga “so‘zda yurish” ga yordam beradi va individual xodimlarning kundalik hayotiga
tegishli bo‘lgan aniq xatti-harakatlar ushbu brendga asoslangan qadriyatlarni hayotga
olib keladi.

Bularning barchasi brend strategiyasi va korporativ obro‘ni shakllantirish va
qo‘llab-quvvatlash uchun jamoatchilik bilan aloqalar ganchalik muhimligini ko‘rsata-
di. Muvaffaqiyatli jamoatchilik bilan aloqgalar strategiyasini ishlab chiqish to‘rtta ele-
mentni 0°z ichiga oladi’:

- brendning turli atributlari va xususiyatlarini aniqlash; masalan, uning qadri-
yatlari va qo‘llab-quvvatlovchi xatti-harakatlari, joylashuvi va o‘ziga xosligi. Ular
aniqlangandan so‘ng, ularning tashkilot madaniyatiga va ish faoliyatini rag‘batlantirish
imkoniyatlariga ta’sirini baholash kerak. Keyin brendning atributlari, xususiyatlari va

va’dalari asosida jamoatchilik bilan alogalar platformasi tuzilishi mumkin.

- Barcha tashqi manfaatdor tomonlarning munosabatlarini baholash kerak. Bu ye-
takchilik, innovatsiyalar, moliyaviy qiymat, boshqaruv sifati va korporativ fuqarolik
kabi obro‘-e’tibor omillarini oz ichiga olishi uchun mahsulotlar haqidagi tasavvurdan

tashqariga chiqishi kerak.

- Korporativ kommunikatsiyalar funksiyasi kompaniyaning turli masalalar
bo‘yicha pozitsiyasi to‘g‘risida xodimlarni xabardor qilish uchun brendning atributlari
va xususiyatlaridan ichki ravishda foydalanishi kerak, bu esa inqiroz sharoitida ishon-

chlilikni ta’kidlash va xatti-harakatlarni boshqarish uchun o‘zgartirish tashabbuslarini

5 Zulkifly H. N., Firdaus N. Persuasion and the Online Consumers: Investigating Copywriting
Strategies in Native Advertisements. International Journal of Social Science and Humanity, Vol. 4,
No. 6, November 2014. —p. 4.
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qo‘llab-quvvatlashi kerak.

- Asosiy auditoriyaning yetakchilik, mijozlar bilan aloqalari, bozordagi innovat-
siyalar va korporativ mas’uliyat haqidagi tasavvurlarini shakllantirish magsadlari bi-
lan brend va’dasiga asoslangan yillik, o‘lchanadigan jamoatchilik bilan aloqalar rejasi

yaratilishi kerak.

Misol usun, Korzinka brendi bugungi kungacha, ya’ni 25 yillik faoliyati davomida
marketing, PR strategiyalari ganchalik o‘zgarganligini, brendning logotipi, shiori, ran-
glar va dizayn uslubidagi o‘zgarishlarni o‘rganib chiqib shunday xulosaga kelish mum-
kinki, auditoriya “Korzinka” brendi bilan 25yillik gadrdonga aylanib ulgurdi. Korzin-
ka o‘z mijozlari, auditoriya uchun yoqimli xotiralar sovg‘a qila oldi. Bu esa brendning

qiymatini yana ham oshiradi.

Bugungi kontent strategiyada emotsionallik va konativlik juda yuqori. Hissiy-
otlarni, istaklarni uyg‘otish orqali qarorlarga ta’sir qilish texnikasi yaqqol ko‘zga tash-

lanadi.

Qaysidir ma’noda, Coca Cola va Korzinka brending brending strategiyalari,
uslublari bir-biriga o‘xshashdek ham tuyiladi. Logotiplardagi oq va qizilning ajoy-
ib kombinatsiyasi, marketing strategiyalari va jamoatchilik bilan aloqalaridagi uslub
o‘xshash. Har ikkisi ham oilaviy munosabatlar, bolalalik xotiralar, milliy an’analar va

insoniy tuyg‘ular haqida ko‘proq gapirishadi.

Texnik jihatdan olinadigan bo‘lsa, bugungi kunda barcha turdagi texnik imkoni-
yatlardan brend o‘zining ijobiy imijini oshirishda samarali foydalanib kelmoqda. Buni
fotosuratlar va videolardagi yuqori sifatdan, ijtimoiy tarmoqlar bilan yo‘lga qo‘yilgan

tijority hamkorliklardan ham ko‘rish mumkin.

#InsonQadriuchun,  #Odatdagidanunumli, #OdatdagidanQulay, #Odat-
dagidanYaqin nomli qator rubrikalarning shuncha ko‘pchilik o‘ylagandek “PR” uchun
ishlab chigilmaganligini brendning har bir tijoriy va ijtimoiy faoliyati tasdqiylaydi.
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OMMAVIY AXBOROT VOSITALARINING JAMIYAT ONGIGA TA’SIRI
THE INFLUENCE OF THE MEDIA ON THE CONSCIOUSNESS OF SOCIETY

Kilichova Gulrux Ruzmatovna
O’zbekiston jurnalistika va ommaviy kommunikatsiyalar universiteti 2 bosqich mag-
istranti

Annotatsiya
Ushbu maqolada Ommaviy axborot vositalarining jamiyat ongiga ta’siri haqida so’z
boradi. Unda Ommaviy axborot vositalarining yuzaga kelish tarixi, ijtimoiy hayotdagi
o’rni haqida to’xtalib o’tilgan hamda O’zbekistonda jamiyatga ijobiy va salbiy ta’siri
haqida qisqacha to’xtalib o’tilgan.
Kalit so’zlar: Jurnalistika, ommaviy axborot vositalari, jamiyat, ijtimoiy hayot,
OAVning ta’siri, axborot siyosati, ommaviy axborot vositalarida boshqaruv.
Annotation
This article will talk about the influence of the media on the consciousness of society.
It discusses the history of the emergence of the media, its role in social life, and briefly
talks about the positive and negative impact on society in Uzbekistan.
Keywords: Journalism, Media, society, social life, media influence, Information Poli-
cy, media management.

Kirish

Jamiyat taraqqiy etib borayotgani sayin OAVning jamiyat hayotidagi o’rni kengay-
ib bormoqda. O’zbekistondagi OAV larning tarixiga nazar soladigan bo’lsak 1991-yil-
da O’zbekistonda bor yo’g’1i 395 ta ommaviy axborot vositalari 0’z faoliyatini olib
borishgan. Bu ko’rsatkich yil sayin ortib borib, 2023-yilda bu ko’rsatgich yanada ortdi.
OAVning jamiyat ongiga ta’siri haqida to’xtalishdan oldin OAV va jamiyat tushun-
chalariga qisqacha javob topib olsak. OAV (ommaviy axborot vositalari) ommaga ax-
borotni tez, ishonchli, holis hamda faktlarga asoslangan holda yetkazuvchi vositadir.

Ommaviy axborotni davriy targatishning doimiy nomga ega bo’lgan hamda bos-
ma tarzda (gazetalar, jurnallar, axborotnomalar, byulletenlar va boshqgalar) va (yoki)
elektron tarzda (tele-, radio-, video-, kinoxronikal dasturlar, umumfoydalanishdagi
telekommunikatsiya tarmogqlaridagi veb-saytlar) olti oyda kamida bir marta nashr eti-
ladigan yoki efirga beriladigan (bundan buyon matnda chiqariladigan deb yuritiladi)
shakli hamda ommaviy axborotni davriy tarqatishning boshqa shakllari ommaviy ax-
borot vositasidir.®

Jamiyat bu odamlarning tarixan qaror topgan hamkorlik faoliyatlari majmuidir.
Jamiyat tirik sistemalar rivojlanishining maxsus, yuksak pog‘onasi bo‘lib, ijtimoiy
tashkilotlar, institutlar, guruhlar faoliyati va rivojlanishida, sinfiy va boshqa ijti-
moiy qarama-qarshiliklarning harakatida namoyon bo‘ladi. O’zbekistonda jamiyat
taraqqiyotining eng asosiy muammosi insonlarning, aynigsa yosh avlodning ma’naviy

6 WIPO Lex “Ommaviy axborot vositalari togrisida’gi O’zbekiston Respublikasining Qonuni
(26.12.1997) (yang1 tahriri-15.01.2007)
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dunyosini shakllantirish va boyitish, ularni davlat aniglab bergan mafkura asosida tar-
biyalash, o‘zbek xalqining madaniy va ma’naviy merosi, qadriyatlari, an’analari va
urf-odatlarini egallashlari uchun shart-sharoit yaratishdir. O’zbekistonda fuqarolik,
huquqiy, demokratik, dunyoviy jamiyat barpo etilmoqda.’

Ommaviy axborot vositalarining jamiyat ongiga ta’siri

O’zbekiston Respublikasi Jurnalistlar faoliyatini senzura qilishiga yo’l qo’ymaydi
va bunda axborot oldindan kelishib olinishi, efirga uzatilishdan kelishuv asosida efir-
ga uzatish taqiglanadi. Bugungi kunga kelib ommaviy axborot vositalari orqali turli
xil axborotlar uzatilmoqda. Demokratik jamiyatni barpo etishda esa ommaviy axborot
vositalari hal giluvchi hisoblanadi. OAV orqali nafagat mamlakatda sodir bo’layotgan,
balki davlatlararo sodir bo’layotgan global miqyosdagi ijtimoiy, siyosiy, iqtisodiy va
madaniy jarayonlarni kuzatib borish hamda to’g’ri baho berish imkonini beradi. Shu
sababdan, jurnalistlar axborotni ommaga uzatishda ishonchlilik, faktlarga asoslangan-
lik, holislik, tushunarlilik hamda tezkorlikga amal qiladilar. Bunda axborotning 0’z va-
qtida uzatilishi muhim bo’lib, uning kech uzatilishi axborotning 0’z qimmatini yo’qo-
tishiga olib kelishi mumkin.

Hozirda ijtimoiy tarmogqlarda uzatilayotgan axborotlarni jamiyatda fakt-checking
qilish ko’proq vagqt talab qilishi tufayli ommani axborotni noto’g’ri gabul qilishi va
natijada jiddiy muammolarni yuzaga keltirish holatlari kuzatilgan. Ba’zan ommaviy
axborot vositalari xodimining sensatsiya ortidan quvishi va taqiqlangan usullardan
foydalanish hollariga duch kelamiz. Bu vaziyatni xodimning xatosi yoki noaniqligiga
yo’yib, keyinchalik esa raddiya berilishi mumkin. Ammo noto’g’ri (g’arazli) axborot
butun dunyoga tarqalib ulguradi. Natijada buyurtmachilar 0’z maqgsadlariga erishad-
ilar. Mintagada mavjud voqea-hodisalarni yoritishda holislikdan emas aksincha 0’z
magqsadlarida foydalanishga urinishlar borligini ta’kidlab o’tish kerak.

Bugungi kunda axborot kurashi shiddat bilan 0’sib bormoqda va unda ba’zan aqida-
lar, fikrlar, g’oyalar yoki ma’lum bir prinsiplardan ko’ra, manfaatlar ustunlik gqilmoqda.
Bunday holatlarga duch kelmaslik uchun ommaviy axborot vositalarida uzatilayotgan
axborotlar sifatiga, aniqligiga, uning kontentiga hamda manbaaning ishonchli omma-
viy axborot vositalaridan olingaligi va materialning mazmuniga jiddiy e’tibor berish
lozim. OAVda uzatilayotgan xabarlar buyurtma asosida bo’lishi ham mumkin. Buyurt-
machining istagiga ko’ra axborot salbiy yoki ijobiy ruhda tagdim etilishi va bundan
ko’zlangan maqsad buyurtmachining manfaatlari bo’ladi.

OAVda jamiyatga salbiy ta’sir etuvchi maqolalardan biri diniy maqolalar bo’lib,
ular doim ham O’zbekiston Respublikasi din ishlari bo’yicha qo’mitasi tomonidan
nazoratda bo’lmaydi. Natijada, diniy madaniy an’analarning jamiyat taraqqiyotiga
ta’siri ortib boradi.

[jtimoiy tarmoqlarning ijobiy ta’siri haqida ham to’xtalib o’tsak maqgsadga muvofiq
bo’ladi. Dalil.uz sayti tomonidan uzatilgan shov-shuvli maqolada Dok-1 MAX va
Ambronol dorilarining inson sog’lig’iga, aynigsa yosh bolalar sog’lig’iga qattiq zarar
yetkazayotgani, qolaversa, bolalar orasida o’lim holatlari kuzatilgani e’lon qilindi.

7 Jamiyat — ¥Y33Hu, (for.uz) Jamiyat
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Dalil.uz xodimlari holat yuzasidan tekshiruvlar olib bordilar. Natijada, dori vositala-
rini standartllashtirish ilmiy markazi MCHJ mas’ul xodimlari tomonidan belgilangan
me’yoriy-huquqiy hujjatlar talablarini qo’pol ravishda buzib, dori vositlarini labara-
toriya sinovlaridan o’tkazilmagani ma’lum bo’lgan.

Ushbumagqolachopetilib, teksghhiruvlar o’tkazilganidanso’ng, jinoiy ishqo’zg’atil-
b Quramax Medical MCHJ va Dori vositalarini standartlashtirish ilmiy markazi MChJ
ning har qaysisidan 2 nafardan xodimlar gumonlanuvchilar sifatida tergov hibsxonasi-
ga joylashtirilgan. Bundan tashqgari, O’zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mir-
ziyoyev Farmatsevtika tarmog’ini rivojlantirish agentligi sobiq rahbari Sardor Kari-
yev va Sog’ligni Saqlash Vaziri Behzod Musayevlarni ishdan oldi. Jinoyat ishi tergovi
doirasida Sardor Kariyev va bir qator mansabdor shaxslar gamoqqa olingan.

Dalil.uz saytining sayi-harakatlari natijasi sifatida shuni ko’rishimiz mumkin-ki,
tergovdan so’ng retseptsiz berilishi mumkin bo’lmagan bir qancha dori vositalari ham-
da tarkibida zaxarli moddalari ko’p bo’lgan dorilar O’zbekiston hududida sotuvdan
olib tashlandi. O’zbekistonda bu kabi dorilarning bolalarning hayotdan erta ko’z yumi-
shi davlatimizda sog’ligni saqlash va farmatseftika sohalarida ogsoqlik borligidan da-
lolat beradi.

Bugungi kunda ommaviy axborot vositalarining jamiyat hayotida 0’z o’rnini topgan
bo’lib, ijtimoly munosabatlarning shakllanishi va rivojlanishida muhim ro’l o’ynaydi.
Bundan tashqari ommaviy axborot vositalari jamoatchilik fikrining va munosabatlar-
ining shakllanishida eng muhim omillardan biriga aylanib ulgurdi. Hozirgi kunda ax-
borot-kommunikatsiyalarining ilg’orlik bilan rivojlanib borishi globallashuv sharoitida
turli mamlakatlarning tarixiy-madaniy jihatlari hamda rivojlanishining o’ziga xosligini
saglab golishda aynan axborot xavfsizligini ta’minlashning ahamiyati ortmoqda.

Butun dunyo bo’ylab soha va axborot vositalarining kengayib borgani sari uning
jamiyatga ham ta’siri kuchayib bormoqda. Ommaviy axborot vositalaridagi informatsi-
yalarga uyushtirilayotgan hurujlar yangi qurolning paydo bo’lganidan darak beradi. Bu
qurol — kun davomida jamiyatga yetkazilayotgan axborotdir. Axborot orqali insonlar
ongiga ta’sir qilish hamda ularning fikri, ishonchi va g’oyalarini o’zgartirishga erish-
mogqdalar. Hozirgi kunda ijtimoiy tarmoqlarda, aynigsa, talaba yoshlarning terroristik
yo’llarga kirib ketishlari, aqidaparastlikning kuchayib borishi, dinni noto’g’r1 targ’ib
qilinishlari va shunga o’xshash inson ongiga kuchli ta’sir etadigan sayt va ijtimoiy tar-
mogqlarning soni ortib borishini ko’rish mumkin.

Internetning terroristik guruhlarga quyidagilar bilan qulayligi mavjud:

- Internetga dunyoning har ganday burchagidan kirishi imkoniyati;

- Anonimlik imkoniyatlari;
- Foydalanuvchilar sonining yuqoriligi;

- FE’lon qiligan informatsiya va axborotlarning tashqaridan tahrirlash yoki bosh-
qarish imkoni yo’qligi;

- Axborot va informatsiyaning qisqa vaqt ichida katta auditoriyani gamrab olish
imkoniyati;

Ushbu qulayliklar internetdan turli xil maqgsadlarda foydalanishga, inson ongiga
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salbiy ta’sir qiluvchi materiallarni tarqatib, targ’ibot va tashviqot ishlarini amal-
ga oshirishga osongina imkoniyat yaratib beradi.

[jtimoiy tarmoqlar, ommaviy axborot vositalari orqali foydalanuvchilarga milliy
istiglol g’oyalarini ham singdirish jihati mavjud bo’lib, u orqali axborot terrori va
mafkuraviy tahdidlarga munosib javob berishni mafkuraviy immunitetni shakllantirish
orqali erishish mumkin. Unda har bir shaxs 0’zi foydalanayotgan ijtimoiy tarmoqlar va
saytlardan foydalanish me’yorini bilishi va turli xil yolg’on xabarlarga “uchmasligi”
kerak.

Xulosa

Xulosa o’rnida aytadigan bo’lsak, so’nggi yillarda Internetning omma ongiga sal-
biy va ijobiy ta’sirini tashqi tomondan cheklab bo’Imaydi. Ommaviy axborot vosita-
larida uzatilayotgan axborotlarning inson emotsiyalariga ta’siri kuchli bo’lishi bilan
ham asosiy qurol hisoblanadi. Bu qurol orqali jamiyat ongini, fikrini, ijtimoiy-siyosiy
vaziyatlarga bo’lgan munosabatini ijobiy yoki salbiy tomonga o’zgartirish mumkin.
Ba’zi hollarda informatsiya e’lon gilingandan so’ng, uning “fake” ekanligi haqida
inkor magqolalar chiqarilishi uchrab turadi. Bunday vaziyatlarda axborot oluvchidan zi-
yraklik va analiz qilish qobiliyatlari talab etiladi. Shuningdek, axborotning “fake” yoki
rost ekanligini rasmiy kanallar yoki saytlaridan tekshirib ko’rish lozim.

Ayni kunlarda, internetning jadal ravishda rivojlanib borishi insonlarni o’ziga
bog’lab qo’ymoqda. Natijada, mutaxasssislarning fikriga ko’ra, dunyo aholisining 10
foizi smartfonlarga juda gattiq bog’lanib qolgan. Bu har bir shaxsning real hayotdan
ko’ra ko’proq virtual hayotga tushib qolishi hamda uning ongini turli xil uzatilayotgan
informatsiyalar bilan to’lishi, fikr va mulohazalarining tubdan ijtimoiy tarmoqlarda
uzatilayotgan ma’lumotlaga bog’liq bo’lib qolishida katta xissa qo’shmoqda. Hozirda
bu vaziyat dolzarb muammolardan biriga aylanib ulgurgan.

[jtimoiy tarmoqlar mutaxassislarining keltirgan ma’lumotlariga ko’ra, aynan inter-
net orqali turli xil kompyuter va smartfon o’yinlarining 49 foizi yovuzlik, zo’ravonlik,
qotilliklarga undaydigan, 41 foizi jangari yoki bo’lmasa bu xatti-harakatlarni oddiy
holatdek gabul qilishga undaydigan o’yinlar to’lib bormoqda. Afsuski bu kabi o’yinlar,
jjtimoiy tarmogqlar va saytlarni boshgarish imkoni yo’q. Ammo internetdan foydali ma-
gsadlarda foydalanish inson ongining o’sishi, bilimining oshishi hamda fikrlash doiras-
ining kengayishiga ko’mak beradi. Internetdan ogohlik bilan foydalanish eng muhim
omillardan biridir.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. WIPO Lex “Ommaviy axborot vositalari to’g’risida”gi O’zbekiston Respublikasin-

ing Qonuni (26.12.1997) (yangi tahriri-15.01.2007)
2. Jamiyat — ¥Y30Hi1 (for.uz) Jamiyat
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INTERNET V
A TELEVIDENIYEDAGI SPORT REPORTAJLARINING BIR-BIRIDAN
FARQI

Sultonboy Abduraxim o°‘g‘li Allonov
O‘zbekiston Jurnalistika va ommaviy
kommunikatsiyalar universiteti,
2-kurs sport jurnalistikasi magistranti

[Imiy rahbar: M.To‘xtamirzayev

Annotatsiya: Sportga oid reportajlarni tahlil qilish jarayonida muallifdan
reportaj tili xususiyatlari OAVning keltirilgan ikki yo ‘nalishi bo ‘yicha ularning tildan
fovdalanish mahoratini namoyon etishi va ularning farqli tomonlarini yoritib berish
talab qilinadi.

Kalit so‘zlar: sport, internet, televideniye, sharhlovchi, o‘yin, tomoshabin, onlayn

reportaj, telereportaj, translyatsiya.

Bugungi shiddat bilan rivojlanib borayotgan axborot asrida auditoriyaga
ma’lumotlarni shunchaki yetkazib qo‘yishning o0‘zi yetarli bo‘lmaydi. Aynigsa, sportga
oid materiallarni, xususan, reportajlarni o‘qirmanlar hukmiga havola qilishda har bir
s0‘z, har bir jumla 0°‘z o‘rnida qo‘llanilib besamar ketmasligi magsadga muvofiqdir.
Bu esa sportga ixlosmand har bir insonni reportjlarga bo‘lgan qiziqishining ortishiga
sabab bo‘ladi.

Reportaj so‘zining o°zagi report bo‘lib, uning bir necha xil ma’nolari bor. Lekin
bevosita jurnalistikada ishlatiladigan atama mohiyatidan kelib chigadigan bo‘lsak
axborot berish, so‘zlab berish, tasvirlab berish kabi ma’nolarni anglatadi. Reportajni

yozadigan jurnalistlar ham bejiz reportyor deb atalmaydi.

Reportaj axborot berishning bir turidir. Bunda jurnalist vogea- hodisaning bevosita
guvohi bo‘lib, o‘sha joy mubhiti, manzarasi, odamlarning kayfiyati, vogea-hodisalar
jarayonini (so‘z yoki videotasvir vositasida) shunday tasvirlaydiki, reportajni o‘qigan,
radio to‘lqginlari orqali eshitgan va televidenie orqali ko‘rgan har bir kishi shu paytgacha

berilgan yangiliklar va qisqa axborotlarga nisbatan to‘ligroq tasavvurga ega bo‘ladi'.

Sportga oid reportajlar televideniye, internet, matbuot, radio, ijtimoiy tarmoqlar

1 Saidov H., ToXxliyeva N. Reportyorlik mahorati.— Toshkent: GKafur GXulom, 2008. - 69 b.
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orqali auditoriyaga yetkazib beriladi. Ammo ularni reportajni yoritish xususiyati bir-

biridan tubdan farq qiladi.

Butun dunyo sport jurnalistlari aynan jonli tarzda musobaqalarni efirga tayyorlashadi.
Bunda tomoshabin ekran burchagida “jonli efir” degan qisqa yozuv bo‘ladi (masalan,
ingliz tilida “live”) Jonli translyatsiya tomoshabin va muxlislar uchun eng qiziqali va
ta’sirchan usullardan biridir. Sevimli jamoasi yoki sportchisiga ishqibozlik qilish uchun
musobaqada tomoshabin sifatida ishtirok etmagan muxlis, bahslarni televizor orqali
tomosha qilish va bundan zavqglanish imkoniyatiga ega bo‘ladi. Yirik musobaqalar
translyatsiyasi ko‘p sonli ishqibozlarni o°ziga jalb qila olishi bilan kunning eng dolzarb

vogeasiga aylanadi®.

Internet orqali berilgan reportajlar esa televideniyedan butkul farqli desak mubolag‘a
bo‘lmaydi. Internetda anons berish mumkin, matnli reportaj qilish mumkin. Sharh
to‘liq bo‘lmaydi, kerakli vaziyatlar, olingan kartochkalar yoziladi. Bu onlayn reportaj
hisoblanadi. Xo‘sh, internet va televideniyeda yoritilgan reportajlarni qanday farqi bor?

Ma’lumki, tomoshabinlar orasida futbolga ishtiyogmand insonlar talaygina topiladi.
Hozirgi axborot texnologiyalari, internet rivojlangan zamonda reportajlarni nafaqat
televideniyeda, balki internet nashrlarida ham uchratishimiz mumkin. Ammo ularning

ifodaviyligi bir-biridan tamoman farq qiladi.

Masalan, 2023-yil 22-may kuni bo‘lib o‘tgan O‘zbekiston Superligasi bahslaridan
birt — “Bunyodkor — Navbahor” o‘yinlaridan reportajga e’tiborni qaratsak. Unda
sharhlovchi Zuhriddin Qilichev, dastavval, jamoalarning chiqib kelishidan o°z
reportajini boshlaydi. Keyinchalik, asosiy va yon hakamlarni, har ikkala jamoa
futbolchilarining tarkibi, qisqacha taktikasi to‘g‘risida ma’lumot berib o‘tadi. So‘ngra
0‘yin jarayonini vaziyatlarga qarab tomoshabinga yetkazib beradi. Mazkur o‘yinda 1-5
hisob gayd etildi. Ko‘rinib turibdiki, o‘yin his-hayajonlarga boy bo‘ldi. Sharhlovchi
o‘z reportajida ana shu emotsiyalarni auditoriyaga imkon qadar yetkaza bera oldi. Bu
umumiy holat, albatta, lekin sharhlovchi o‘yin jarayoni, tarkiblarni tanishtirishdan
tashqari, o‘yindagi to‘xtalishlar, ketma-ket samarasiz to‘p uzatishlar paytida har
ikki jamoaga tegishli qiziqarli statiskalarni berish uchun oldindan tayyorlab qo‘ygan
bo‘lishi lozim. Zuhriddin Qilichevni sharhida ana shu omillar biroz yetishmadi. Balki
o‘yinning tempi bunga yo‘lga qo‘ymagan bo‘lsa ajab emas. Sababi mazkur bahs
boshidan oxirigacha hujumkor ruhda bo‘lib o‘tdi.

__Ushbu o‘yindan reportaj championat.asia internet nashrida butunlay boshqacha
2 Ortiqova Y. Sport jurnalistikasi. — Toshkent: “Mumtoz sol¥z”, 2016. — 49-50 b.
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tayyorlandi. Reportaj “Uchrashuv boshlandi” so‘zlari bilan boshlanib, “Uchrashuv
yakunlandi” so‘zi bilan poyoniga yetdi. O‘yin internet saytda sharhlangan bo‘lsa-
da, teleekrandagi sharh bilan mushtarak jihatlari yo‘q emas. Televizorda o‘yinni
ko‘rishga imkoni bo‘lmagan futbol qiziquvchilari reportaj orqali asosiy tarkib
futbolchilarini, zaxiradagi o‘yinchilarni, futbolchilarning hayajonga to‘la suratlarini,
kimlar ogohlantirilgani, gol urgani, futbolchilarda gqanday o‘zgarishlar qilingani,

darvozabonning “seyv”lari to‘g risida batafsil ma’lumot olishlari mumkin®.

Bir so‘z bilan aytganda, telereportajlar o‘zida tasvirni, ovozni aks ettirishi bilan
tomoshabinga yanada jonliroq muhitni tagdim etadi. Internet nashrlaridagi reportajlar
bo‘lsa, imkoniyatlar chegaralanganligi bois matnlar, rasmlar orqaligina futbolsevar

muxlislar uchun reportajni havola qiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Saidov H., To‘xliyeva N. Reportyorlik mahorati.— Toshkent: G*afur G*ulom, 2008. — 120 b.
2. Ortiqova Y. Sport jurnalistikasi. — Toshkent: “Mumtoz so‘z”, 2016. — 102 b.

3. https://championat.asia/uz/news/superliga-bunyodkor-navbahor-asosiy-tarkiblar-malum-2

3 https://championat.asia/uz/news/superliga-bunyodkor-navbahor-asosiy-tarkiblar-malum-2
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SPORT NASHRLARINING INTERNET JURNALISTIKASIDAGI
ISTIQBOLLARI, IMKONIYATLARI VA INTERAKTIVLIGI

Sultonboy Abduraxim o‘g‘li Allonov
O‘zbekiston Jurnalistika va ommaviy
kommunikatsiyalar universiteti,
2-kurs sport jurnalistikasi magistranti

Ilmiy rahbar: M.To‘xtamirzayev

Annotatsiya: Sportga oid nashrlarda, xususan, ineternet nashrlarida axborot berish
ustunligi asosiy vosita ekanligi, an’anaviy jurnalistika bilan chambarchas bog ‘lig
ekanligini ochib berish muallifdan talab gilinadi.

Kalit so‘zlar: sport, internet, televideniye, nashrlar, televideniye, radio, veb-sayt, veb-

sahifa, dizayn, platforma.

XX asrning so‘nggi o‘n yilligida elektron nashrga multimedia komponentlari,
ragamli tovushlar yohud video qismlari kiritildi. Buning natijasida elektron nashrlar
boshqa OAV (radio, TV, matbuot) bilan tagqoslaganda, ulardan ancha ustun jihatlarga
ega bo‘lgan axborot vositasiga aylandi. Oxirgi bir necha yilda veb-sayt va veb-sahifa
tushunchasi tez-tez qo‘llanilmoqda. Veb-sahifalar tarmoqdagi axborot resurslarining
eng ommaviylashgan va talab ko‘p bo‘lgan turi bo‘lib, u gipermatn sahifalaridan
iboratdir. Bu yagona tarkibga ega bo‘lgan multimedia materiallarining majmuyi —
saytdir.

Internet jurnalistikaning ustunlik jihatlari an’anaviy jurnalistikani to‘ldirib,
uni kengaytiradi. Chunki birining ustunligi ikkinchisining kamchiligini berkitadi
va aksincha. Shu jihatdan yondashsak, internet jurnalistika an’anaviy jurnalistikaga
raqobatchi emas balki hamkorlik qilayotganini ko‘ramiz. Internet jurnalistika matbuot,
radio va televidenie kabi OAV tizimining tarkibiy qismi, tipi sifatida tasniflanganiga
ancha bo‘ldi.

Saytlar mazmuniga qarab ularni bezatish qonuniyatlari quyidagilardir':

— oddiylik veb-sahifa dizaynining asosiy magsadiga aylanishi lozim;

— veb-sahifa dizayni uning mazmuni bilan hamohang bo‘lishi kerak;

1 3yeB M. Cnenudurkanus HTML™ 1.0: The Extensible HyperText Markup
Language.
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— veb-sahifa ko‘p platformada faoliyat yuritishini ta’minlash kerak.

— har qanday veb-sahifaning asosiy maqgsadi — ma’lumot uzatishdir. Dizayn esa
aynan ana shu ma’lumotni olishga yordam berishdir.

— navigatsiya elementlariga zaruriyat bo‘lsa-da, ulardan foydalanishni iloji
boricha kamaytirish kerak;

— har ganday interfays dizaynining umumiy tamoyili — dizaynning barcha
elementlarini ko‘rib chiqish;

— har bir sahifaga mazkur sahifaga tegishli bo‘lgan kompaniyaning logotipi
joylashtirilib, bosh sahifaga gipermatn bilan o‘tishni ta’minlash;

— veb-sahifalarda hali sinovdan o‘tmagan yangi texnologiyalarning qo‘llanilishi
ham oxir ogibatda uning faoliyatining to‘xtashiga olib kelishi mumkin?.

O‘zbekistonlik internetsohasigaixtisoslashgan olimlar D.Rashidova, N.Muratova
Internet nashrlarni uch turga ajratib tasniflashgan:

— An’anaviy OAVning (matbuot, TV va radio) internetdagi elektron versiyalari.
Misol uchun gazeta va jurnallarning veb-saytlarini misol sifatida ko‘rsatish mumkin;

— Internet nashrlar (axborot va ixtisoslashgan veb-saytlar va portallar;

— Tarmoqdagi elektron vakolatxonalar qonun chiqaruvchi organlar, davlat
tizimlari korxonalar va muassasalar, partiyalar va boshgalarning veb-saytlari va
portallari;?

Bugungi globallashuv davrida hayotimizning ajralmas qismiga aylangan
internetsiz bir kunimizni tasavvur qilish qiyin. Chunki, internet kundalik hayotimizning
har bir jabhasida har soniyada ehtiyojlarimizni qondirishga xizmat qilmoqda.
Mamlakatimizda sport sohasida gator ishlar amalga oshirilishi bilan birgalikda “Sport”
jurnalistikasi ham rivojlanib boryapti. Dunyoning rivojlangan qaysi mamlakatiga
nazar tashlamaylik, sportga, uning biror-bir turiga ixtisoslashgan ommaviy axborot
vositalariga ega ekaniga guvoh bo‘lamiz. Dunyoning barcha ommaviy axborot
vositalari auditoriya ehtiyojlaridan kelib chiqib faoliyat olib boradi. Internetda ham
sport jurnalistikasi shiddat bilan rivojlanyapti. Xalgaro sport maydonlarida, professional
ringlarda, tennis kortlarida bo‘layotgan musobaqalarga aholining qiziqishi katta.*
Sportni, jismoniy tarbiyani, sog‘lom turmush tarzi targ‘ibotida jahon sportining ham

0°z ulushi bor. Minglab tomoshabinlari bor kanallarning dasturlari sifatini va saviyasini

2 KanmeixkoB A., KoxanoBa JI.UuTepHeT-)KypHaiucTuka. YueOHOoe mocobue.
M.: Onura-/lana, 2005.

3 Rashidova D., Muratova N. Internet jurnalistika, T.:2007.5-47.

4 Bakxyposa H. B., MockoBkuH JI. I. Tunonorusa KaHpOB COBPEMEHHOU

SKpaHHOW MponyKnuu. YuebHoe mocobue.1997
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yanada ko‘tarish uchun har bir tahririyat tinimsiz harakat qiladi. Bular orasida eng
ommaviy bo‘lgan sport turi futbol hisoblanadi. Aksariyat sport kanallari dasturiga
e’tibor garatsak, futbol o‘yinlari va musobaqalari qolgan turlardan ustunlikka egaligini
ko‘ramiz. Talabdan kelib chiggan holda, OAV ham futbol musobaqalariga ko‘proq
e’tibor qaratadi.

Bugungi hayotimizni axborot texnologiyalarisiz tasavvur qilish qiyin. Shunday
ekan, har bir inson o0‘zi uchun lozim bo‘lgan axborotni imkon qadar tezroq olishga, uni
tahlil gilishga harakat qiladi. Ko‘plab ma’lumotlar manbai sifatida nafaqat nashrlar,
televidenie, radio balki ularning veb-sahifalarini ko‘rishimiz mumkin. Iste’molchi
uchun avvalo xabardan tezda boxabar bo‘lish muhim. Bu borada Internetga teng
keladigani yo‘q. Shuningdek, maqolalarga fikr bildirish, sharh yozish, tanqid qilish
kabi jarayonlar ham muhim ahamiyat kasb etadi. “Zamonaviy veb-sayt quyidagi
xususiyatlarga ega bo‘lishi lozim:

1. Tezlik bilan ishlashi;

2. Mazmunan boy bo‘lishi;

3. Doimiy auditoriya bilan muloqotda bo‘lishi;

4. Jalb etuvchi dizaynga ega bo‘lishi’.

O‘zbek futbol jurnalistikasi ham bu jarayondan ortda qolmaslikka harakat
qilmogda. Shu o‘rinda futbolga ixtisoslashgan bir gancha saytlar nomini keltirish
mumkin: www.tribuna.uz, www.onside.asia, www.uzfootball.com, www.stadion.uz,
www.championat.asia va boshqalar. Hozirgi kunda O‘zbekiston, Rossiya va boshqa
ko‘plab davlatlarda sportga ixtisoslashgan onlayn nashrlarning axborot tarqatish
andozalari deyarli bir xil. Fagatgina mavzularni yoritish qgamrovi, tezkorligidan bir-
biridan farq qiladi.

Internetda faoliyat ko‘rsatuvchi sport nashrlarida quyidagilarga ahamiyat
qaratish lozim:

— veb-saytga, avvalo, uning kontentiga qarab baho berilar ekan, saytni qiziqarli,
dolzarb mavzudagi sport materiallari bilan boyitish, mazmunli suratlar bilan bezatish,
“jon kiritish” kerak;

— sayt sodda, jarangdor, tez yodda qoladigan nomga ega bo‘lishi, ikkinchi va

uchinchi darajali nomlardan qochish;

5 Ablizova G., Yoqubova M. Axboriy jamiyatda davriy veb-saytlarning
o‘rni, T.: O‘zDJTU, “Davr, axborot, internet: yangilanish tendensiyalari
va istigbollari” mavzuyidagi ilmiy-amaliy anjuman materiallari, T.: 2014.
O‘zDJTU. -B.81.

— ;\.T:_h__n.,..__.? e e s ‘_..,..,_.-_’ e
- il

https Iljournals mdexcopernlcus comlsearchldetalls’?ld 123026&Iang—ru ' 45




MUTAFAKKIR 2023 (12)

— internetning cheksiz olamida aynan dizayn, chiroyli tashqi ko‘rinish orqali
foydalanuvchini jalb etish mumkin ekan, bu mezonga alohida e’tibor garatish, rang,
matn, surat, animatsiya — barchasi foydalanuvchi digqatini tortish bilan bir qatorda,
bir-biriga muvofiq bo‘lishi;

— ijtimoiy tarmogqlar bilan alogada bo‘lish, ularda o‘z sahifalariga ega bo‘lish;

—saytdagi sport xabarlarini tezkor yangilab turish, xabarlarning to‘g‘ri, ishonchli,
xolis va tekshirilganligiga ishonch hosil qilish;

— saytdagi materiallarning bir necha tilda bo‘lishiga erishish lozim. Sayt bugungi
kunda asosan o‘zbek va rus tillarida faoliyat ko‘rsatyapti. Kelgusida ingliz tilida ham
joriy etilishi kerak.

Tabiiyki, sport jurnalistikasining rivojlanishi bu sohani yanada chuqurroq
o‘rganish, sport sohasini yoritishda paydo bo‘lgan yangi tendentsiyalarni tadqiq etish,
sportga ixtisoslashgan OAV hamda OAVda yoritiladigan sport mavzularini qiyosiy
tahlil qilish lozimligini taqozo etadi.

Sport jurnalistikasi ommaviy axborot vositalarining qay birida bo‘Imasin u xabar
beradi, qayta ishlab tahlil qilingan holda axborotni yetkazadi, salbiy va ijobiy misollar
bilan auditoriyani tarbiyalaydi. P.Voronkovning ta’kidlashicha: sport jurnalistikasi 4ta
asosiy vazifani bajaradi:

1. Yaxshi kayfiyat ulashish.

2. Axborot berish.

3. Tahlil qilish.

4. Tarbiya berish.

Bugungi kunda sport ommaviy axborot vositalari, aynigsa, onlayn nashr
auditoriya uchun yaxshi kayfiyat ulasha oladi. Chunki, sport jurnalistikasi havaskor
sportchilarni ham hisobga olgan holda o‘z faoliyatini yuritadi. Sport OAV o‘zining
alohida auditoriyasiga ega.

Ko‘rinib turibdiki, sport jurnalistikasining rivojlanishi va malakali yosh jurnalist
kadrlarning ko‘payishi natijasida o‘zbek sportchilarining shon-shuhrati mamlakatimiz
miqyosida va shuningdek, jahon bo‘ylab keng yoyilishiga xizmat qiladi. Axir sport yurt
bayrog‘ini jahon arenalarida baland ko‘tarmoqda. Shunday ekan, bu yo‘lda sportchilar

bilan birgalikda sport jurnalistlari ham o°z salohiyatlarini ko‘rsatishlari lozim.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. 3yes M. Cneuyndukauma HTML™ 1.0: The Extensible HyperText Markup Lan-
guage.
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WORKING MEMORY CAPACITY IN SIMULTANEOUS INTERPRETING

Bektemirova Beknozaxon Bakhtiyorjon qizi, Uzbekistan State University of

World Languages, Master’s Student, Simultaneous Interpretation

Abstract

Simultaneous interpreting is a demanding job which requires both cognitive re-
sources such as working memory. This study reports an in-depth investigation that
aimed at to observe any differences in performances of people with similar cognitive
aptitudes, but have different levels of skills specific to simultaneous interpreting. Train-
ee students’ performance in simultaneous interpreting from English to Uzbek was com-
pared to the group of professional interpreters. The results of the study show that the
best performance was produced by the professional interpreters rather than the train-
ees. The findings are discussed within the framework of the theory of working memory.
Keywords: working memory, expertise, simultaneous interpreting, skill development,
capacity.

Introduction

Simultaneous interpreting is to listen to a message in the source language while
the interpreter translates the message into the target language immediately, still listen-
ing to the incoming information. For the last years, there has been a great demand for
this job around the world since interpreting builds a bridge among nations by wiping
out any language barriers.

Simultaneous interpreting is widely used in international organization when
holding various conferences. The task of an interpreter is to understand, translate and
produce the output while processing the incoming information. Considering these, in-
terpreting is a complex cognitive task.

All the cognitive progresses mentioned above are conducted by Working Mem-
ory. WM is responsible for doing daily life tasks such as remembering the phone num-
bers for a while or making calculations in mind. It is a temporary storage to perform
the concurrent task while doing other cognitive ones as well. Conway and Getz (2010)
defined it as “a mental workspace with limited capacity”.

Studies showed that expert interpreters, SI advanced students and non-interpret-
ers have various working memory span. (Padilla et.al. 1995, Daro and Valeria, 1989).
Many researchers studied the ability of interpreters to use working memory capacity
whereas some tried to identify the relationship between working memory SI perfor-
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mance. Listening Span and Reading Span tasks are generally use to measure the Work-
ing Memory capacity.

The aim of our study was to examine the performance difference between the
expert interpreters and trainee students. And another aim was to identify whether in-
terpreters with more years of working experiences would be better at delivering the
message more accurately.

Method
Participants

The group 1 constituted professional interpreters who had at least 3 years of
experience while group 2 involved trainee students whose major was SI and they were
final year students of MA with one year of full training.

Design

Listening span task and Backward digit span task were used to examine the
Working Memory. In Backward digit span task, participants had to recall the numbers
backward by typing them on the white screen. There were 12 trials in total.

As for Listening span, they were required to listen to the sentences and recall
the last word of each sentence while judging the comprehensibility of the sentences. It
assessed the processing skill of each participant.

Materials

Three texts were selected and twenty sentences were chosen as critical sentenc-
es. The critical sentences were divided into Idea Units which is a meaning segment of
a sentence. And Essential Idea Units were distinguished from Idea Units.

Procedure

Each participant of both groups were seated in a room equipped with booth and a
microphone. They interpreted the selected speeches and their translation was recorded.

As for Listening and Backward digit span task, they used their phones and lap-
tops since these tasks were available on website JsPsych.! Their results were tran-
scribed automatically.

Results and discussion

In Listening span task, there was not much difference in both the Experienced
Group and the Novice Group (F = 0.95). Backward digit span test results showed slight
difference with F = 1.01.

However, in the third task, the results of delivery of idea units with more essen-

1 Available at https://github.com/svanhedger/jspsych/tree/master/scripts/backward-dig-
it-span/ and https://www.millisecond.com/download/library/listeningspan
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tial meaning between two groups were different.

Based on the results of the study, working memory capacity was not different
among both professional interpreters and novice interpreters. However, the more ex-
pertise interpreters have, the better the ability to select the more important idea during
the process of interpreting.

Conclusion

We can conclude that interpreter’s best performance is produced when relying
on the long-term practice and expertise rather than having larger working memory
capacity. It is likely to give indirect or direct instruction to teach the selection and the
judgment while strategies and techniques cannot directly be learnt. To sum up, the
study emphasize that it is important to hone the skills in any field by continuous prac-
tice and effort to get be more experienced.
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HEPCIIEKTUBBIMHEJOCTATKN NCIIOJIb3O0BAHUAAATI'E3UBOB
A AJAIITAIHUU ITOJIHBIX CbEMHBIX IINTACTUHYATBIX ITPOTE30B

ABrtopsl: MaxmynoB M.b. Menuky3ues T.1LI. FOnpamesa H.P. bynatos P.H.

[TonHOE CHEMHOE 3yOHOE MPOTE3UPOBAHKE, MITH 3yOHBIC MPOTE3bI, KAaK UX Yalle
Ha3bIBAIOT, 00ecreynBaoT GopMy 3aMEHbI 3yOOB IS JIIO/IEH, KOTOPhIE MOTEPSUIH BCE
cBOM 3yObl. B jomonHeHe Kk BOCCTaHOBUTEIBLHON TOEPIKKE, 3yOHbIE TIPOTE3hI TaK-
)K€ YIIYUIIaOT SCTETUKY U PEYEBbI€ HABBIKU, HA KOTOPHIE MOYKET HETaTUBHO MOBJIUSATH
oTcyTcTBHE 3y00B. OTHIM U3 HauboJee pacpoCTPaHEHHBIX METOIOB, HCTIOIB3YEMBIX
JIISi BOCCTAHOBJICHUS TIOJTHOM aJICHTUM, SBJISIOTCS MOJIHBIE ChbEMHBIC IJIACTUHYAThIC
npotesbl (IICIIIT) [3]. B IICIIIIucnons3yoTcss METAUNIMYECKUE TIACTUHBI, KOTOpPbhIE
KPEMSATCS K JICCHE MallMeHTa WK JJUHUM JIECEH. DTa MEeTAJUIMYECKas TIaCTUHA CITYKUT
TOYKOHN KpETUICHHS, Ha KOTOPYIO 3aTeéM MOXKHO YCTaHOBUTH MCKYCCTBEHHBIE 3yObl. Ha
IPOTSHKEHUH MHOTHX JIeT MpodeccroHalbHbIe OPTONEIbl pa3padbaTbiBaid Pa3IudHbIC
METOJIbl HAJIEKHOTO MPUKPEIICHUS] METAUTMISCKUX TUIACTHH K J€CHAM, 4TOObI 00e-
CIEUYUTh MAKCUMAJIbHYI0 (PUKCAIIHUIO ITPU HOIIIEHUH U CHATHHU KOPOHOK [6]. Cpenn aTux
METOJIOB OJTHUM OCOOBIM METOIOM, HaOHPAIOIIHUM IOMYJISPHOCTh B MOCIEIHUE TOJIHI,
SIBJISIETCS MCIIOJIb30BaHMe clieuaibHbIX anare3uBoB mid agantanuu [ICIIIT. Ho B uem
MMEHHO 3aKJIFOYaI0TCsl MEPCIIEKTUBBI M HEIOCTATKKU 3TOT0 MeTosa? B 3Toil cTarhe Mbl
MOIBITAEMCS OTBETUTH Ha 3TOT BOIPOC, UCCIIEYsl MOTEHIIMAIbHbBIC TIEPCIIEKTUBBI U HE-
JIOCTaTKH, CBS3aHHBIE C MCIIOJb30BaHUEM aare3uBoB s agantamuu [ICIIIT [2].

[TepcriekTuBsI

Hcnonb3oBaHue aare3MBHBIX MaTEPHAIOB 00ECIIEYMIIO MOBBIIIIEHHOE YI00CTBO
JUISl TALIMEHTOB, HOCSIIINX TOJIHBIE ChEMHBIE IJIACTUHYATHIE MPOTE3bl, 10 CPABHEHUIO
C IpyTUMH paHee NOCTYIMHBIMH METOIAMU KPEIUIEHUS, NCTI0JIb3yEMbIMU B COUETAHUU
c IICIIII. 3neck MBI pacCCMOTPUM HEKOTOPBIE U3 3TUX MPEUMYIIECTB:

1) Ynyymennass puxkcamusi — AIre3uBHOE KperieHHe obecrneuynBaeT Mpod-
HYIO U HaJIeKHYIO MIaTGopMy Uil YCTAHOBKH KOMIIOHEHTOB MpOTe3a Oarogapsi CBO-
el IPOYHOM MpUpoje, KOTopasi 00ecIeynBaeT MOBIIMICHHYIO )KECTKOCTh 10 CpaBHe-
HUIO C TPAJUIIMOHHO UCIOJB3yeMbIMU MeTonamu (ukcaruu. Takum oOpazom, 3TOT
METOJ] 3HAUYUTEIBHO YAYUIIUI CTAOMIHBHOCTh KaK B CTATUYECKOM IOJIOKEHHUH, TaK U BO
BpeMsi OOBIYHOM JIESITEIbHOCTH, TAKOW KakK pa3roBop uiu npuem numiu. Kpome toro,
ATO yCTpaHseT Jto0oe mepeMenieHne MEXy KOMIIOHEHTaMHU YCTPOMCTBA, MOBBIIIAS
KOM(OPT HapsIy C YCTpaHEHUEM KPEMUTAIMU WK JAPYTUX HETPUATHBIX OIIYIICHUH,
OOBIYHO CBSI3aHHBIX C TPATUIIMOHHBIMHU BapuaHTaMH (PUKCAIMU, OCOOEHHO TMPHU JHC-
GbyHKIIMM BUCOYHO-HIKHEeuUetocTHoro cycrapa (BHUC) [4].

2) Xopoumwuii BHemHuii Buja— Vcrnonap30BaHue aAre3uBHbIX MaTepUAIIOB CO3/1a-
€T YUCTYI0 ACTETHKY, KOTOpas MOXKET OBITh MPEANOUTUTEIIbHEE 10 CPaBHEHHUIO C Ha-
caJIKaMH, OCHOBAaHHBIMHM Ha OOBIYHBIX KOHCTPYKIHSAX 32KMMOB, KOTOPBIE YacCTO BHI-
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CTYIAIOT U3 JPYTUX CTPYKTYp MOJIOCTU PTa, MHOT/IA CO3/1aBasi HEMPUIIISTHBIN 2P ekt
C ACTETUYECKOM TOUYKHU 3PEHHs, 0COOEHHO JUIsl TeX, KTO paboTaet B npodeccusx, CBs-
3aHHBIX C UMHU/KEM, TAKUX KaK MOJICJIM-aKTepbl U T.1. [1].

3) CHu:KeHHbIH YPOBeHb ycHIMs — Ellle 0THUM TPEUMYyIIECTBOM, CBSA3aHHBIM
C aIre3UBHBIMU HACAJKaMHU, SIBJISIETCS TO, YTO JIJISl HUX TpeOyeTcs 3HAYUTEIHbHO MEHb-
Iee YCUJIUE M0 CPABHEHHIO C TEM, KOTOpOe TPeOyeTCsl PHU MCIOIb30BAHUN 3aKHM-
HBIX KOHCTPYKIIMI; 3Ta OCOOEHHOCTh JIeNIAeT UX UCaTbHBIMH KaH/I1/1aTaMu, TIIaBHBIM
o0Opa3om, TaMm, TJie TOBPEK/ICHHBIE BBICTYIIBI MOTYT 00€CTIEUUTh JTyUlIue Pe3yIbTarhl,
YeM TPAJUIMOHHBIE 32)KUMBI, M3-32 UX MEHBIIEro pabodero ycuius, He0OX0UMOTO
JUIsl BO3JICHCTBUS HAa TKaHU NALMEHTa B IIpoliecce yaaneHus [S].

4) Coxpaienue BpeMeHH U3roToBiieHUs — HakoHel, erie o1MH BayKHbBIM aCIeKT,
CBSI3aHHBIN C UCITOJIB30BAaHUEM aT€3UBHBIX CPEJCTB, 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJIBKO JIET-
KO C HUMU MOXHO MaHMITYJMPOBATh, YTO 3HAYUTEIBHO COKpAIIaeT BPEMSs IIPUTOTOBJIE-
HUS, TTIOCKOJIBKY TIPH UX U3TOTOBJICHUHM HE TpeOyeTcs JIeTHPOBaTh U3TOTOBJICHHBIC Ha
3aKa3 3aCTEKKH.; ITO OKa3bIBAETCS OCOOCHHO MOJIE3HBIM IIPH BO3ZHHUKHOBEHHUH «IIPO-
OJIEMHBIX 30H», UTO 3HAYMTEIIFHO O0JIETYaeT JICUeHHUE, CBSI3aHHOE ¢ OTPaHMYCHHBIMHU
(MHAHCOBBIMHU peCypCaMH, IMTOCKOJIBKY TETeph MOKHO TOJIHOCTBIO OTKA3aThCs OT J10-
POTOCTOSIINX 3aCTEKEK PYUHOU PaOOTHI, COXpaHss IIPH ITOM CTaOUIILHOCTh M YPOBHU
yIEpKaHUs, CPAaBHUMBIE JJaXKE C MPEBOCXOASIIUMHU, MOTYYaEMbIMHU C TTOMOIIBIO Me-
TAUIMYECKUX 3aCTEKEK, M3TOTOBJIICHHBIX HA 3aKa3, TPAAUIIMOHHO HCMOJb3yEMBbIX MPU
yCTpaHEeHUH Je(EKTOB, MPUCYTCTBYIOIIMX BOKPYT OMOPHOW TMOBEPXHOCTH 3yOHOTO
poTe3a NauueHToB [3].

Henocratku

HecMotps Ha TO, 4TO OH IIpeyIaracT HEKOTOPBIE 3HAYUTENbHBIE IIPEUMYIIECTBA
II0 CPABHEHUIO C TUIIMYHBIMUA METOJaMHU HAHECEHMS, UCIOJb30BABIIMMUCS PaHEE J10
NOSIBJICHUSI aAT€3UBHOM TEXHOJIOTMH; OH TAK)KE MMEET 3HAYMTEIIbHBbIE HEIOCTATKH,
BKJIXOYAs1, CPEI IIPOYETO:

1) IIpoOnembl, cBAI3aHHBIE ¢ 3aTpaTaMu — Bo3MOXXHO, OJHO M3 OCHOBHBIX
HETraTUBHBIX 3aMEUaHUH, KaCAIOIINXCSl OOJIBITMHCTBA KOMMEPUYECKH JOCTYITHBIX aJire-
3MBOB, HAIIPSIMYIO CBSI3aHO C UX 00Jiee BHICOKOM IIEHOI; 0COOCHHO B 3aBUCUMOCTH OT
CerMeHTa PbIHKA, I7ie THOPHUIHBIE aKPUIIOBO-CUIIMKOHOBBIE KOMIIO3UIIUU CTAHOBSTCS
JIOBOJILHO JIOPOTHUMHU, TI0 CPABHEHHUIO C OOBIYHBIMH TUITAMH CMECEH CMOJI, OOBIYHO Ha-
MHOTO JICHIEBJIE, HE BIMSS ITPU ITOM Ha SKCILTyaTallMOHHBIE XapaKTEPUCTUKH MPOAYK-
Ta, MOCKOJIbKY CBOMCTBA PEAKIIMOHHOM CITOCOOHOCTH OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMU. TTyTEM
W3MEHEHUS PELENnTyphbl NOCTABIINKA [6].

2) Knuanueckas ¢JI0KHOCTB — boJee Toro, TiareabHas OlE€HKa ONTUMAaJIbHBIX
aJIre3MBHBIX XapaKTEPUCTUK TpeOyeT JOMOJHUTEIBLHON TMOJArOTOBKH, MOMUMO 0a30-
BbIX TEOPETUUYECKUX 3HAHUH B aKaIEMUYECKUX KPYyrax, BKIIt0Uasl TECThI Ha IPOYHOCTh
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CIEIUICHUS, BO3MOXKHO, INTyOOKOE MOHMMAaHUE PEAKIIMOHHBIX CBOWCTB IMOBEPXHOCTEH
MOJIIIOKKH B 3aBUCUMOCTH OT BJI&XKHOCTH OKpY>KaroIieil cpepl B 1aboparopuu, TOU-
HOCTh TECTEpa U U3MEPUTETBHBIX SUHUIL JOJIKHA TPeOOBaTh OT MPO(EeCCHOHATBHBIX
MIPAKTUKOB CIIOCOOHOCTH TOYHO JIMarHOCTUPOBATH HAMIIYYIIIEe BOBMOXHOE PEIICHHE B
JTAHHOM CUTYallUU, CHIKAsl IAHChI HEMPABMWIIBHOE MUCIIOIB30BAHUE TIPOAYKTA JTHOOBIM
U3 OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAJIHHBIX KOMIIOHEHTOB KOPIyCa MPUBOIAUT K JIOCTHIKEHUIO
YCIEUIHBIX Pe3yIbTaToB [2].

3) Pazanunble npo¢uiin cOBMeCTUMOCTH — AHAJIOTUYHO, OOJIee TOro, XOTs
MHOTHUE JIMTHUA HEMaPKUPOBAHHBIX TOBAPOB MPEICTABIAIOT IIUPOKKHE TPO(HIIN COBME-
CTUMOCTH CPEIld Pa3IUYHBbIX OMOTHUIIOB YesIOBEKa (T.€. pa3Hble BO3PACTHBIC T'PYIIIIHI,
STHUYECKas MPUHAAJICKHOCTh, KOJTMYECTBO COSAMHUTENIbHON TKaHn) HekoTopbie kom-
MOHEHTHl areHTOB HA MOJMMEPHONW OCHOBE HOBOTO TOKOJICHHS, KaK MPABUIIO, BBI3bI-
BAIOT OCJIO)KHEHHUS, 0COOCHHO B 00JaCTH MOJIIPOB, KOT/Ia TKaHEBas MEPEHOCHUMOCTD
HEJO0CTATOYHA.; CIIE0BATEIbHO, TIOYTH BCET/Ia PEKOMEHIYETCsl B J1a0OpaToOpHbBIX yC-
JIOBUSIX KJIMHUYECKHU MPOBEPSITh CHIIMKOHBI OCHOBHOTO CPEJICTBA Mepe]] HaHECEHUEM
MOCJIETHUX IITPUXOB COOTBETCTBYIOIIETO JICUCHHUSI, IOCKOJIbKY HEOIaronpusTHHIE TO-
6o0uHbIe Y(DPEKTHI HE TOIKHBI COXpaHAThCA. VConb3yoTcsl pearupyromnme BenecTna
B HU3KHUX J103aX, MOCJEIYIONIUE CIIEHAPUH HM3TOTOBJIEHUS CIEAYET YUYUTHIBATh, YTO
OXKUJIaHUS TTAIIMEHTOB YIOBIETBOPSIOTCS C MOMOIIBIO (D (PEKTUBHBIX TTOJXOIOB K TEpa-
WU, TOJO0OPaHHBIX WHIUBUYAJIBHO IS KXKJIOTO Ciiydasi, TpeOYyIOIHNX COBPEMEHHOM
Hay4YHO 0a3bl, BKIIOYAIOIEH CTAaOMIBHOCTD OMOIOTUYECKUX KOH(MOPMAIIH HAps Ty C
ajanTaiyeil BETOBOTO PUCYHKA, B KOHEUHOM UTOTe OJIaronpusTCTBYIONIEH KaK Mmaru-
€HTY, TaK M MPAKTUKYIOIIEMY Bpady, HE3aBUCUMO OT MPEANOYTEHUN yCTaHOBIICHHAS
MIOCEMNIAeMOCTh MPEBOCXOAUT OKUJAEMBbIE PE3YJbTAThl MOCIE PEIOCTABICHUS YCIyT
C peajbHOM rapaHTUEN KauyecTBa HAa UHAUBUIyalIbHON OCHOBE [4].

4. TpyaHble yCI0BUsl MOBTOPHOIO MOAKIOYEHUS — ECiIM 4TO-TO MOMAET HE TaK
Ha Ha4YaJIbHOM 3Tare (UKCAIMH, TIOMbITKA PAa3pelIuTh CUTYAIMI0 TOCJE MOBTOPHOM
MOTBITKH PEJIKO MPUBOJIUT K YCIIEXY, YTO MPUBOAUT K OOJIE3HEHHBIM CIICHAPUAM yia-
JICHHUS], HE3aBUCHUMO OT TOI'O, YIACTCS MOCIEAYIOLIEeEe NPUMEHEHUE WIIK HET, YPOBEHb
TPaBM PE3KO BO3pACTaeT, NPOJOJKUTEIBHOCTh pa3MaTbIBaHUsI HENPABUIIBHBIX Haca-
JIOK COCTaBJISIET MOYTH HEOOPATUMBIN MPOLIeCC, TPEOYIOMUN pauKaIbHbIX MEp, XU-
PYPTHYECKUX NPOLEAYP, MOCIEAYIOIINUX WCIPABICHUM, 3aMEHBl BCErO yCTPOMCTBA
BMECTO BPEMEHHOTO BOCCTAHOBJIEHHUS OJIHOTO €IMHCTBEHHOTO JC(EKTHBIA AIIEMEHT
CEpPbE3HO CKOMIIPOMETHUPOBAH, KaX /bl 3aMEHEHHBIN CJIOM ITOJABEPKEH IMOJIOMKE, IIPHU-
CyLIEH OJHOBPEMEHHBIM OTKAa3 MEXaHU3Ma CKJIEMBAaHUS O3HAYAeT NOBTOPEHUE BCEU
MOCJIEIOBATEIbHOCTU BCTaBKH OTPECIICHHBIX JeTale HeHaIe)KHbIE U31eusi, 00bIY-
HO BO3HHUKAIOIIME IPHU MOCIEIIHOM XPaHEHUHM, SKOHOMUYHBIE peaju3allii, UHOIIA
COIIPOBOXKIAEMbIE HEIPOAYMAHHBIMU CUCTEMAMU TEPMOPETYIUPOBAHUS, B KOTOPBIX
OTCYTCTBYIOT JOCTATOYHO YMEPEHHBIEC MOKAa3aTeIu KOHTPOJS TEMIIEPATYpPhbl, HETOU-
Hasi HEUCIIPABHOCTh PUOOPOB B COYETAHUM C HETPABWIBHBIM OOpAIIeHHEM C OKpY-
JKAIOIIEeH cpeoi, MHOTIa MPUIIMChIBaeMasi OMMOOYHBIM HACTPOWKaM, U3MEHSIEMbIM
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HAaCTPOMKaM IPOIECCOB CEPUMHOTO MPOM3BOJICTBA, HETOUHO OTKAITMOPOBAHHBIM KO-
HEYHBIM MPOW3BOJICTBEHHBIM JIMHUSAM, ITOOTOMY TOUKH MPWIIMIAHUS COOM YXYAIIAtOT
CTaHJIapThl KauecTBa OOOPYIOBaHHUSA, ¢ KOTOPHIMU HWHOIJIA CTAJIKUBAIOTCS BO BpPEMs
MOBCETHEBHON PYTHHHOW JIEITEIIPHOCTH KIIMHHUITMCTOB, CJIEIOBATEIIbHO, TPEOYIOIIeH
0c0o00ro BHUMaHHMS, TAaKOTO KaK MPaBUJIbHBIA BBIOOP, HAJAC)KHBIE MCTOYHUKH MaTe-
puasoB, MpoBepka o0OpyIOBaHUS, OTBETCTBEHHOE oOpalieHue, cOopka, MmoapoOHas
nporeaypa TIaTeIbHON KIMHUYECKON OLICHKH, YTOOBI M30€XKaTh OTKIIOHEHUH OT BbI-
MIOJIHEHUSI OKOHYATEILHON COOPKH, IIEJIh XOPOIIIEro pe3yibTaTa Ha BCEX 3Tarnax IMpo-
W3BOJICTBEHHOTO TIpoliecca, ¢ha3bl HAOIIOICHHS, MOHUTOPUHT KPUTHUUECKUX IePEMEH-
HBIX, 3apaHee PACCMOTPEHHBIX KITIOYEBBIX (PAKTOPOB YCIeXa, OKHUJIAEMbIC IICIICBBIC
pe3ynbTarhl AOCTUTHYTHI| 1 ].

BriBon

B 3akitouenue, npearonokeHue 0 TOM, YTO HCIIOIb30BAHUE aATE€3UBOB IS
agantauun yctpouctB [ICITIOTKpbIBaET 3HAYUTENBHBIE MEPCIIEKTUBBI JJIs YIIy4lle-
HUS pE3yJbTaTOB JICUECHHUS], OKA3bIBAETCS BEPHBIM, OJJHAKO HUKOIJIA HE CIEAYET YITy-
CKaTh U3 BUJIy €r0 HEJIOCTATKU, UCKITI0YAIOIUeE JII000€ 0€30TBETCTBEHHOE MTOBEICHHE,
PUBOJIAIIEE K KATaCTPO(YUUECKUM TOCIEICTBUSIM HENPABUILHOTO MPUMEHEHHUSI, KO-
TOpbIE YaCTO HAOJIONAIOTCA, 3aCTaBasi HEOCBEIOMIICHHBIX TOJIb30BaTeNIeld BPACIUIOX
HEONMaronpusTHBIC CIIy4Yau MOCEIIEHUs COIMYTCTBYIOIIUE OMACHOCTH OTTAJIKHUBAIOIINE
3 dEKTHI TPOSBISIOTCS €IIe XyXkKe, KOT/Ia BOZHUKAET HEeOIaronpusiTHas KUCIOPOIHAS
cpena [5]. IIpucyTcTBHE, BBIIOJIHSIONIEE BRICOKOBOIATHIIBHBIE PEAKTUBHBIE MPOLIEC-
Chl, MOJJIEPKUBAOIIME HEOCYIIECTBUMbBIE CBOWMCTBA CBSI3bIBAHUS PEAJIbHBIN pazapa-
Karomui (HaKTop HE3aMEUCHHBIN MPEBBIIIAIOIINN TOMyCTUMbIA B OCHOBHOM MPOHU-
KaIOIIUN MPAKTUYECKU HEOOHAPY>KMBAEMbIH CTENEHb OTPAHUYEHUS, CYIIECTBYIOIINE
C MOMEHTAa Hayaja JIOKJIM3alluK, MEJIbYaillliue JETy4Yrue YacTUllbl, IO-BUIUMOMY, HE
MOTYT CO/IEPKAThCS B TAOOPATOPHBIX IKCIEPUMEHTAIBHBIX 00pa3Iiax, BOCCO3IA0NTNX
CIIEHAPHUH WCIIOJIb30BAHUS B TMOJIEBBIX YCJIOBUSIX, YTO CTABUT O€30MACHOCTh MPOTHUB
PHUCKOB JUIsl 3IOPOBbsI Ha TMPEAEIBbHO IIATKOE TMOJOXKEHUE, MOAITOMY B JIF000€ BpeMs
CJEyeT NPOSIBISATH OCTOPOKHOCTh PH MaHUITYJIMPOBAHUH OIACHBIMU BEILIECTBAMU B
OTHOIIECHUH (OPMBI areHTa.
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TEHJEPHBIE CTEPHOTHIIBI B TOJIUTUYECKOM
KOMMYHHUKALINMN.

ctyaeHTka Y3XKoky 2 Kypc marucrtparypa
PaxmonxoHoBa ['aBxapmonoerum

Hayunsiit pykoBoaurens:Paxumon C.A

AHHOTAIMSA:
B crarbe paccMaTpuBalOTCs TEHACPHBIE CTEPEOTHUIIBI B ITOJIUTHKE, KOTOPBIE

OTPAaHUYMBAIOT YYACTHUE KCHIIUH B TMOJIMTUYECKOM )KU3HU U 3aMEJIJISIOT MPOTrPecc

B MIPEO/I0JICHUHU T€HAEPHOr0 HEpaBeHCTBA. ONUCHIBAIOTCSI OCHOBHbBIE BHIPAYKEHUS

TeHCPHBIX CTEPEOTHUIIOB B MOJUTHKE, & TAKKE MPOSBICHUS ITUX CTEPEOTHUIIOB B
nonuTu4Yeckoit cepe Yoekucrana. O0630p Mep, KOTOPHIE MOTYT MIOMOYb KEHIITMHAM-

MOJINTUKAM MPEOA0JIETh TeHACPHBIC CTEPEOTHUIIBI U YTBEPAUTHCS B MOJUTHYECKON
cdepe, a TaKKe CTPATETHH, KOTOPbIE OHU MOTYT HCTIOIL30BaTh JJIS MPOTUBOCTOSHUS

IrCHACPHBIM CTCPCOTUIIAM.

KiaroueBble cJioBa: ICHACPHBIC CTCPCOTUIIBI, ITOJIUTHYCCKOC Y4YaCTHUC JKCHIIWH,
KCHINMHBI-IIOJIUTUKH, NpCIATCTBUA, ICHACPHOC HCPABCHCTBO, CTparcruu,

OCBEJOMJIEHHOCTh OOIIECTBEHHOCTH, MOJACPKKA U30UpaTesei.

I'ennepHble CTEPUOTUIIBI B TOJUTHKE BBIPAXKAIOTCS B IPEICTABICHUU O
HETOJIHOLIEHHOCTH POJIU )KEHILIMH B ITOJINTUYECKON )KU3HU, HEBEPUH B UX CIIOCOOHOCTH
K PYKOBOJCTBY M IPHUHATHIO PEUICHUH. DTO OIrPAaHUYMBACT IMOJIUTHYECKOE y4acTHE
KEHIIVH U 3aMeUISIET IPOTPECC B IIPEOIOJICHUH I'€HEPHOIO HEPABEHCTBA.

OCHOBHBIE BBIPAKEHHS TEHAECPHBIX CTEPEOTUNIOB B ITOJIUTHUKE:

VY6exaeHue, uTo MoJIMTUKA - 3TO «MYyKcKas urpa». [lonutrnka BocnpuHuMaeTcs
KaKIPEUMYIIECTBEHHO MY KCKasi c(hepa, /1€ KEHIINHBI 1yBCTBYIOT CEOSI €Ty KaKaMm».
DTO CBSI3aHO C OLIEHKOW <OKEHCKHUX» U «MYXKCKHX» KayeCTB, HEOOXOIUMBIX AJIsi
yCIIeXa B IOJIUTHKE.

Henoonenka BO3MOXHOCTEN U CHOCOOHOCTEH KEHIIUH-TTOJUTUKOB. JKEeHITHbI-
ITOJIMTUKH YaCTO CTAJTKUBAIOTCS C COMHEHUEM B NX KOMIIETEHTHOCTH U HEBEPUEM B UX
CIIOCOOHOCTH MPUHUMATh CJIOKHBIE PEIICHHUS.

OneHka BHEIIHOCTH W TMOBEACHMS KEHIIUH-IOJUTUKOB MO 00Jiee KECTKUM

CTaHdapTaM. >K€HHII/IH3M IMPUXOOAUTCA OoJbIIIe CTapaTnCi, YTOOBI X BOCITpUHUMAJIN
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BCEPBE3.
OTcyTcTBHE TOMJIEPKKU CO CTOPOHBI u3bOupareneil. KeHIMHBI-MOJUTUKA
CTaJIKUBAIOTCS C HEJIOBEpUEM n30upaTeseit 000ux mojioB, 0COOEHHO MY>KUYHUH.
['eniepHBIC CTEPEOTHUITHI B TOJTUTHKE 3a9aCTYH0 CTAHOBSITCS CEPhE3HBIM OapbepOM
JUTSL YYaCTHsl )KEHIIIUH B MPUHSATUU MOJIUTHYECKUX pemeHnid. Heobxoanmo pa3BuBath
MMO3UTHUBHBIC 00pa3bl KEHIIHMH-TIOTUTHKOB B MaCCOBOM CO3HAHWUU U KOPPEKTHUPOBATH

I'CHACPHBIC CTCPCOTHUIIBI.

B V30ekucrane, kak 1 BO MHOTHX JAPYTUX IOCTCOBETCKUX CTpaHaXx, FeH/IEPHbIE
CTEPEOTHIIbI B IOJUTUKE CUIIBHO BIUSIOT HAa yYaCTHUE KEHUIUH BO BJIACTH U IPUHSATUN
pemieHuii. HecmoTpss Ha TO, 4TO B MOCJIEJHUE TO/AbI HAOIIOJAIOTCS MO3UTUBHBIC
TEHJEHIMHU, B TOM 4Hucie 0oJjiee BBICOKAs JOJIs KEHIIUH B MapjJaMEeHTe, BCE K€ €CTh
MHOTO HIOAHCOB, KOTOPbIE HY>KHO ITPOpadboTaTh.

OcCHOBHBIE MPOSIBJIECHUS T'€HIEPHBIX CTEPEOTUIIOB B MOJIUTHKE ¥Y30€KUCTaHa:

- Ilpeobnananve MyXYMH B BBICIIMX SIIENIOHAX BiIAacTU. JKEHIIUHBI PEIKO
3aHUMAIOT KIIFOYEBBIE MIOCTHI B IPABUTEIBCTBE U B PYKOBOJICTBE MOJIUTHYECKUX APTUH.

- Hu3kuii ypoBeHb IPEACTABUTENBCTBA KEHIIVH B IIapJaMEHTE.

- CoMHEHHUS B CIOCOOHOCTSX JKEHUIIUH-TIOJTUTUKOB U UX HEJOOLEHKA. JKeHInHbI
CTAJIKUBAIOTCS C NMPeayOekACHUSIMH B OTHOILIEHUH CBOMX HABBIKOB U OIIbITA.

- OLileHKa BHEIIHOCTH Y TIOBEICHUS MOJIMTUYECKUX JIesTeNeH 1Mo O0see )KeCTKUM
CTaHAapTaMm, 0COOEHHO KaCatoIUMCS )KEHIIUH.

[TocTenenHoe pa3pylieHHe FreHAEPHBIX CTEPEOTUIIOB TO3BOIUT OOJIbILIEMY YUCITY
TAJIAHTIUBBIX Y30€KCKUX EHIIWH BHECTU CBOW BKJIAJ] B pa3BUTHE CTPAHBI.

Mepbsl MOryT TMOMOYb JKEHUIMHAM-TIOJUTUKAM I[PEOJ0JETh TI'EHIEPHbIE
CTEPEOTHIIBI:

Bo-nepBpiX, Ba)XHO TOBBILIATH OCBEJOMIIEHHOCTh oOmectBa u CMU o
CYILIECTBOBAHMM T€HJIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB M UX BJIMSHUM. JIFOAM JTOKHBI OCO3HATH,
YTO CTEPEOTHUIIBI ABIISIOTCS MPENSATCTBUEM JJII PABHOTO Y4aCTHS )KEHILHUH B MOJIUTHKE.

Bo-Brophix, HeoOxoaumo (GHOpMHpPOBAaTH TO3WTUBHBIA 00pa3 JKEHIIHH-
MOJIUTUKOB. JKEHIIMHBI-IUAEPHl JTOJDKHBI NOJydarh Oosblie BHUMaHuss CMMU, ux
YCHEXH M JOCTHXKEHMS JOJDKHBI OCBELIATHCS LIMPOKO. DTO IMOMOXKET pa3pyLIUTh
MPEACTABICHUE 00 UX HEMOJIHOLEHHOCTH.

B-TpeTbux, BaxxHO 00€CHeUNTh MOIECPKKY KEHIUHAM-TIOIUTUKAM Ha paHHUX
sTanax ux kapeepsl. K npuMepy MEHTOPCTBO, TPEHUHTH U CETEBbIE MHUIIUATUBBI. DTO

MIOMOKET UM TIPEOJI0JIETh Oaphephbl HA MYTU K KAPHEPHOMY POCTY.
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B-uerBepThIX, HEOOXOAMMO yCTAHAaBJIMBATH KBOTHI W JPYrue MeEpbl
CTUMYJIMPOBAHUS IS 00€CTICUCHHSI 00JIee PAaBHOTIPABHOTO MPEICTAaBUTEIHLCTBAKCHIIIMH
B OpraHax BJIACTH. ITO MO3BOJHUT MPEOA0JIETh CYIIECTBYIOIIYIO JUCKPUMHUHAIIUIO.

W, HakoHeI1, 04€Hb BAXKHO YUUTh KEHITUH-TIOTUTUKOB 3P EKTHBHBIM CTPATET UM
IIPOTHUBOCTOSHUS F'eHIepHBIM cTepeoTrniaM. OHU JOJDKHBI yMETh OTBEYATh Ha KPUTHKY,
OCHOBAaHHYIO Ha MpeayO0ekICHUIX, U UCIIOIH30BaTh CBOM MIPEUMYIIIECTBA BO BIIACTH.

B coBOKYIMHOCTH 3TH ME€pPbI MOTYT 3HAYUTEIIHHO TTIOMOYb KEHITUHAM-TIOJTUTHKAM
IIPEOJI0JICTh CYIIECTBYIONINE TeHACPHBIE O0aphephl U YTBEPAUTHCS B IMOTUTHYCCKOM
cepe.

CrpaTerun, KOTOPbIE MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI )KCHIITMHAMH-TTOTUTHKAMH JIJIST
IIPOTHUBOCTOSHUS I'€HICPHBIM CTEPEOTHIIAM

Bo-niepBbIX, KEHITMHBI-TTOJUTUKH TIOJKHB MTHOPUPOBATH KPUTHKY, OCHOBAHHY O
Ha reHJIepHBIX cTepeoTunax. He mogaBaTbcst Ha MPOBOKAIIMK M OTBEYATh HA HAITAJIKH,
CBSI3aHHBIC C BHEIITHOCTHIO MJTU TIOBEACHUEM. DTO UTPACT HA PYKY KPUTHKAM.

Bo-BTOpBIX, OHH MOTYT OOpaTUTh CTEPEOTHIBI B CBOIO IMOJIL3Yy. Hampumep,
MOTYEPKHYTh TAKUE <(OKCHCKHE)» KadecTBa KaK SMIIaTHs, KOMMYHUKATHBHOCTH H
CITOCOOHOCTh K KOMIIPOMHKCCaM, KOTOPBIE ITOJIE3HBI B TIOJIUTHKE.

B-TpeThux, )KeHITUHBI-TIOTUTHKA JTOJDKHBI CTPEMHUTHCS K TPOPECCUOHATUZMY H
CTPOTOCTBIO TIOKA3bIBaTh CBOIO KOMIIETEHTHOCTh. ITO TTOMOXKET pa3BesITh COMHEHUS B
HX CITOCOOHOCTSX.

B-deTBepTHIX, OHM MOT'YT UCKaTh MOJJICPKKH Y IPYTHX KECHITUH-TIOJIMTUKOB 1
00BETUHATHCS IS PEIIeHUs OOITNX 3a7a4. ITO MO3BOJIUT UM YyBCTBOBATH ce0s1 OoJee
YBEPEHHO.

B-maThIX, JKEHIIWHBI JOJKHBI KOHIICHTPUPOBATHCS HA CBOMX CTPATETHSIX H
IIeJISIX, @ HEe Ha TeHJIEPHBIX npeayoexaeHnsXx. OHU He MOTYT U3MEHUTh MHEHHE BCEX,
MI03TOMY JIY4IIIe COCPEIOTOUUTRLCS Ha paboTe U pe3yJibTaTax.

W, nakoHen, ciaeayeT CTPEMHUTHCS K JIMJIEPCTBY, OCHOBAHHOMY HE Ha BJIACTH, a
Ha BIUsSHUU. Takas MO/IesIb PYKOBOJICTBA, B KOTOPOW YUUTHIBAIOTCSI HHTEPECHI BCEX, B
OOJIbIIICH CTETICHU COOTBETCTBYET «KEHCKUM» KaueCTBaM.

Takum 00pa3om, UCTIONB3YSI ATH CTPATETUH, KEHITMHBI-TTOJIUTUKH MOTYT OoJiee
3(PEKTUBHO TPOTUBOCTOSTh T'€HJICPHBIM CTEPEOTHIIAM W TIPOJIBUTAThCS BIIEpE] B

CBOEM Kapbepe.

Crucok UCTIOIb30BaHHOM JIUTEPATYPHI:

1. I'paueB M.H. ITonutnueckass KOMMYHHKALIHS.
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Bectauk Poccuiickoro ynusepcutera ApyKObl HApOJI0B.
Cepust: [Tonmmronorus. 1999.

2. PoxpecrBenckuii FO.B. Teopust putopuxu. M.:
Jlobpocser, 1997.
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SAVODLI NUTQNING JURNALISTIKADAGI XUSUSIYATLARI

O zbekiston Jurnalistika va ommaviy kommunikatsiyalar universiteti Noshirlik ishi va

muharrirlik fakulteti 2-bosqich magistranti Xoligova Saboxat Abdujabborovna

Annotatsiya: Har bir inson ozi yashab turgan jamiyatning ma'lum bir sohasida
faoliyat korsatishi uchun, avvalo, undan tanlagan kasbiga oid bilim va ko nikmalarni
egallagan yani etarlich savodga ega bo'lishi talab etiladi. Shu jumladan, jurnalistika
sohasida savod chigarish nutgsiz bo Imaydi.

Ushbu maqola jurnalistika sohasini egallashda savodli nutqqaga ega bo lishning
hususiyatlari haqida yozildi.

Kalit so'zlar: nutq, savod, obyekt, subyekt, axborot, kasbiy yo 'nalganlik, tafakkur.

Jurnalistikada savodli nutq muhim ahamiyatga ega. Savodli nutq, jurnalistikada
haqiqgatgoyligi ta’minlash, obyektivlikni saqlash va xabarlar va yangiliklarni har ganday
sharoitda ham to’g’ri ko’rsatishga yordam beradi.

Savodli nutq, jurnalistlar uchun xususiyatlar to’plamini tashkil etadi.
Birinchi navbatda, jurnalistlar o’qituvchilardan, o’zlarida jurnalistlikda ishlagan
mutaxassislardan yoki mediyalardan o’zlariga yordam beruvchi so’z va ifodalar
to’plamini o’rganishlari kerak. Buning uchun mamlakatimizda barcha imkoniyatlar,
sharoitlar mavjud. Ensiklopediya, izohli lug’at, tarjima lug atlari, frazialogik lug’atlar,
darsliklar, mutaxassislikka oid qo'llanmalarni o' qishlari kerak bo ladi.

Savodli nutq, jurnalistikada haqiqatgoyligi saqlashga yordam beradi.
Jurnalizmning asosiy vazifasi xabarlar va yangiliklarni to’g’ri ko’rsatish va
o’zgarishlarni 0’z vaqtida ko’rsatishdir. Savodli nutq, jurnalistlar uchun ma’lumotlarni
to’g’ri tahlil qilish, ma’lumotlarni tekshirish, haqiqiyliklarni tasdiqlash va yolg’onlarni
aniqlashga yordam beradi.

Ommaviy axborot vositalarida yoritilayotgan har ganday material omma
e'tiboriga havola qilinishidan oldin tahrirdan o'tkaziladi. Buning uchun tahrirga
biriktirilgan journalist kuchli savodli nutqqa ega bo'lishligi talab etiladi. Jurnalistlar
ma’lumotlarni tekshirishda, savollarni ko’paytirishda, ko’zdan kechirishda va ba’zi
hollarda o’zlarida ko’rgan yoki eshitgan narsalarga ishonch hosil qilishda yordam
olishadi.

Savodli nutq, jurnalistikada voqgea-hodisalarni o'rgana turib obyektivlikni

saglashga yordam beradi. Obyektivlik, jurnalistikada yolg’onlarni aniglash va haqiqatni
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to’g’ri ko’rsatish uchun muhimdir. Jurnalistlar, ma’lumotlarni to’g’ri tahlil
qilish, bir nechta manbalar bilan ishlash, ko’p yonli fikr bildirish va ma’lumotlarga
qarshi ko’proq holatlar bilan tanishish orqali obyektivlikni saqlaydilar.

Jurnalistlar, tarixiy ma’lumotlar, raqamlar, statistikalar, so’zlar va hukmli
ifodalarni tekshirish va tasdiglash hamda ma’lumotlarni to’g’ri tahlil qilishda yordam
olishadi. Jurnalistikada savodli nutqning muhim bir gismi ham ma’lumotlarni doimo
tekshirish va tasdiqlashdir.

Savodli nutq, jurnalistlar uchun xilma-xil ko’rsatkichlar va tahlillarni tahlil
qilishda yordam beradi. Kuchli bilim va xotira ega bo'lish har qanday soha uchun
muhim hisoblansa, jurnalistikada boshqalarga nisbatan ortiqroq bo'lishi kerak. Chunki
jurnalistika keng gamrovli coha. Jurnalist hamma fanlarni bilishi, jamiyatga hizmat
giladigan kasblar haqida ma'lumotlarga ega bulishi lozim. Jurnalistikada ko’rsatkichlar,
matematik statistikalar va tahlillar jurnalistlar uchun muhim hisoblanadi. Bu
ko’rsatkichlar va tahlillar, jurnalistlar uchun yangiliklarni tahlil qilish va o’zgarishlar
haqgida to’liq ma’lumotlarga ega bo’lishda ham yordam beradi.

Jurnalistikadagi savodli nutq, o’z ichiga jurnalistlar uchun ma’lumotlarni
topish va o’rganish, ma’lumotlarni tekshirish va tasdiglash, savollarni ko’paytirish
va obyektivlikni saqlash kabi bir nechta muhim xususiyatlarni 0’z ichiga oladi. Bu
xususiyatlar, jurnalistlar uchun jurnalistikada muvaffaqiyatga kiritadigan muhim
asoslardan biridir.

Shunday qilib, jurnalist o'z mahoratini yuksaltirishida savodli nutqning barcha
xususiyatlarini o'zlashtira olsa, jurnalistika tizimini sifat jihatidan yangi, yangi

bosqichlirga olib chiqa oladi.

= ;\-?_h__n.,..__.? e i s

https Iljournals mdexcopernlcus comlsearchldetalls’?ld 123026&Iang—ru 61




MUTAFAKKIR 2023 (12)

MEROS ILMI, UNING ASOSI VA SHARTLARINI TURTTA MAZHAB
O RTASIDAGI FARQLARI HAQIDA

Avlaqulov Xusniddin Yusupovich

O ‘zbekiston xalgaro islom akademiyasi magistranti

Annotasiya: ushbu ilmiy maqolada meros ilmi hagida va uning asosi va
shartlarini mazhablar aro ilmiy giyoslash tahlili olib borilgan.

Kalit so'zlar: Meros, faroiz, merosxo'r, rukn, Raddul Muxtor, nasab, nikoh,
moni’ul irs, qullik, ixtilofid din, ixtilofid daroyn, qgatl, hukmiy qarindoshlik.

Malumki, tafsir, hadis, kalom kabi islomiy ilmlar qatorida figh ilmi ham mustaqil
tarmoq tarzda asrlar osha shakllanib, rivojlanib borgan. Uning paydo bo’lishi va
taraqqiy etishida yurtimizdan chigqan faqihlarning xizmatlari beqiyosdir. Abu Zayd
ad-Dabusiy al-Buxoriy (978-1039), Faxr al-islom al-Bazdaviy (1009-1089), Abu Hafs
an-Nasafiy (1068-1142), Abu-l-Barakot an-Nasafiy (1232-1310), Ubaydulloh ibn Toj
ash-shari’a al-Buxoriy (vaf. 1346) olimlar sirasida Burxoniddin al-Marg inoniy (1118-
1197) ham islomiy bilimlarning ushbu hayotiy sohasini rivojlantirishtirishga muhim
hissa qo’shganlar.

Takidlashkerak, yurtimizdanchigqanallomalarning Fikrinirivojlantirishgaqo'shgan
hissalari dunyo bo'ylab yuksak e’tirof etiladi, qadrlanadi. 2000-yili O zbekistonda
buyuk hanafiy faqih, O'lmas meros “al-Hidoya” kitobi sohibi Burhonuddin al-
Marg inoniyning 910 yilligi keng nishonlandi. Shu munosabat bilan alloma ijodiy
faoliyatini o' rganishga bag ishlangan ilmiy anjuman va tadbirlar uyishtirildi, risola va
magqolalar chop qilindi. Imom al-Buxoriy nomidagi Toshkent islom instituti jamoasi
esa “al-Hidoya” ning birinchi jildini o'zbek tiliga tarjima qilib, kitobxonlarga taqdim
qildi.

Bizga Burhoniddin al-Marg inoniyning faqih sifatidagi faoliyati va unga yaqin
asarlariborligihaqidama’lumotlaretibkelgan. Ul zotibobarakotbitiklariningnomlaridan
bu kitoblar Islom fighining turli yo'nalishlariga talugli ekani ma'lum. Allomaning
“al-Hidoy” kitobi asrlar davomida keng miqyosda tadqiq qilinib kelinayotgan bo'lsa-
da, bugunga gadar uning qalamiga mansub asarlarning aqalli yarmi ham topilmagan.
Bunday holat Islom fighi tadqiqotchilari, jumladan, tarixchi va sharqshunoslarni bu
yo nalishdagi izlanishlarni yanada undayotgani tabiiy. Har ganday izlanish esa, ertami-

kechmi, albatta 0’z samarasini beradi.
Bu maqolada meros ilmini fighiy hukmlarini dalillar bilan bir qatorda, boshqa
mazhablar bilan qiyosiy tahlillarini va mazhab ulamolarining usha masaladagi
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qarashlari keltirildi.
Bu borasida faqihlar va ularning nuqtai nazari turlicha bo'lgan.
Meros ilmini mazhablar aro qiyoslab chiqgishdan avval meros ilmi haqida biroz
so'z boshlasak.
Meros ilmi, Rasululloh sollallohu alayhi vasallam:
(S Jp s 13S0 0 3808380 Glie) (oaa 10 Jp)

“Meros ilmini o'rganing va ularga o'rgating, chunki u ilmning yarmidir”' deb
ta'lim olishga targ'ib qilgan va qiziqtirgan ilmlardan biri ekanligini bilamiz.

Meros ilmi: figh boblaridan bir bob bo'lib, ulamolar bu borasida alohida asar
yozganlar va uni “meros ilmi” yoki “faroiz ilmi” deb nomladilar. So'ng uni “merosdan
har-bir vorisni nasibasini aniqlaydigan figh va matematika (hisob-kitob)*’ qoidalari
deb ta’rifladilar.

U har bir merosxo 'rning ulushini belgilaydi 'Jas)\& s0'zi lug'tda: “boqiy qolish”
ma’nosidadir.’> Alloh taoloning 'Js )& degan ismi bor bo'lib, barcha narsa foniy
bo’lgandan keyin boqiy qoluvchi ma'nosida.

O'tish ya’ni haqiqatda biror narsani bir xalqdan boshqgalarga o"tishi ma’nosida, yoki
ilmni bir kishidan boshqalarga o’tishi ma’nosida masalan: “Ulamolar payg ambarlar
vorisidirlar” deyilishi kabi, yoki biron-bir mol-mulkni hukman marhumdan ona
qornidagi bolaga o'tishi ma’nolarida keladi. Shu sababdan marhumning mulki nasab
yoki sababga ko'ra meros deb nomlanadi.

Shariat istilohida esa: Hanafiy ulamolari tomonidan “birovning moli o'rinbosar
bolish orqali boshqasiga o'tishi” deb ta’riflangan.

Uni 1J<a)su2 ilmi deb atalishi: s 5 Ymeros( ilmi deyilganidek, <Jlisu= (faroiz)
ilmi ham deyiladi. Chunki <3lisu= (faroiz) so'zi <o yso=6 (farizatun) ning ko plik
shakli bo'lib, <30= so'zidan olingan bo'lob belgilash ma’nosida. Qur’oni karimda
shunday kelgan: ) )

(333 Ciptiad Jbly Ch s (b Cii(yadi ) Cijiadsy)

“Mabhrni belgilab quygan bolsangiz, belgilaganni yarmini berasiz”*. (Baqara
surasi 238-oyat) Ya’ni belgilab quyish ma’nosida kelyapdi.

Bayon qilish ma’nosida ham keladi. Qur’oni karimda: )

(G cha 1008 Oda g ds Isalod)

“Batahqiq, Alloh sizlarga qasamlaringizni bushatishni shariatga kiritdi”>.
(Tahrim surasi 2-oyat) ya'ni bayon qildi ma’nosida.

Fagihulamolar esa qo'yidagichata’riflaganlar: “Bumerosxo ruchun shariat belgilangan
ulushdir”.

Meros ilmini o’ rganishga undash: Meros ilmi figh mavzulari orasida
oliy mavqgega ega. Meros ilmini o'rganib, boshqalarga o'rgatishga undaydigan juda

1 Ibni Moja. Sunan Ibn Moja. Qohira. Doru ihyoul kutubul arabiyya nashriyoti. 2006. -]. 2.
-b.84.

2 Inbi Obidin. Roddul muxtor. Doru olamul kutub nasriyoti. 2003. -]. 6. -B. 757.

3 Ibni munzir. Lisanul arab. Bayrut: dorus sodr nashriyoti. 1955. -J. 2. -B. 111.

4 Tafsiri Hilol. Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf -J.1.

5 Tafsiri Hilol. Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf -]J.6.
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ko'p hadislar bor.

Ol rw? 32 ooacs 1dds o 310 BT Do ;d \dde (adis 18 ;dgsb dee «pdhy)
NESE) ;&dejb 5‘—’&5&‘ \du)\dué jS egb‘ s 1355 a3 50 e d ¢ e}d) 35 9]
i LSC‘—’ - UQ‘u -y “—QJLEU4° a8 s ST szy Izal L5C“’~)°f’\» Jsle d‘—’LS"dLS

Ibn Mas’ud roziyallohu anhudan rivoyat qilinadi: “Rasululloh sollallohu alayhi
vasallam: “Qur’onni o’rganing va xalqqa o’rgating, meros ilmini o’rganing va ularga
o’rgating, chunki men olib ketiladigan odamman, ilm olib tashlanadi. Ixtiloflar paydo
bo'lib, ikki kishi farz bo"yicha ixtilof qilib, o rtalarida hukm qiladigan hech kimni topa
olmay qoladi” Bayhaqiy rivoyat qilgan. Yana boshqa bir hadisda.

tu \‘—’LE DJLSJD d\d d\d JU“‘J‘J \ddo u.add \ddo &dd" ju'“d? LS‘ ‘L_I\ OJ&'JO t_\tdej\ \chJ\Lgua
0830 Qe i g Ja 383 Gshimse 355130 ) O3k o) (FEAp

Abu Hurayra roziyallohu anhudan rivoyat qilinadi: “Rasululloh sollallohu alayhi
vasallam aytdilar: “Meros ilmini o'rganing va odamlarga o'rgating, chunki u ilmning
yarmidir. U unitiladi va u mening ummatimdan birinchi bo'lib olib qo'yiladi’”’. Ibni
Moja rivoyat qilgan.

Merosning hikmati: Inson va pul o'rtasida unga yolg iz harakat qilish imkonini
beradigan nisbat bor

Unda foyda, sarmoya va almashtirish imkoniyati bor. U mulk deyiladi va unda
kishi uni tasarruf qiluvchi egasi hisoblanadi. Bu nisbat islom huquqidagi ijtimoiy
tuzum qoidalaridan biridir. Egasining hayotligi davrida bajarishi mumkin bo’lgan ishni
qilmaganligi, endi esa bu huquq uning o'limi bilan majburiy ravishda tugatilganligi
sababli, uning o 'rnini yangi egasi egallashi kerak bo ladi.

Islom marhumning o'rniga inson tabiatiga, shaxsiy va jamoat manfaatlariga rioya
qilgan holda uning eng yaqin kishi o'rinbosar qilib qo'ydi, chunki inson o'z fitratiga
ko'ra qarindoshlik rishtalarini bog'laydigan kishilarga moil bo’ladi, garchi o'zaro
tafovut bo'lsa ham. Agar pul o'z egasi vafotidan keyin unga birinchi egalik gilgan
kishiniki bo'lganda yoki davlatga berilganda, bu janjal va tortishuvlarga olib kelar,
odamlar uni yig'ish va rivojlantirish uchun ko'p mehnat gilmas, va uni sarmoya qilib,
qo'lga kiritmas edi. Raqobatlashishda esa, yangicha bir g'oyalay va shijoat paydo
bolishi va jamiyatning rivojlanishi bor. aks holda bu narsalar to"xtab qoladi.

Johiliyatda meros: Johiliyat ahli merosni ikki narsaga asoslaganlar:

Biri: nasl, ikkinchisi: sabab.

Ularning nasl-nasab bo'yicha meros olishiga kelsak, yoshlar va keksalar o'rtasida,
erkaklar va ayollar o'rtasidagi haqiqiy tenglik tizimli emas edi. Chunki ular qilich
kutarib oilani himoya giladigan va dushman bilan urishadigan keksa erkaklarga merosni
cheklashgandi.

Sabab tufayli meros olishiga kelsak, bu ikki jihatdan bo'lar edi.

6 Ahmad ibni Hasan Bayhaqiy. Sunani Bayhagqiy. Bayrut: Darul kutubul ilmiyya. 2007. -].6. -B.
208.

7 Ibni Moja. Sunan Ibn Moja. Qohira. Doru ihyoul kutubul arabiyya nashriyoti. 2006. -]. 2.
-B.84.

e e T '-".-">" e ———

64 https Iljournals mdexcopernlcus comlsearchldetalls’?ld 123026&Iang—ru




MUTAFAKKIR 2023 (12)

Birinchisi: gasam ichish.

Ikkinchisi: farzand asrab olish bilan bo’lar edi.

Qasam ichish: Bu Johiliyat davrida bir kishi do’stiga: “Mening qonim sening
goning, mening jonim sening joning. Men sendan meros olaman va sen ham mendan
meros olasan” deydi. Ya'ni “seni o'ldirishni istagan meni o'ldirishni istagan bo ladi.
seni qoningni o' qizishni istagan meni qonimni oqizishni istagan bo'ladi, o'rtamizdagi
dustlik tufayli men bo'nga aslo yo'l quymayman. Men o'lsam sen merosxurimsan. Sen
o'Isang men merosxuringman” degan manoda. Agar ikki kishi shu tariqa va'dalashsa,
qaysi biri oldin o’ldirilsa, tirik qolgani va'daga muvofiq dustini nomidan qasosini olar
edi yoki vafot gilsa undan meros olar edi.

Farzand asrab olishga kelsak: Ulardan bir kishi birovning o0'glini asrab olar, so’'ng
uni nasabi otasi qolib asrab olganga berilar edi. Agar o’ g'il asrab olgan kishi vafot etsa,
asrab olgan o’ g'il uning molini meros qilib olar ed.i.

Islomda meros: Rasululloh sollallohu alayhi vasallam payg ambar qilib
yuborilgach, johillar orasida Islomga da’vat e’lon qilinganida, Alloh taolo ularni o'g’il
asrab olishdagi merosxo'r bo'lishlarini bir muddat o'z holida qoldirdi. So'ng, islom
birinchi bo'lib musulmonlar orasida hijrat va birodarlikka asoslangan vaqtinchalik bir-
biridan meros olish huquqini beruvchi hukumni joriy qildi.

Birinchisi: hijrat qilish orqali meros olish-bu muhojir, muhojir aka-ukasidan va
har biri bir-biridan meros olar edi. Faqat hamrohiga ko‘proq xolisona aloqada bo’lishi
shart bo'lgan.

Ikkinchisi: birodarlik, bu haqda Alloh taolo qur’oni karimda shunday deydi:

(18 103 Tadisl Izhgl sghedsl Glasldes slodiomes cigs Cuisd 1000 31338 T390 30020
bd-csd G O 1 3J61s GELD)

“Albatta, ymon keltirgan, hijrat qilgan, Allohning yo'lida molu jonlari bilan
jihod qilganlar va joy berib, yordam ko rsatganlar, ana ushalar bir-birlariga
valiydirlar”®. Anfol surasi 72-oyat.

Oyatdagi valiylik ansor va muhojirlar o'rtasidagi payg ambar alayhissalom joriy
qilgan hukmiy birodarlik tufayli yuzaga keladigan vorislikdir. Chunki bu- islom o'z
a'zolarini kuchli rishtalar bilan bog'lagan mustahkam Islom ummatini shakllantirishni
magqsad qilganligidadir. Shubilanmuhojirlarning mo minlari bilaniymon keltirmaganlar
yoki iymon keltirgan va hijrat qilmaganlar o‘rtasidagi valiylik rishtalari uzildi.

Alloh taolo o'zining kalomida asrab olgan o' g'liga meros berishni bekor qildi.

(3 C&d \J&Lgk«d? ‘G—\u‘}de Jdde ded? u\uﬁad@ 3J0s LSde UCLS 33 @836 W @
\J&goe d“-“d% X ‘du-“h 804 Idde iy ‘-S? u&de\gi [P U‘CJ‘U‘J? g UJGU J?JULS‘J?)

“Asrandi bolalaringizni sizga farzan qilgan emas. Bularingiz og zilaringiz
bilan aytgan gaplaringizdir. Alloh esa, haqni aytur va U to g ri yo'lga hidoyat
qilur. Ularni o'z otalari nomi bilan chaqiringlar. Ana shu, Allohning nazdida
to'g ridir. Agar otalarini bilmasangiz, ular sizning din qardoshingiadir. Ahzob
surasi 4-5-oyatlar.

So'ng bu oyat bilgn o’ g"il asrab olish va unga meros berish bekor qilindi. Va Islomiy

8 Tafsiru hilol Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusutf. -J. 3.
9 Tafsiru hilol Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf. -J. 3
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hukm uning mumkin emasligiga garor qildi va meros majburiyati tuxtatildi.
Muhojirlik va qardoshlik'® yo'li bilan meros olish ham Alloh taoloning marhamati
bilan bekor qilindi:

(313091 10150 Vs S (s 1300 i i dis @i 1000 10 1006 < Giiss EJsd)

“Allohning kitobida qarindoshlar bir-birlariga haqliroqdirlar. Albatta, Alloh
har bir narsani bilguvchi Zotdir”. Anfol surasi 75-oyat.

Buning sababi, unga chorlovchi sabablarning yo'qolishidir.

Shunday qilib, merosga egalik qilish uning egasi vafot etganidan keyin, erkak
va ayol, yosh va keksa bo’'lsin mayyitning merosxo rlariga, shuningdek, turmush
o rtoqlardan biriga tegishli bo’ladigan bo’ldi.

Qasamlashish orqali bo'ladigan merosga kelsak bu hagda Alloh taolo shunday
deyd1

PRI 34

e d\u &dcs dc} uagg uﬂec,sé‘)

“Allohga ibodat qilingiz va Unga hech narsani sherik qilmangiz! Ota-onalarga
esa yaxshilik qilingiz! Shuningdek, qarindoshlar, yetimlar, miskinlar, garindosh
qo‘shniyu begona qo’shni, yoningizdagi hamrohingiz, yo'lovchi (musofir)ga va
qo'l ostingizdagi (qaram)larga ham (yaxshilik qiling)! Albatta, Alloh kibrli va
magqtanchoq Kishilarni sevmaydi”"'. Niso surasi 33-oyat.

Bu borasida islomni boshidan boshlab ancha vaqtgacha amal qilinib kelgan
so'ng unga amal qilish bekor qilingan. Ba'zi ulamolar uning hukmi joriy lekin eng
oxirgi uringa qoldirilgan deyishgan, ya'ni meros oladiganlarning eng oxiri gatorida
qoldirishgan.

Ammo Islom ayol kishiga nisbatan zulm va adolatsizlikni yo"q qildi, uning obrusini
kutardi va jamiyatda unga insoniy mavqei berdi, erining yoki yaqinlarining merosidan
unga ulush berdi.

Ayolga o'zining aka ukalariga beriladigan ulushning yarmi briladigan, agar ota-
onasidan yolg'iz farzand bo’lsa, merosni teng yarmini oladigan qilib belgilab berdi va
bu ayni hikmatdir. Alloh taolo erkak kishini oilasini moddiy va ma'naviy boquvchisi
va himoyachisi qildi. Shu sababdan uni jismonan baquvvat va mashaqqatlarga sabrli
qilib yaratdi. Ayolni esa zurriyoti uchun va eriga maskan qilib yaratdi, toki u ayoli bilan
ovunib uning dardu hasrati ketsin, tashvishlari yengil bo’lsin, siri va moli qo'riglansin,
bolalarini tarbiyalasin. Shunday tagsimot qilinsa, har bir ish joy-joyiga tushadi,
manfaatli va mukammal bajarilgan bo'ladi. Shunday qilib hayot ham muntazam davom
etadi.

Merosning asosiy ustunlari
1- Muvarris: vafot qilib, undan molu dunyosi meros qolgan kishi ya'ni mayyit.

10  Rasululloh sollallohu alayhi vasallamning muhojir va ansorlardan bollgan har ikki kishini
aka-uka qilganlari va har biri boshqasidan meros olishi tushuniladi.
11 Tafsiru hilol Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf. -J. 3.
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Uning o'limi, haqiqiy yoki hukmiy'? bo'lsa ham aniq boqlishi shart.

2- Merosxo'r: Meros sabablaridan biriga ko'ra marhumga tegishli bo'lgan kishi,
garchi u merosdan mahrum bo’lsa ham.

3- Meros: marhumdan merosxo'rga meros bo'lib qolgan pul yoki huquglar, masalan,
qasos olish, oldi sottida pulni undirish uchun tavarni ushlab turish, qarzni undirish uchun
garovga qo'yilgan narsani ushlab turish kabilardir. Manfaatlarga kelsak, u hanafiylarga
ko'ra meros bo'lib utmaydi, chunki egasiga foyda keltiradigan shartnomalar ahd
qiluvchilardan birining vafoti bilan tugatiladi. Shofe’iy mazhabiga ko'ra meros bo'lib
utadiadi, bu Madinada joriy bo lgan qonundir.

Meros olishning sabablari: Uning sababi uchta:

1- Nikoh,
2- Qarindoshlik,
3- sadoqat.

Birinchisi: undan er xotinning haqiqiy nikoh ahdi bilan turmush qilganligi
tushuniladi. Bunda nikoh ahdidandan so'ng (duxul qilganmi yoki y oqmi) birga
yashashganmi yoki yo'qmi uni farqi yo'q.

Agar er-xotinlardan biri duxuldan® yoki xilvatdan' keyin vafot qilsa, birisi
boshqasidan meros oladi. Hatto raj iy taloq qilingan bo'lsa ham, agar iddasi chigmagan
bo'lsa eri kasalligida taloq aytganmi yoki sog" paytida aytganmi uni farqi yo'q. Chunki
raj'iy talogda er-xotinlik hali uzilmagan bo’ladi madomiki idda tugamagan bo’lsa.
Bunga to'rtala mazhab ittifoq qilishgan'’.

Ammo er sog'lomligida boin taloq qilingan ayol bilan er o'rtasida meros olish yo'q
agar idda ichida vafot etsa ham. Bu holatda er ayoliga meros berisdan qochganligini
thtimoli yo'q.

Er o'lim kasali bilan chalinganida xotiniga meros berishdan qochib, xotini talab
qilmasada unga taloq bersa va xotini eridan oldin vafot etsa, er xotinidan meros
olmaydi. Chunki u boin taloq aytishi bilan merosdagi haqqini bekor qildi. Ammo er
oldin vafot etsa xotini eridan meros olishi yoki olmasligi borasida ulamolar turlicha
fikr aytishgan:

Hanafiylar'® agar idda tugamagan bo’lsa, undan meros qoladi deyishgan .

Chunki er xotinining merosidan qochmoqchi bo’lganida, agar nikoh ta’siri mavjud
bo'lsa ya'ni idda tugamagan bo'lsa, shariat unga niyatiga teskari munosabatda bo’ladi.
Aksincha bo’lsa, merosdagi barcha sabablari uziladi.

Shofe'iylar'” esa unga meros yo'qligiga yurishdi, chunki boyin taloq merosga sabab
bo'lgan nikohni uzib qo’ygan bo’ladi, garchi idda tugamagan bo'Isa ham.

12 Qozi uning o'lganligi yoki tirikligiga hukm chiqarib berishi bilan bo"ladi. Shuningdek

bedarak yo'qolgani yoki murtad bo'lganida ham.
13 Jinsiy yaqinlik qilish.
14 Nikoh aqdidan keyin eru xotin bir joyda xoliy qolib ularni jinsiy aloqadan tosuvchi hissiy,
shariy va tabiiy moniyliklar bo'lmasligi.
15 Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf. Kifoya. -]. 2. Toshkent: Sharq nasriyoti 2008.
16 Kamol ibni Humom. Sharh Fathul-Qodir. Bayrut: Darul kutubul ilmiyya. 2009. -B. 3. -B.
100.
17 Imom abu Zakariyo Muhyiddin ibni Sharaf an-Navaviy. Al-Majmu" sharhul muzhib. Jidda:
Maktabatul irshod. 2006. -J. 10. -B. 219.
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Molikiylarning'®: agar idda tugasa va boshqasiga turmushga chigsa ham, bu haqda
dalillar mutloq kelganligi uchun u meros oladi.

Hanbaliylar" , agar idda tugab, boshga birovga turmushga chigmagan bo'lsa, meros
oladi deyishgan

Chunki Abu Salama roziyallohu anhu dedilar: Abdurrahmon ibn Avf kasal
bo’lganida, xotinini boyin taloq qildi, idda tugagach, Usmon ibn Affan roziyallohu
anhu uni merosdan ulushini olib berdilar.

Xuddi shunday, xotin ham eriga meros berishdan qochsa va o'lim kasaliga
chalinganda taloq ixtiyori berilsa, o' zini tanlasa yoki o' lim kasaliga chalinganda meros
berishdan qochib murtad bo'lsa, ikkala holatda ham uni maqgsadiga aks ularoq eri
meros oladi. Bu holatlarda er oldin vafot gilsa bu ayol eridan meros olmaydi. Chunki
ikkalasining qaysi biridan ajrashish sodir bo'lsa, bashqasidan meros ololmaydi va
0'ziga jabr qilgan bo ladi.

Fosid nikoh: u nikoh shartlaridan biri topilmagan nikoh hisoblanadi masalan:
guvohning yo'qligi. Yoki mut'a nikohi kabi botil bo'lgan nikohlar. Bular shariy
nikoh hisoblanmaydi garchi “duxul”® qgilgan va “xilvat™?! sodir bo'lgan bo'lsa ham.
Shuningdek, meros ham olmaydi.

Ikkinchi: qarindoshlik. Undan haqiqiy qarindoshlik tushuniladi va tug ilishga sabab
bo'ladigan har bir bog'liglikga aytiladi. Bu farz egalari asabalar va zavil arhamlarni
ham gamrab oladi va haqiqiy nasab deb nomlanadi.

Uchunchisi: mavlolik. U qul ozod qilish sababidan hosil bo'lib, 0zod qilingan qul
va ozod qilgan kishi o'rtasidagi alogadir. Ozod qilganligi uchun unga mavlo bo’ladi
va undan meros oladi. Bu esa hukmiy nasab deb nomlanadi. Bunga ulamolar ittifoq
qilishgan.

Merosning shartlari

Merosning shartlari uchta:

1. meros qoldiruvchining o'limi.

2. Meros qoldiruvchining vafotidan so'ng merosxurning hayot bo’lishi.

3. Meros olishdan man qiluvchini yo'q bo lishi.

Birinchisi: meros qoldiruvchining qilgan bo'lishi. Bu ham uch xil bo ladi.

1. Haqiqiy.

2. Hukmiy.

3. Taqdiriy.

Hagqiqiy vafot qilish deganda, insonning beologik jihatdan o’lishi, hayotdan kuz
yumishi tushuniladi.

Hukmiy vafot qilish deganda, insonning yo'qolib qolganidan so'ng o'zi ham,
jasadi ham topilmasligidir. Shundan keyin qozi uni vafot topgan deb hukm qiladi.
Shuningdek, bir musulmon dinidan gaytib, kofir bo lishi va dorul harbga ketishi ham
hukmiy vafot e tibor gilinadi.

18 Ali ibni Ahmad ibni Mukrim al-Adaviy. Xoshiyatul Adaviy. Matbaatul Madaniy. 2009. -]. 2.

-B.70.

19 Imom Bayhagqiy. Kashful gino'. Bayrut: Olamul kutub. 2015. -J. 4. -B. 480.
20 13- sinoskaga qaralsin.

21 14- sinoskaga qaralsin.
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Taqdiriy vafot qilish deganda, onasiga nisbatan jinoyat qilinganda o'lik holda
tushib qolgan homila tushuniladi. “Onasiga nisbatan jinoyat qilish” deganda homilador
ayolni bir kishi urganda, gattiq qo‘rqgitganda bolasi o'lik holda tushib qolishi kabilar
nazarda tutiladi.

Bunday homila holidagi gudakni meros qoldirishi va voris bo'lishida ulamolar turli
fikr bildirishgan.

1. Hanafiy mazhabida bunday go'dak tana a'zolari ko rinib, bilinib qolgan bo’lsa,
meros oladi va meros qoldiradi. Chunki u jinoyat vaqtida tirik edi, jinoyat tufayli vafot
qildi deb taxmin qilinadi. U tugilganda onasi tirik bo'ladimi yoki vafot topgan bo " ladimi
farqi yoq zero jinoyat vaqtida ona ham bola ham mavjud edi.

2. Jumhur ulamolari bu holdagi bola tirikligi aniq bolmagani uchun meros olmaydi
va unimng o limiga sabab bolganlardan xun haqqgidan boshga narsa olinmaydi
deyishgan. Xun haqqini bolaning valiylari oladi.

3. Lays ibn Sa'd va Robi'a ibn Abdurrohman garashlariga ko'ra bu holatdagi bola
meros olmaydi ham va meros qoldirmaydi ham. Chunki jinoyat sodir bo'lganda uni
tirik yoki o'lik ekanligi aniq emasdi, shuning uchun mulkga egalik huquqi bo’lmaydi.
Homilani o'rib tushirirganidan keyin jinoyatchiga yoki uning oqilalariga® tovon to’lash
majburiyati uning onasiga tajovuz qilganligi uchun jazo hisoblanadi va shuning uchun
xun haqqi fagat yolg'iz uning uchundir va Misr qonuni ham shuni qonun deb gabul
qilgan.

Ikkinchisi: merosxurning hayot bo'lishi ya'ni meros qoldiruvchining vafotidan
so'ng vorisning hayot bo’lishi. Bu holat ikki ko rinishda bo’ladi.

1. Haqiqiy.

2. Hukmiy.

Haqiqiy hayot: insonni tirik bo'lib, odamlar orasida yurushidir.

Taqdiriy hayot deb, meros qoldiruvchi vafot qilishidan avval ona qornida paydo
bo’lgan homilaga aytiladi va uning tug ilishi shart gilinadi.

Agar meros qoldiruvchining vafoti paytida merosxo'rning hayot ekanligi aniq
bo'lmasa, u merosdan hech narsaga loyiq emas. Shunga ko'ra, agar o'rtalarida
qarindoshlik bo'lgan bir jamoa vafot qilsa, go'yo ular kemada birgalikda cho’kib
ketishi, qulab tushgan bino ostida qolib vafot qilishi yoki yonib ketishi va hakazolar.
Agar shunday holatda bir-birlariga merosxur bo lishi kerak sanalgan yaqinlarining qay
biri avval vafot etgani bilinmasa ular 0’ zaro meros olmaydilar. Ularning meroslar ularni
o'limidan so'ng hayot bo'lgan hagdorlarga shariatga muvofiq bo'lib beriladi.

Uchinchisi: Meros olishga hech ganday mone’ (to'siq) bo'lmasligi kerak.

Merosdan to'suvchi narsalar: shundan iboratki, meros olishga sababi saglanib
golgan holda meros ololmaslikdir. Kimki shu holat topilsa, merosxo'rlar orasida
mavjud bo'lgan deb hisoblanadi.

Merosdan to'suvchi narsalar to'rtadir:

1. Qullik.
2. O’z meros qoldiruvchisini o'ldirib quyish.
22 O’z a'zolaridan biriga lozim bo"lgan diya (xun haqqi) ni tulab beradigan qamga ya'ni

qotillning qarindoshlariga nisbatan aytiladi.
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3. Dinining farqli bo lishi.
4. Diyorning farqli bo’lishi.

1. Qullik. komil suratda bo'ladimi yoki mudabbar ummi valadga uxshash noqis
suratda ko' zga tashlanadimi, farqi yo'q. Zero, birovning qo'lidamulk bo'1gach, mustaqil
o zi biror mulkga egalik gila olmaydi. Qul topgan narsa uning xojasiniki hisoblanadi.
O’zi mustaqil bo'Imagan inson merosga haqdorlik qila olmaydi.

2. O’z meros qoldiruvchisini o'ldirib quyish. O'z meros qoldiruvchisini o’ldirish
meros olishdan man qilishiga ulamolar ulamolar quyidagi

“ Jsiw e aus e

“Qotil uchun meros yo'q” hadisi bilan ittifoq qilganlar. Lekin qotillikni qaysi turi
ekanligida mazhablar o'rtasida turli fikirlar aytilgan. Ular quydagilar:

Hanafiy mazhabi: merosdan tusuvchi qatl, qasosni yoki kafforotni vojib qiluvchi
harom qilingan qatillikdir. Bu esa, qasdan bo'lgan, qasdanga o'xshash, xatodan va
uning o'rniga tushadigan (xatoga o xshaydigan) qotillikni gamrab oladi. Bu turlarning
birinchisida gasos vojib bo'ladi, qolgan uchta qisimda esa, xun haqqi va kafforot vojib
bo'ladi. Bu turta turning barchasi merosdan man qiladi. Ammo qasosni va kafforotni
vojib qilishga tegishli bo'Imagan qotillik garchi, qasdan bo"Isa ham merosdan tusmaydi.
Ular

- Haqqi borligi tufayli o’Idirish.

- O’zr tufayli o’ldirish.

- O’limiga sababchi bo'lib qolish.

- Mukallaf bo'Imaganning o’ldirib quyishi.

Haqqi borligi tufayli o'ldirish. Qasos sababidan o’ldirish qotilni qatl qilsh kabi
yoki had urish tufayli murtadni qatl qilish kabi yoki o’zini himoya qilish jarayonida
o'ldirib quyish kabilar kiradi.

O’ zr tufayli o'ldirish: o’zr sababli qotillik er xotinini zino ustida ushlab olganda
o'ldirib quyishi kiradi. Chunki u or-nomusi va sha'nini himoya qilish bo'lib, o'ldirishni
muboh qilgan shariy o’ zr hisoblanadi.

O’limiga sababchi bo’lib qolish: 0'zi haqli bo'lmagan ishni qiladi so’'ng usha ish
sababidan o'zini meros qoldiruvchisi vafot qiladi. Masalan: o0'zini mulkida bo'lmagan
joyni chuqur gazsa va shu chuqurga uning meros qoldiruvchisi tushib ketib vafot gilsa
bu odam merosdan tusilmaydi.

Yoshbola vamajnun kabilarning o°1dirib quyishi. Bu kabilar mukallafbo’Imaganiligi
uchun merosdan tusilmaydi.

Molikiy mazhabida merosdan man qiluvchi qotillik, fagat dushmanchilik qilib
qasdan o'ldirishdir. To'g'ridan to'g'ri sodir bo'ladimi yoki maqsad qilib so'ng
sababchi bo'lib qoladimi farqi yo'q. Ammo xoto tufayli sodir bo'lgan qotillik merosdan
tusmaydi**.

Shofiiylar sahih xabarlarga ko'ra qotillik gaysi holda bo'lishidan qatiy nazar

23 Umar raziyallohu anhu rivoyat qiladilar: “Men Rasululloh sollallohu alayhi vasallamning:
“Qotil uchun meros yoq’, deganlarini eshitdim.” Ibn Moja rivoyati.
24 Shayx Muhammad Alish. Sharh minahul jalil. Lubnon. Bayrut: darul fikr. 2010. -J. 4. -B. 753.
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merosdan tusadi, ya'ni qasos sababli o'lishi lozim bo'lganmi yoki mukallafsiz
kishidanmi farqi yo'q®.

Hanbaliylar: merosdan tusuvchi qotillik, zomin bo'linadigan qasos, kafforot va
diya (xun haqqi) tulashni vojib qiladigan qotilliklardir. Bu gasdan dushmanchilik
qilb o’ldirishni, o'limiga sababchi bo’lib qolishni, g ayri mukallafdan sodir bo'lgan
qotillikni, xatodan va xatodanga o xshagan barcha qotillikni gamrab oladi. Ammo had
urilgandagi o'lim va o’zini himoya qilish jarayonida o’ldirib quyish kabi zominlik
bo ' Imagan qotilliklar merosdan tusmaydi. Chunkiu oldirishga haqli bo Igan qotillikdir.

Uchunchisi: musulmon bo'lsa ham kofir bo'lsa ham diynini turlicha bo'lishi.
Bundan magsad musulmon va kofir o'rtasida egalik huquqini yo'qolishidir*®. Dini
boshqga boshqga bo'lgan ikki qarindosh ya’ni biri musulmon va ikkinchisi gayri din
bo’lgan ikki kishi yo'qorida utgan meros shartlarini barchasi topilsa ham bir biridan
meros ololmaydi.

Masalan: musulmonning ahli kitoblardan bo'lgan xotini eri o'lsa undan meros
ololmaydi. Agar aksi bo'lsa ham shunaqa. Chunki Rosululloh sallollohu alayhi va
sallam:

(sl o aiisty Lieis)

“Ikki turli millat ahli bir biridan meros ololmaydi”?’ deganlar chunki ular o'rtasida
bir birini qo'llab quvvatlash yo'q va bu merosning asoslaridandir. Fugaholar bunga
ittifoq qilishgan.

3. Dinning farqli bo‘lishi. Meros qoldiruvchi insonmusulmon, meros oluvchi
inson esa boshqga dinda bo‘lsa, boshqa dindagi inson musulmondan meros olmaydi.
Musulmon ham boshka dindagi meros koldiruvchisidan meros olmaydi. Chunki u
ikkisi o'rtasida dindan chiqqgani tufayli egalik huquqi qolmaydi. Islom esa buni jinoyat
deb qabo’l giladi va unga jazo tayinlagan. Buning dalili kuyidagi hadis:

3 g dse 1uad sidusdla: O s e a1y 5O 18, 1 s

“Musulmon kofirdan, kofir musulmonda meros olmaydi”.?® Asli musulmon bo'lib,
so'ngra dinidan kaytgan kishi (Alloh asrasin) ham toki Islomga kaytmas ekan, kofir
hukmida bo'ladi. Bunday odam “murtad” deyiladi. Murtad musulmondan ham, asliy
kofirdan ham, o‘ziga o‘xshagan murtaddan ham meros olmaydi.

Faqgihlar murtad kishi dorul harbga borib qo’shilganidan keyingi topgan mol-
mulkidan meros olinmasligiga ittifoq gilishgan. Chunki musulmon kishi, musulmon
bo’Imagandan meros olmaydi.

Ammo dorul harbga borib qo'shilishidan oldingi islom diyorida murtad bo'lib
topgan mol-mulki borasida turli fikrlar bildirishgan.

Molikiy, Hanbaliy va Shofiiy mazhablaridagi sahih xabarga ko'ra agar murtad
holida vafot qgilsa, uning molini baytul molga qaytariladi. Chunki u dindan chiqishi
bilan islom dushmaniga aylandi. Agar tirik bo'lsa uning moli muzlatilgan holda turadi

25 Imom abu Zakariyo Muhyiddin ibni Sharaf an-Navaviy. Al-Majmu" sharhul muzhib. Jidda:
Maktabatul irshod. 2006. -J. 14. -B. 502.

26 Inbi Obidin. Roddul muxtor. Doru olamul kutub nasriyoti. 2003. -J. 6. -B. 757

27 Abu davud rivoyat qilgan. Ibn Raslon. Sharhu sunani Abi Davud. —-Fayyum: Dorul falah.
nashriyoti, 2016. -T. 3. -B. 382.

28 Imom Buxoriy Usoma ibni Zayddan rivoyat gilgan.
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mobodo yana qayta musulmon bo'lsa mollari unga gaytarib beriladi.

Imom A’zam rahmatullohi alayhning nazdlarida, uning musulmonlik vaqtida
topgan mol-mulki musulmon merosxorlariga tagsimlab beriladi. Murtadlik vaqtida
topgan mol-mulki baytulmolga bo‘ladi. Bunda murtad bo'lgan kishi erkak bo'lsa
shunaqa. Agar ayol kishi bo'lib, shu holida vafot qilsa barcha mol-mulki musulmon
yaqinlariga beriladi. Bunda mol-mulkni musulmonligi yoki murtadligida topganligiga
qarab o'tirilmaydi.

Hanafiy mazhabida ham jumhur ulamolarining nazdida ham dinlari farqli bo‘lsa
ham, kofirlar bir-birlaridan meros oladilar.?

4. Diyorning farqli bo‘lishi. Hanafiy mazhabi ulamolari nazdlarida, Islom dinidan
boshga din vakillari o’zaro do'stona aloqada bo‘lmagan ikki diyorda maskan tutib
yashayotgan bo’lsalar, bir-birlaridan meros ollolmaydilar. Ammo bu holat musulmon
merosxo rlar orasida bo’lsa, ular kanday diyorni maskan tutib yashayotgan bo'lsalar
ham, meros qoldiruvchisidan meros olish va merosxo'riga meros qoldirish joriy
bo'ladi.**

Jumhur ulamolarning nazdida Diyorning farqli bo‘lishi musulmonni bir biridan
tusmaganidek ikki musulmon bo'Ilmaganni ham merosdan tusmaydi.

Shu yergacha merosdan tusuvchilarni to'rtaga cheklab, u haqda batafsil ma’lumot
keltirdik. Endi merosdan tusuvchi boshqa bir tusiqga e’tiboringizni tortaman.

1. Merosxo 'rning noma’lum bo'lib qolishi: bir ayol tug ganidan so'ng bolasiga
qushib yaana boshqa bir boalni emizsa-yu vafot qilsada uning bolasi gqaysiligi noma’lum
bo'lib qolsa, ikkala bola ham bu ayoldan meros olmaydi.

2. Musulmon va kofir kishi bir ayolni bolasini emizib berish uchun ijaraga olsa,
ikkala bola u ayolning uyida katta bo'lganida ayol vafot qilib, musulmonning bolasi
bilan kofirning bolasini farqini ajratib bo'Imay qolsa, bu ikki bola otalaridan meros
olmaydi.
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IMOM AL-QURTUBIYNING “AT-TAZKIRA” ASARINI O‘ZIGA XOS JIHATLARI

Nabiyev Ibrohimjon Rustamjon o‘g‘li

O ‘zbekiston xalgaro islom akademiyasi magistranti

Annotasiya: ushbu ilmiy maqolada Imom al-Qurtubiy va uning hadislarga
ba’gishlangan “At-Tazkira” asari hagida ilmiy tahlil olib borilgan.

Kalit so‘zlar: hadis, Kutubi Sitta, al-Muvatto, as-Sunan, mustalahul-hadis.

Asl ismi Abu Abdulloh Muhammad ibn Ahmad bin Abu Bakr bin Farx al-Qurtubiy
Kordovada tug‘ilgan. Uning aniq tug‘ilgan yili ma’lum bo‘lmasa-da, hijriy 600-610
yillar orasida tug‘ilgani aytiladi. Uning otasi dehqon bo‘lib, 627-yil ramazon oyining
uchinchi kunida (1230-yil 16-iyul) xristian ispanlar tomonidan uyushtirilgan hujum-
da o‘ldirilgan. Al-Qurtubiy bu voqeani o°z tafsirida shunday izohlaydi: “La’natlangan
dushman 627-yilda Ramazon oyining 3-kuni tongida hamma hech narsadan bexabar
mehnat qilayotgan bir paytda uyushtirgan bosqinida ko‘p odamlarni o‘ldirdi va asir
oldi. O‘ldirilganlar orasida mening otam ham bor edi...” Al-Qurtubiy yoshligida kulol-
chilikda qo‘llangan tuproqni tashib, oilaning ro‘zg‘origa yordam bergan.

Al-Qurtubiy tafsir, hadis, giroat, figh kabi sohalarda yuksak ma’lumotga ega olim
bo’lgan. Shuning uchun unga “ilmdagi ummon” deb ta’rif berishgan. Al-Qurtubiy 0’z
asarlarida ahlisunna val jamoani himoya qilgan, Mo’tazila, Imomiya, Rofiziyya, Kar-
romiya kabi mazhablarni tanqid qilgan. U fighiy tomondan molikiy mazhabidaligi,
aqidaviy jihatdan ash’ariy mazhabidaligi ta’kidlangan. Uning ash’ariy ekanligini “Taz-
kira” kitobidagi mutashobih oyat va hadislarni tafsir qilishidan tushunamiz®'.

Al-Qurtubiy asarlarini uch qismga bo‘lish mumkin: bosma, yozma va
yo‘qolgan asarlar. Bosma asarlaridan eng mashhuri “At-Tazkira” asaridir.
Kitob nomi ba’zi manbalarda va aynan asarning ayrim nashrlarida “At-Tazkira fi
ahvali’l-mavta va umuri’l-Axiro” deb atalgan. Shuningdek, Kotib Chalabiy “Kash-
fu’zZunun” asarlarida, al-Qurtubiy esa “At-Tazkira”ning mugaddimasida va mash-
hur tafsirining besh joyida kitob nomini yuqoridagidek qayd etganlar. U bu kitobning
yozishdan nima magsad qilganini Al-Qurtubiy “At-Tazkiraning mugaddimasida shun-
day i1zohlaydi: O‘lim, o‘liklarning hollari, tirilish, nashr, shafoat, jannat, do‘zax, fitna
va qiyomat alomatlarini o‘z ichiga olgan ixcham kitob yozishni maqsadga muvofiq deb
bildim’>2,

31 et-Tezkire fi ahvali’l-mevta ve umiri’l-ahire (nsr. Ebl Siifyan Mahmid b. Mansr el-Bestavis?),
Medine 1417/1997, I-Il

32 Al-Qurtubiy. At-Tazkira. B. 9.
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Qurtubiy mugaddimada asarni ruhiga nasihat, o‘limdan keyingi xayrli ishlarini
yozishdan magsad qilib, mazmunini qisqacha bayon qiladi. Muallif bu asarida o‘zi
to‘xtalgan mavzularga oid tushunib bo‘lmaydigan iboralarni tushuntirishga, kam
qo‘llaniladigan so‘zlarni tushuntirishga, ayrim hadislarni izohlashga harakat qilgani-
ni aytadi. Uning fikricha, bu boradagi muhim narsa hazrati Payg’ambarimiz (s.a.v)
so’zlarini to’g’r1 tushunishdir. Muallif 0’zining al-Jome li-ahkami’l-Qur’on nomli taf-
sirida ushbu asarga ishora qilgan, shu tariqa kitobning o’ziga oidligini bildirib o’tgan.
At-Tazkirada tizimli reja qo’llanilmagan va ish kirish gqismida aytib o’tilganidek,
boblarga (291 bob) va ba’zi boblar esa fasllarga bo’lingan. Boblarni bir butun sifatida
ko’rib chigsak, kitob uchta asosiy qismdan iborat, deyish mumkin. Birinchi qismda
o’lim va qabr hayotiga oid masalalar, ikkinchi qismda oxirat, uchinchi qismda qiyomat
alomatlari va katta fitnalar haqida so’z boradi.

Asarning birinchi gismida o’limni xohlamaslik, lekin unga tayyor turish, dunyo
bilan ovora bo’lib qolmaslik; marhumning ortidan yig’lash mumkin yoki mumkin
emasligi, o’lim azobi, 0’lim vaqtida kalima-i shahodat talqini, Alloh Taolodan dunyoni
iymonli holda tark etish so’rash, Azroilning kelishi, tavba eshigining yopilishi; tanani
tark etgan ruhning qaerga borishi, ruhlarning samodan bir-birlari bilan uchrashishlari;
marhumni dafn etish va bu asnoda Qur’on tilovat qilishning hukmi, qabrda o‘liklarni
ziyorat qilish, gabr siqishi, yaqinlarining marhum uchun yig‘lashidan azob tortishi,
Munkar va Nakirning so‘roq qilishi kabi mavzulardan tushuntirilgandan so‘ng, bular
olti bobda batafsil bayon qilingan.

Shu nuqtai nazardan, ruh va nafsning alohida emas, balki bir narsa ekanligi,
qabrdagi azobning imtihon sanalishi, shuningdek bolalarning ham qabrda
so’rogsavolga duch kelishi, gabrning jannat bog‘lardan bir bog‘cha yoki jahannam
chuqurlaridan bir chuqur bo’lishi, qabr ahlining oxiratdagi joylari ko’rsatilishi,
payg’ambarlar va shahidlarning jasadlari qabrda chirimasligi kabi mavzular sanab
o’tilgan.

Ikkinchi qismda ikkinchi marta sur chalinishi, o’liklarning tiriltirilishi (ba’s),
mahshar maydonida yig’ilishi (hashr), shafoat qilish, amallarning o’lchanishi,
odamlarni so’roqqa tortilishi va hagdor bilan hagsiz o’rtasida hukm qilinishi (mezan-
qasos), Havzi Kavsar, arosatda qolganlar, sirot ko’prigi, jannat va do’zax, mo’min-
lar tomonidan Allohni ko’rish, musulmon va mushrik bolalarning oxiratdagi mavqei
(200-605-betlar) kabi masalalar o’rin olgan. *

33 Aydinli, Abdullah, Hadis Istilahlar1 S6zliigii, Ifav. Yay., 2000
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Uchinchi bobga esa qiyomatga yaqin davrda yomg’ir tomchilari va dengiz
to’lginlari kabi fitnalarning paydo bo’lishi, Hazrati Usmon va Hazrati Husaynning
shahid bo‘lishlari, yuz beradigan turli g‘alayonlar, ba’zi shaharlarning fazilati va fathi,
Mahdiy, dajjol, Iso alayhissalomning qaytishi, Ya’juj va Ma’juj, dabbatu’l-arz, quy-
oshning g‘arbdan chiqishi kabi mavzular kiritilgan. Tazkirati Qurtubiy Alloh taolodan
musulmon bo’lib o’lishni, shahidlar va solihlar bilan birga tirilishni, najot topgan
tagvodorlardan bo’lishni va bu ishning ilohiy inoyatga sazovor bo’lishini so’rash bilan
yakunlanadi.

Aslida, navbatlash nuqtai nazaridan, bu oxirgi bo’lim birinchi o’rinda turishi kerak
edi. Chunki fitna va qiyomat alomatlari qiyomat va tirilishdan oldin keladi. Muallif
kitobida nima uchun bunday qilganini aytmaydi. Bunday xatti-harakatlar quyidagi sa-
bablarga ko’ra bo’lishi mumkin: Muallif kitobni tartibga solishda vaqt tartibiga emas,
balki mavzuning muhimlik tartibiga rioya qilgan.

Qurtubiy ash’ariyya mazhabiga aloqador bo‘lib, o‘z asarlarida bu mazhab-
ning Bagqilloniy, Imomu’l-Haramayn al-Juvayniy, Abu Is’hoq al-Isfaroyini,
Abul Abbos Ahmad ibn Ibrohim al-Kaloniy, Faxriddin ar-Roziy, Ibn Atiyya
kabi shaxslardan bahramand bo‘lib, ularning bu boradagi qarashlarini gabul qil-
gan**. Al-Qurtubiy “Tazkira”’ning mugaddimasida shunday deydi: “Men o‘zimning
rivoyatlarimni va ishonchli olimlarning kitoblaridan o‘zimga mos deb topgan
narsalarni ushbu kitobda jamladim. Xudo xoxlasa, etkazmoqchi bo’lgan fikrlarimni
ularning egalariga aniq nisbat berganimni ko’rasiz. Men kitobni boblarga ajrataman
va har bir bobdan keyin bir yoki bir nechta bob qo’shaman. Bu boblarda zikr gilingan
hadislardagi g’alati so’zlar va fighul-hadislarni tushuntirib beraman, chunki hadis ye-
tkazishdan asosiy maqgsad fighul-hadisdir.” Shu tariga al-Kurtubiy o‘z asarida amal
qiladigan usulni ochib beradi?’.

Ta’kidlanishicha, Qurtubiy “At-Tazkira”ning o‘n to‘rt joyida 0’z sandi bilan rivoyat
qiladi.

Biroq rivoyatlar yozib olinarkan, e’tiqod jihatidan ko‘rsatilishi lozim bo‘lgan
jihatlar to‘liq ko‘rsatilmagan, ko‘plab zaif va hatto uydirma rivoyatlar, Isroiliyot
tipidagi xabarlar ham rivoyatlarning ichiga qo’shib yuborilgan. Abu Sufyon Mah-

mud ibn Mansur al-Bastaviy o‘z asarining muqaddimasida shunday rivoyatlarga isho-
34 et-Tezkire fi ahvali’l-mevta ve umari’l-ahire (nsr. Ebl Siifyan Mahmid b. Mansir el-
Bestavisi), Medine

1417/1997, I-11.

35 Kurtubi, Ebu‘l-Abbas Ahmed b. Omer b.ibrahim el-Kurtubi el-Ensari, elMuthim lima
Eskele min Telhisi Kitabi

Muslim, Daru Ibn Kesir, 1. Baski, Dimask, 1417.
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ra qilgan. “At-Tazkira”da, xususan, Kutubi Sitta, Imom Molikning “al-Muvatto”,
Dorimiyning “as-Sunan” va Ahmad ibn Hanbalning sahih hadis manbalari, jumladan
“al-Musnad”1 keltirildi. Ammo Qurtubiyning bu asarda qayd etgan ba’zi qarashlari ilo-
hiyotchilar tomonidan e’tiborga olinmagan. “At-Tazkira”ning turli ilmiy nashrlari
amalga oshirilgan. Masalan, Ahmad Hijoziy as-Sakkaning Doru’l-kutubi’l-ilmiyya
(Bayrut 1405/1985), boshga bir nashri Doru’lfikr (bosma joyi va sanasi yo’q), Sayyid
al-Jamiliy (Qohira-Bayrut) 1407/1987) va Abu Sufyon Mahmud ibn Mansur al-Bastavi-
siyning (Madina 1417/1997) ikki jilddan iborat nashrlarini keltirish mumkin. Aynigsa,
asarning “‘Bastavisiy” nashrida zaif va uydirma rivoyatlar, latifalar va isroiliyot tipdagi
naqllarga e’tibor qaratib, hadislar vayron qilinib, tanqid qilinib, ularga asoslangan botil
e’tiqodlarga ishora qilingan. Bu ijobiy ta’riflar e’tiborga olinsa, muallifni ta’birlari tu-
fayli bid’atda ayblash ba’zilar uchun magbul emasligi tushuniladi*®.  “At-Tazkira”
asari Abdulvahhob al-Sha’roniy tomonidan “Muxtasari Tazkirati’lQurtubiy” degan
nom ostida deb qisqartirilgan. Sha’roniy bu asarida “At-tezkira”’da mavjud bo’lgan
291 bobni 219 taga qisqartirgan, Qurtubiy kitobidagi boblarni olib tashlagan va bobda
kerakli ma’lumotlarni bergan. Sha’roniy, shuningdek, Qurtubiy asarida o’lim va oxirat
bilan bevosita bog’liq bo’lmagan masalalarni, kam qo’llaniladigan so’zlarning izohla-
rini, tushunish qiyin bo’lgan iboralarning izohlarini, grammatik tahlil va baholashlarni,
masal va rivoyatlarni bayon qilib bergan?’.

“At-Tazkira” asarining Doru’l-fikr nashrining ichki muqovasida Sha’roniyga tegish-
11 bo’lgan yuqoridagi mulohaza unga tegishli emasligi iddao gilingan bo’lsa-da, hech
qanday izoh berilmagan?®®. Ibrohim Salim ham asarni Yavmu’l-favzi’l-Akbar nomi bi-
lan jamlagan, Jaloliddin as-Suyutiy esa Sharhus-sudur fi sharhi’l-A’mili-kubur nomi
bilan izohlangan. 1817-yilda Lahorda Kitobu’l-Barzah nomi bilan mashhur bo’lgan bu
sharh fors tiliga tarjima qilingan. “At-Tazkira” asariga Abdussalom ibn Ibrohim alLa-

koniy ham Hoshiya ‘ala Tazkirati’l-Qurtubiy nomi bilan izoh yozgan.

36 Mesh(r Hasan Mahmiid Selman, el-imamii’l-Kurtubi seyhu e’immeti’t-tefsir, Dimask
1413/1993,s.133.

37 Sa‘rani, Abdulvehhab. Muhtasaru Tezkireti’l-Kurtubi, thk., Abdulgani Muhammed Ali
elFasi, Daru’l-Kutubi’l-

[Imiyye, Beyrut, 2008

38 Sa_rani, Abdulvehhab, Muhtasaru Tezkireti‘l-Kurtubi, terc., Giinaydin, Halil, Oliim,
Kiyamet, Ahiret ve Ahir Zaman Alametleri, Bedir Yay., ist., 2011.
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V3BEKUCTOHJA JABJIAT BOIIKAPYBHUJIA JKAMOATUYNJINK BUJIAH
AJIOKAJIAPHU PUBOXKJTIAHTUPUIITHUHT XYKYKH ACOCJIAPH

Ceapa Ypun6Oaena
VY3KOKY 2-60cKkuu MarucTpanTu

AHHOTANUSA
Makonaaa naBinaT OOIIKApyBH, YHJA JKaMOATUWIMK OWJIaH aJOKAJIApHUHT VPHH,
yiap GaoNUSITHHYI UyTra KYWHIIl Ba PUBOKIIAHTUPUIITHUHT XyKYyKUN acociapu EpUTHO
Oeprtain.
TasiHy cy3map: xamoaTuuiIMK OWJIaH ajoKayiap, XajikK OujiaH MYJIOKOT, JaBjar op-
raHJIapy, JaBjiaT XU3MATYUCH, KyPHAIMCT, OMMaBUI ax0OpOT BOocHUTaNlapH, axOopoT,
0aéHoT, paaaus.

IIpaBoBbIe OCHOBBI Pa3BUTHS CBAA3€il ¢ 001IIECTBEHHOCTHIO B
roCyJ1apCTBEHHOM YINIPABJICHUM B Y30eKNCTaHe

CeBapa YpunoOaena
MAarucTpaHT BTOPOro Kypca Y HUBEPCUTETA )KYPHAUIUCTUKU U MAaCCOBBIX
KOMMYHUKaIUN
AHHOTaIUA

B craTbe onuceIBaroTCs MpaBOBbIE OCHOBBI TOCYIaPCTBEHHOI'O YIIPABIICHUS, POJIb B

HEM CBA3EH C OOIIECTBEHHOCTHIO, HATAKUBAHUS U Pa3BUTHUS UX JIEITEIbHOCTH.
KitoueBbie ciioBa: CBSA3M € O0IIECTBEHHOCTHIO, IUAJIOT C HAPOJIOM, TOCYIapCTBEHHBIE
OpraHbl, TOCYapCTBEHHBIN CITY>KallluH, )KypHAIUCT, CPEICTBA MAaCCOBOM HH(OpMAITUH,

uH(popMaIus, 3asBICHUE, OTIPOBEPKEHUE.

MabayMKH C¢y3 JSPKUHJIUTAHM TabMHHJIAII, ax00poT Ba OMMAaBHil
KOMMYHHMKAIUSJIAPD COXACHMHM OOIIKAPWIN TH3MMHUHH KaiTa TAINKWI KHJIMII,
WKTHUMOMM-CHECHIT Ba COUHUAJ-UKTHCOAUN PHUBONKJIAHUIIHUHI MYaMMOJIH
MacaJIaJIAPUHM XAJI 3THIIAA OMMAaBHii aX00POT BOCUTAJIAPHUHT POJIA MYXHM.

By 3ca y3 HaBOaTmaa meama MakKoOHAA 103ara KeJgaérraH 4YakKupHUKJIapra
Te3KOPJMK OWJIAaH MYHOCHO KaB00 KAMTAPUIIHM TaKo30 3Taau. JlaBiaaTHUHT
cuécuil OomIKapyBM aBBajiamMOop ¢ykapojap OwiaH KailTa ajJOKaHU TYFpH
Hyjara KyMuIraHgariHa HOKOPH CaMapajopJ/IMKHU Kypcaraad. ByHUMHI y4yyH
axoJMra amajira OIHPWIAETIAaH HCJIOXOTJIAPHUHI MaKCaau, Basudajiapu
BAa HATHKAJAPU XaKHIAa TEe3KOP, XOJHMC Ba TYJIMK ax00pOT eTKa3WIl, JAaBJaT
opranJiapu magpPpoIUuruHu TAbMHUHJIANI JIO3UM. AWTHU 11y BasudaaapHu amaJra
OIIMPHII YYYH JABJIAT OPraHJIAPMHUHT )KaMOATYWINK OWJIAH y3ap0 XaMKOPJIMK
AJI0KAJIapH Ba aX00poT Xu3MaTJ/JIapu (paoJMITUHHHHI TYFPU HYJIra KyHHJITaHJIUTH

KaTTa aXaMHUAT Kach dTaau.
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Iy ypunaa PR- kaMoaTymiuk OMJIAH aJI0KAJIap TYIIYHYACUTa AHUKJIUK
KkupuTHO yrcak. Unriaus tuiuaan oiudra “Rublic Relations” (ITadsimk pusieH3
— PR, mnap) aramacu—“KamoarTunjink Omjiad ajjokanap”, “Ommasuii anokaaap”,
“Kamoarumwiuk OwjiaH MyHocadargap” aeraH MabHOJAPpHM aHrJaraaud. by
uoopa uiak 6op AKIInunr yunnum npe3ugaeHtu Tomac Keddepcon TomoHnaan
KyJuianuiarad. Y 1807 iuam y3unuHr “KoHrpeccra errMHYM MypoKaaTH’aa
ym0y atamaHu OMpUHYM Mapra Kaiig 3tranl. Byngan makcaa, yma gaBpaa
XYKYMATHHUHI }KaMOAaTYMJIHK OMJIAH AJT0KAJTAPUHHU JABJIAT JaPaKaACUra KyTapui,
WIMHN-TAIIKUAJIMH )KUXATAAH Uyara Kynuu 3.

PR acocuunapunan 6upu OnBapna bepHaiiz ymOy nOOpaHHMHT MOXHUATHHH ‘“KaMHU-
a1 MaHpaaTiapu uynunara xapakaraup’2 ned tawspudmarad. lemak, “AKlllga mu-
apHUHT maiigo Oynumu O0eBocUTa CUECUN xKapagHaap Maxcyliu 3 Oyiranu ouauHiIa-
maau. Opanan Oup acp BakT yTuO, amoxuaa gan cudaruga BokelIukka aitmanran PR
TapuXH yIIa 1aBpJaru XoaucajgapiaH Keaud YuKaam.

Hemoxpat ap6006 cudparnga Hom Ko3oHran Tomac KedpepcoHHUHT Kyiinaaru
cy3JIapu JeMOKpaTHs MYJIHMHHM TaHJaraH KaTop raserajap y4yH miuopaex 0yauo
KOJIA: “Arap MeHra xykymMart OVJCHHY raserajap OyJMacHH €éKU raserajap
OyJIcMHY XyKYyMAT 0yJIMACHH — OMPHHHU TAHJIAHT, IeHUIIICA, MEH XeY HKKHJIAHMAal
XyKyMaT 0yJiMaca xaMm razeraJjap 0yJauum Kepak, 1eran oyjaapaum’4.

by ¢uxpHu Oupékaama TajakuH KuJIMacauk kepak. Tomac Keddepcon
KAMOATYWIMK OWJIAaH AJTOKAJAPHM MYCTAXKAMJIAIAA MYXMM YPHH TYTHINH
MYMKHMH OyJIraH razerajap MaBKeHMHH, MAChYJMATHHHM OLIMPHIIHU XaM Ky3/1a
TYTraHU IXTUMOJIIAH X0JIH 3MAC.

XyKymMar €Kku OMpPOp TAIIKWJIOTHHHI KAMOATYWIMK OMJIaH aJIOKAJAPUHU
MaTOyOTCH3, OMMABHH aX00POT BOCUTAJIAPUCHU3 TACABBYP ITUO OYJIMACIUMTMHU
AEeMOKpAT pax0ap MyaisiH Makcajjaa udogajaranu KypuHud typudau. Acaujaa
“MaTOYOTHHHI MKTUMOMIA MOXUSITH, aCOCHH (PYHKIUAIAPH HYKTaW HA3apUIaH
KAparaHja YHHHI SIHA OUP XYCYCHSITH — KAMOATYWINK (UKPUHHMHT ndoaauncu
IKAHJINTHAA IKKOJ KypHHATN,— Ae6 &3aau Y3MY :kypHaancTuka (GakyJbTeTH
npogdeccopu Myxrop Xynoiky.,a0B.— MaTOyoT ;KaMUSITHUHI MKTUMOMM-CUECHT,
UKTHCOAMN BAa MAITAHUN-MAbHABUM Xa¢THHH AKC ATTHPAP IKAH XaM/Ia WKTUMOUM
OopaMK OWJIaH WKTMMOMH OHIHMHI OMp-OMpHUra TabcHp Kypcatuimmaa gaou
Xapakar 3TyBYd OoMHWJI Ba3udacuHu Oaxkapap 3kaH, 0y Oopajaa KaMOATYHIHK
(puxpura TasgsHud Ui Kypaau”s.

Kamoarunmauk Gukpu OMJIaH XHCOOJAMHUII MACAJACU Y30K HHILJIAP TYpPJId

S N S —— T — L ——— e ——

80 h.t't.p.s:l.ljo.urria.:ls.indexcapernicué.comlseérchldetails?idﬂ23026&Iang=ru



MUTAFAKKIR 2023 (12)

0axc-mMyHo3apajaapra caf6ad Oyjgranu tapuxuii MaHOaaapaa kyn yupaiiau. by
FOSIHU MMJIoAAaH oAuH simaraHn Cykpor wirapu cypud, y3 HWOrHpAJIapuHH
XaKMKATHU OMJIMIITa YHAAraH. Y XaKMKaTHHU “0axc opKaJM, cyxoar yaum Oujian
OWJIMIL, aHIJIAll MYMKHH, JeraH, cyx0araa acocuidi y9bTUOOPHM MHCOH OHIHM Ba
TadgaKKypHHH TAXJIHJI KUJIHIITa KapaTHII 3apypJurHHyA aiiTrad. Y3 1aBpuaa oy
yeya “Cykpor yeyan” aed arajaran”6.

PR amanu€TuHUHT )KypHAIMCTHKA 3aMUHUA a0 Oynuiu. bu3 Tankun sTaérran
3amoHaBuil PR amanuii »uxarnaH KypHaJIuCTHUKA 3aMUHHUAA MMai10 OYIraHu, YHUHT
amanuérnaru acocumnapuaan oupu AKIlnuk xxypuanuct Aiisu Jlenberrep JIu 6y1-
ranu xakunaa “Tlabnuk pusieiiinH3’ra oua KaTop KUToOmapuia Kag dTUIraH.

PR Tapuxu Ba Ha3apuil MoMAEBOPHY XaKK 1A rall KeTraH/1a aMepUKaJIUK OJIUM DJIBap/
bepHaili3HUHT Xu3MaTiiapu anoxuaa 3bTupod stunaau. bepuaitsnunr 1923 finnnga yon
sTmirad “Kamoaruunuk GUKPUHUHT KpUCTauiairyBu kuToou PRuauHT dan cudaru-
Jla MalJIOHTa YAKHUIIIHA Ba WIIMUA aCOCIIAHUIINAA MYXUM YPUH TyTaau. DnBapa bepHaiis
1919 iimnna Hero-Mopkaa xycycnit “rmap-6ropo”ciHn 0unb, aMania KaMOaTdIINK
OwiaH alloKaJapHUHT camapacuHu kypaau. by OGopana onub OopraH TaakKUKOTIapH
“Kamoarumnuk GUKPUHUHT KPUCTAJUTANTIYBUA KUTOOMAA ¥3 aKCHH TOMTAaH.

HUcnan ¢aitnacypu Ba myOuuumeru Oprera I'accer é3ranmaek, “/lyHénm
kamMoaTumimk Guxkpu O6omkapaau”20. IOprumMusaa xam akcapusT Ba3HPJIHK
BAa TAIIKWIOTJIAPHUHI (AOTHATIAPH KAMOATYWIMK OMJIaH aJI0KaJap acocuaa
TAIIKWI 3TWIMOK/AA. ByryHru KyHaa ;kaMoaT4miinK OUJIaH aJl0KaJap Macajacu
WKTHUMOMH BOKEJMKKA alJIaH/IU.

V36exncronaa xam PRra oma TagkMKOT Ba M3JAHHILIAD §3 caMapacHHH
KypcaTMokaa. Mup3o Yiayréek HoMuaaru Y3oekucron MuLinii yHHBepCHTETH
KYPHAIMCTUKA GAKYJIbTETH OJIUMJIAPY TOMOHHAAH 0y Oopaia TaAKUKOTJIap 01U
Oopuamoraa. TagKUKOT/Iap HATHAKACHAA KAaTOP YKYB KY/UIAHMAJIAPH SIPATHJIIU
Ba APATHUJIMOK/A.

AWTHII KOM3KHM, Xap Oup ¢aHHMHI aBBaJO0 MakKcaa Ba Basudanapunu
yprauum tanad dtuwiaaau. PRHMHr acocmi Makcaam — KamMOATYMJINK OMJIaH
aJlOKaJIapHU HyJara Kyium O0ysca, oomr Basudacu — ax0opor épaammuaa omma
¢puxpunn Oomkapumanp4. Y TAIKUIOTIAP Ba KAMOATYMIMK YPTACHAA AJIOKA
ypHataau. byHaaii ajoka pukp ajaMamuin, ax00poT oJIMII Ba TAPKATHIL, Y3apo
MYHOCA0ATJIaPHH MYCTaXKamiialml OWJIaH M30XJaHaau. Xap OUp TAIKWJIOT Ba
Myaccaca GaoJuATH XaJIKHUHI CHECUI, UKTUCOAUI, MAbPUPHUH XaMJAa MaJaHUH
XaéTHHM AXIKMIAMra Kaparuwirad oyaumu mapr. Iy ypuaga xam PR y3ura
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X0C Ta)aKKyp MaiiJOHMHU BYXKYAra KeJTHPraH X0J1a caMapaji HATHKaJapra
spumumra xusmMat Kuiaaau. (T.2modexoB “KamoaTunink OmjiaH ajoKajaap Ba
ax0opoT Xxu3MaTaapu” KyJIaHMACH/IA)

V36exncron Pecnybinkacu Ipesmaentn y3mamnr Ogmii Maxkamera 2020
inia 29 nexadpaaru Mypo:KaaTHOMACHIA aliHU Iy MacaJjara 3bTHOOpP KapaTuo
KYMJIAJAAH LIYHAAM JeraH 31u:

“HaBOarmaru MyxyuM Macajara bTHOOPUHTU3HA KapaTMOKYHMMaH.

OMMaBuii ax00poOT BOCHTAJIAPM MAMJIAKATHMM3a aMaJjira OIIMPWIAETraH
KEHT KYJaMJIH Y3rapuIIAPHU X0JIUC EPUTHII OUJIaH OUPra, :KOWIapaaru MaBxKy/
aoa3apd MyaMmoJiapra JaBJjiaT WAOPAJapu Ba KAMOATYMJIMK IbTHOOPHHH
Kapatu0, yJaapuu 0aprapad >Tumra 0ap4ya aapazkagaru paxo0ap/japH# JabBaT
3TH0, YHAA0 KeJIAaéTraHMHU aJI0XUAA TABKUAJIA0 YTMOKYMMAH.

Yaap Tom MabHOAA “TYPTHHYH XOKMMHUAT’ra aljiaHu® OopMoKIa. AYYMK
BAa TAHKUIMH MaTepHaJIap KOWIapaaru Kymiad amajaopiaapra €éKMacJuru,
YJIAPHUHT THHYHHH BAa XaJI0BATHHU Oy3aéTranu xam 0op ram. JlekuH omkopaiuk
Ba Y3 S)PKHHJINTH Oy — 1aBp Tajgaéu, 6y — Y36eKHCTOHAATH MCJIOXOTIAPHHHT
Taaaou.

bu3 yrran injuiap r1aBoMuaa KaMHATHMM31Aa OLIKOPAJMK Ba OYMKJIHUK, CY3
IPKUHJIUTA MYXUTHIA AIIIALI Ba MIIAIITA ACTa-CeKUH YPranuod 6opsanvus. XoJamc
Ba QJ0JIaT/JM KYPHAJHMCT Ba OJIOTepPJAPHMHI TAHKWIAUN YUKUILJIAPH 3CKHYA
KOJINIIA UNLIAHIUTaH pax0apJapHUHT (PaoJUATHIATH XATO-KAMYWINKJIAPHH
KypcaTu0, yJapHM MII YCJOYOMHHM Y3rapTUpUII Ba MACBYJIUSATHHHM OLIMPHULITa
Ma:KOyp KHIIMOKAA. ByH1an 0yéH xap Oup 1aBjaTOprasu y3 KyHAaIuK GpaoausiTuaa
OMMAaBHii ax00poT BOCUTAJIAPU OWJIAH AKUH MYJOKOT Ba XaMKOPJMKHHM HyJra
Kyiiuimm 3apyp Ba mapt.”*

Iy Vpunmpa, Y36exucron Pecnybmukacu Ilpesmaentununr 2019 i
27 urongaru [1K—4366-con “OmMmaBuii ax00poT BOCUTAIAPU MYCTAKWUTUTUHUA Tab-
MUHJIAIl XaMJa JaBjIaT OpraHjapy Ba TALIKWIOTIApU axOOpoT Xu3Mamiapu (aonus-
TUHU PUBOXJIAHTHPUIN OVHKYa KyIIMM4a 4opa-Taadupiiap TyFpucuia’ Tu Kapopu Oy
YpUH/a KETAa€TTaH UCIO0XOTIAPHUHT U3YNJUIMTMHUA KYpCaTaIHu.

JlaBnaT OomKapyBHIa ®KaMOATUUIUK OMITaH aTOKAJTapHUHT YPHU MaB3yCHHH TAJIKUK
KWJIMIITHUHT J0J3apOiuru ymoy COXaHUHI HMCOAaTaH SHTWIWTH, WYHaIUIIa yuypad
TypraH MyaMmoJiapra ssHru4a Kapaii OuiaH, ury sxkymiagad PR MeHe)KMEHTHUHT STHTH

TEXHOJIOTHUSJIAPUHU KYJUIalll OPKaJlyd PUBOMJIAHTUPHUIIHM Tajlad KWJIa€TraHJIWuruaa

39 https://president.uz/uz/lists/view/4057
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KYpUHAJIH.

MaB3yHHHI MyaMMOCH  IIYHAAKH, CHEcMM  OOLIKAPYBHHM  amMaJjra
OIIMPAJUTaH JaBJIAT OPraHJIAPHU/IA KAMOATYIWINK OMJIAH AJIOKAJAPHUHT HyJra
KYMWITAHJIUIUra HUCOATaH Kyn BaKT yTMaau. AMPUM KPHU3HC BasHATIApAA
ailHaH »KaMOATYMJIMK OWJIaH AJIOKAJAPHUHT TYFPU HyJra Kys OJJMHMaraHJurH,
yIIOy HyHAJIM 1A HILJIAETIaH My TaXacCHCJIap MAJTAKACMHUHT €THIIMAETTaHJIUTH
0y HyHaJIMIIga aMajira OHUPUWIAETIaH MILIAP KYJIAMHHHU Kaaaj cyparjap
OLUMPHIIHM TAJ20 ITHII Ba OyHra AaBJiaT OPraHJIapuAaru ;KaMoaT4YWJInK OMJIaH
aJIoKaJIap OYyJIUMJIAPMHUHT XYKYKHI MAaKOMH Ba MOJIMiA 0a3acy TAHEPJIUTHHUHT
axamusiTHaAa KypuHaau. Myammoau BasuAT Ym0y MYaMMOHHMHI KaHIaH
CYMWJIHMIIMHY YPraHUIIAA KYPUHHUILHU 3apYypP.

Namuii myamMmo fgaBJjar OOIIKAPYBHHHM aMaJjira OLIMPAIMIaH JaBJar
OPraHJIapH/IA }KAMOATYWINK OWJIAH AJIOKATAPHUHT TYFPH HyJIra Ky WJIHIIMHUHT
YPHH Ba POJIM KAHYAJIUK MYXHM AXaMHUAT KAc0 dTHIIMHYU TYLIYHI'aH X011 YHIAr 1
MYaMMOJIAPHHU XaJ KWJIMIIHUHT AMaJIdil e4UMUHN TONNIIA, IIYHUHIAEK OyHra
€YMM TONUIIHUHT AMAJINH aXaMHUATHHH TYLIYHMIIAA OeJIriJIaHa/ !,

Xo03upru muaaaT OMJIaH PUBOKIAHAECTraH AyHEAAa axO00poT Ba OMJIMM 3HT
MYXMM MHJUIMI pecypciiapra, yJIapHU sipaTHII Ba TAPKATHIUHM TabMHUHJIOBYH
TH3AMJIAP 3ca — O0apKapop PHBOXJIAHUIIHUHI CTPATerHK OMMJLJIApUra
allJIaHMOK/A.

Yméy mapoutiapaa Y30eKHCTOHAA AeMOKPATHK XyKYKHii 1aBJaTHH Ba 0YHK
agoaaTiM QyKapoJMK KAMUATHHN KypHIl, IIYHUHIAEK, HHCOHHMHI XYKYK Ba
JPKUHIUKIAPH XUMOS KWINHUIIMHM TabMHUHJIANIIEK CTPaTerMmKk MakKcaara
JPUILHUII, AABJIAT OOIIKAPYBHHHUHI cH(aTH JaBJATHUHI ax0opor, OWJIUM Ba
WHHOBAIUAJIAPTa ACOCJTAHIaH MO/IEJINTa YTUIIHHYA TABMHUHJIANIUTaH aX00POTHH
Ba OMJMMHM SIpaTuUll, Kal0yJ KWIHII BAa TAPKATHII HMKOHHMATIApPH OHMJIAH
OeJIrMJIaHaaIu.

IIly myHoca0daT OMJIaH JaBJAT Ba XYXKAJIMK OOMIKAPYBHM COXACHAAa OYHUKJIHUK
Ba mad@podnKkKa acocJaHraH camMapajm KapopJap KadyJ KWIHII TU3MMUHH
JKOPHH ITHII, aXO00POT OJIMUIAA MAHCA0JOP IIAXCJAPHMHI KAMMAT OJAHIATH
XUCOOIOPJINIH, OYMKJIMIA Ba MACBYJUSATHHM TabMHUHJAm 3apyp. By maBaart
Ba XYKAJIUK OOLIKAPYBHM ANMAPATHHHUHI caMapaju (paoJuAT IOPUTHIIH XamMaa
JKAMHUATAA A10JIATHU Kapop TONTHPUIIHUHT MYXHM IIAPTH XUCOOJIAHAIM.

bBynaa skKamMuATHM [aBjJaT Ba XYKaJIUK OOLIKAPYBH OPraHJAPHHUHT
(aoanATHIAH KEHT Xa0apI0p KWJIHIIL YJIAPHUHT AX0JIH OJIAMIATU XU COOIOPTUTHHH
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TabMHUHJAIM “XaJK AAaBJAT XOKMMHUSTHUHUHI OUPIAAH-OMP MaHOAMIUP™~ JeraH
KOHCTUTYUMABHHA HOPMAHU aMaJIra OIUMPHUIIHUHT, “XaJIK JaBJaT HA0pPaJapura
IMAac, 0aJIKH JaBJIAT HAOPAJIAPH XAJTKUMM3Ira XU3MaT KMJIMIIN KepaK™ JeraH 33ry
FOSIHU PY€0ra YMKApUIIHUHT MYXHM IHAPTH XHMCOOIaHATH.

MamuakaTuMu3aa Ccy3 IPKUHJIUTAHUA TAabMHHJIAIL, axX00pOoT Ba OMMAaBHIil
KOMMYHHMKALUAJIAP COXACHMHM OOIIKAPHMII TU3UMHMHHU KAHTA TAIIKHWJI KWW,
WKTHMOMM-CHECHH Ba COLUAN-MKTHCOAMM PHUBOXKJIAHUIIHUHI MYaMMOJH
MacaJIAJIApUHM  XaJ JITHIIAA OMMABHII ax00pOT BOCHTAJIAPUHHUHI POJIHHH
olMpHII OViN4Ya ce3HIapJii HILIAP aMAaJira OIUPUWIIN.

IIly Ominan Oupra, coxagaru XO3UPru X0JaT TaXJWIH MeIHMa MaKOHAA
03ara  KeJaérraH 4YakKHPUKJIApra Te3KOpJMK OMJIaH MYHOCHO KaBoO
KalTapuJIMaéTraHuHM KypcaTud, MaMJIaKaTla aMajira OIIMPWIAETIaH YJIKaH
MHUKECAATHMCJI0XO0TIAP TYFPUCHIATH KEHT KAMPOBIMMABJIYMOT/IAPHH Y3 BaKTHAA
TAaKAUM JTHII OyiiMYa KaMMAT IXTHEKIApPH ax00poT cOXacHAArd HILIAPHH
ce3WJIapJiM Aapakaja OIIMPHUIIHH, JABJAT OPraHJIapd Ba TAIIKHUJIOTIAPHUHUHT
ax0opoT Xxu3MaTJiapu, OMMAaBHi aX00POT BOCUTAJIAPUHHMHI (PAOJIUATHHH cudaT
JKMXATHIAH SHIU 00CKMYTra 0J1M0 YMKHIIHHA TAK030 3TMOK/A.

JlaBnat opraniapuia yJapHUHT XajdK OwuilaH MYJOKOT KWIMIIUAA KYIPHUK
Basudacunn JKamoaTuunuk OwinaH ajokanap Oymumiapu Oaxkapaau. YJIapHUHT
Bazupanapu:

— JIaBJIaT OPraH XaKu1a XOJIHUC KaMOATYHIINK (PUKPUHU HIAKIUTAHTUPUIII;

— JIaBjaT opraHu (aoiusATH TYFpUCHAA Xa0apAop KWIHIL, KaOya KUIMHAETTaH Ka-
popiiap Ba aMaliuidi Xapakariap MOXUATHHU TYIIYHTUPHUILI;

— JIaBJIaT OPraHJIapy Xy3ypHUAary )KypHaJIMCTIAPHU aKKpEeAUTAlHsIAaH YTKa3ull Ba
TabMUHJIAII,

— JaBJaT OpraHJapUHHUHI MpECC-pein3iiapu, apuszaiapu, xabapiapu Ba OoIIKa
pacMui XyXOKaTJIIApUHU Taru€piiall Ba TapKaTUIL;

— ’KaMOATYWIMK (PMKPUHHU YpraHull, )KyMJIalad CypoB YTKa3UIll WyIu OusiaH;

— MaTOyOT/Aaru bJIOHIIAP, TeNe- Ba paanoaxoopotiap, OAB Taxpupustiapu cypoB-
JIAPMHY TAXJIAT KUITHIIL. Y TKA3UITaH TaX A aCOCH/IA IaBJIaT OpraHu ax0opoT Tanoup-
JapuHU TabMUHIAII OVitnda TakaudiapHu Taiépran;

— MabMYpHAT (PaoaUsATH TYFPUCHIA XAKUKATIa TYFPU KEJIMAalIUraH MabiIyMOTIap
9BJIOH KUJIMHTaH TaKAUpJla paCMUM pajaus Tal€piail Ba TapKaTHILL,

— MaTtOyoT Ba 31exkTpoH OABnap OunaH gaBnar OpraHMHUHI TY3WJIMAaBHUUA Ba Xy-

oynuit 6yauHManapu GaolusTUHUA EPUTHUINTA KapaTWiraH Makojanap, TeJIeBU3HOH Ba
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paauoKypcaTyBlapHu Tanépiam 6opacuaa ¥3apo XaMKOPIUKHHI Hyira KyWHIIL;

— JaBjar opraiu (aonusTura OaFruiuUIaHraH Ba XyAyJHUHT WHBECTULIUSBUN 5KO3U-
0aIOPJIMTUHYU OIIUPHUIITa KapaTuiran 00cMa, TeJIeBU3HOH, BUJICO Ba PAIMOMAXCYIIOT-
HU W10 YUKAPUIII;

— PR-Ba pekiiama xamkamMusiTiiapu OWIaH y3apo alioKa KWIHILIHD.

Kamoarunnuk OusiaH ajnokKajap WIIU3W OUp KUXATIAH KypHaJIUCTHKara 6opud
Takanap skaH, jemak PR xam OABra oua KoHyHJap 3amupuaa paBHaK Tomnajad. PR
amanuéTu cudaruna MatOyoT Xu3Matu (aOJMSATHHHM TaxXJIWJI 3TCAK, Y XaMm axoopot
OJIMILITA BA YHU KEHI OMMara TapKaTUIlra HyHaAITUPUITaHIup.

PR-myTtaxaccucnapu gaonusTuaard 3Hr MyXuM MacajiajJapaaH OupH yJIapHUHT
y3 ¢paoauATHAA HMAKTHUMOMH MACBYJHMAT XUCCUIa, XYJK-aTBOPra Ba XaTTH-
XapaKaTJIAPHUHI KOHYHUIJIMIUTa 0JIM0 KeJaJuraH XyKyKuii HopMaJjiapra puosi
KUJINIIAP.

PR myTtaxaccucnapu y3 niapuaa Kyiugaru KOHyHIJIapra amail KWIMIUIAPH Kepak:

1. V36ekncron PecryGmukacu KoHCTHTYIMACH 1A Xap KUM QHKPIIALL, Y3 Ba YbTHKO]
SPKUHIIUTH XYKYKHUIra 3ra. Xap KUM UCTalral axOOpOTHH M3JIall, OJIUII Ba TapKaTHUIII
xykykura osra. /laBmar MHTepHer »kaxoH axOopor TapMorugaH ¢GoHgaIaHUIITHA
TabMUHJIAII YUYH IapT-IIapouTiIap spaTaiu.

AXOOpOTHM u3Jall, OJIMII Ba TapKaTuilra OYyaraH XyKyKHHM ueknamra (akar
KOHyHTra MyBO(UK xamja (pakaT KOHCTUTYIUSBUI Ty3yMHHU, aXOJMHUHT COFJIUFUHU,
WOKTUMOMM aXJIOKHH, OOIIIKA MAaXCIAPHUHT XYKYK Ba SPKUHIMKIAPUHU XUMOS KUJTUIII,
xKamoaT XaB(CU3JIUTMHU XaM/la )KaMoaT TapTUOMHM TabMUHJIALL, IIYHUHTIEK JaBjaT
cupJiapu €KUM KOHYH OMJIaH KYypUKJIaHAIUTaH OOIIIKA CHUP OIIKOP STUIUIIIMHUHT OJJIUHHA
OJIMIII MaKCaJIu/Ia 3apyp Oynaran goupana uyn kyuunaau. (33-mo0oa).

2. V36ekucron Pecniy6nukacunuur 1993 imn 7 maiinarn “JlaBiaT cHpiIapHHH
cakJall TYFpUcHIAQ” KOHYHM JaBjiaT XOKMMHUSITH Ba OOLIKApyB OpraHjiaapu, MYJK
IIAKJIMIaH KaThU Ha3ap, KOpXoHaiap, Myaccacaiap, TalllKWIoTiaap Ba Oupiammanap,
V36exncron PecryOnmuKacHHMHT XapOuii Ty3unManapd Ba  (yKapoNapHHHMHT
pecnyOnuKka XyIyAuJard XamJla YHHHT Talikapucuaard GaoJusTUHHUHT Oapua
TypJapua JaBjaT CUpJapUHU CaKJIAlIHUHT XyKyKUI acociiapuHu oenrunabd oepaau.

3. V30eKkucTon Pecnybnukacuaunar 2014 inn 5 maigaru “JlaBaar XOKMMHUATH
Ba OomKapyBu opranjapu (aoJUATHHHHI OYMKJUIU TYFPUCHAA”TH KOHYHHU
JaBJjaT XOKUMUATH Ba OOMIKAPYBU OpraHiapu (HaodusTUHUHT OUUKJIUTUA COXACUIATH

MyHOca0aTIapHU TapTHOTra CoNaau.

Ymby KonyHHuHr acocuit Bazudanapu Kyiuaarmiapjaad noopar:
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KUCMOHUI Ba FOPHUIUK IIAXCIAPHUHT J1aBJIaT XOKUMHUSTH Ba OOIIKapyBU OpTraHiiapu
daonusaTu TyFpucuaaru axoopotaaH (oiiianaHUIIMHN TAbMUHIIAII;

JaBJjaT XOKUMUSTH Ba OOIIKAPYBU OpPTaHJapUHUHT (aoUSITH TYFpUCHIa aX00poT
OJIUII XyKYKUHUHT KadoJiaTiapuHu TabMUHJIAIIL,

JaBjaT XOKMMMSTH Ba OOIIKApyBH OpraHjapUHUHT Xamja yiap MaHcaljop
HIaXCJIAPUHUHT KaOyJl KWIMHAETTaH Kapopiap Y4yH MachyJIUSITUHA OIIUPUIIL,

JaBjaT XOKUMHUSATH Ba OOIIKAPYBH OPTraHJIAPUHUHT (DAONUATH TYFpUCHIIATH
axOOpOTHU TapKATHIIl TAPTUOUHU OeJTuIanl.

4.V 36eKucTon Pecniyonukacununr 2011 in 30 nexabpaaru “TejiekoMMyHUKAIU-
slJ1ap TYFPMCHAA”TH KOHYHMIA Y3rapTUII Ba KyIIUMYAJIap KUPUTHII XAKUIA KOHYHU
naBiaT OOIIKAPYBH cOXacHJa 3aMOHABUN TEJIEKOMMYHMKAIUSIAP TapMOKJIApPUHU
YKOPUM ATHUI, PUBOKJIAHTUPUII Ba yiapaad (ouanaHuill, ax00poT-KOMMYHUKAITUS
TEeXHOJOTUsIapuaad (olganaHran Xojja OpUIWK Ba KUCMOHHMH Iaxciapra
MHTEPAKTUB JIaBjaT Xu3MaTiapu KYpcaTUIll TU3UMHUHU MIAKUIAHTUPUII Macajagapu
Oyinua Takaudaap Xxamja TaBcHsUIap UIIa0 UMK,

5. V36ekucron Pecniybnukacuuuar 2003 iiun 31 nexabpaarn “AXGopoTaaniTy-
pMII TYFPHCHAA”TH KOHYHU axOOpOTIamTHpUIl, axO00poT pecypciiapu Ba axOopoT
TU3UMIIapUAaH QoiianaHuil coxacuaaru MyHocabaTiapHu TapTUOra conau.

6. V36ekucron PecnyGmmkacuuunr 2007 inn 15 suBapaarn “OMmaBmii ax60poT
BOCUTAJIAPU TYFpUCHAA”TH (SHIM TaxpupAarvd) KOHYHHHUHI MakcaJu OMMAaBHil
ax0opoT BOCUTAJIAPUHUHT (PAOJUATH COXACHUJArM MyHocabaTiapHU TapTuOra
conmIIan nbopar. Yoy KoHyH ¥Y36eKucToH Pecry6mKacia TalK I STHIa NI aH Ba
daonuaT Kypcatagurad OMMaBuil ax00pOT BOCUTAIApUTa, IIIYHUHT/ICK YeT JlaBiatiap
OMMaBHii ax60pOT BOCHTAJIAPUTa ylap MaxXCyJOTHHHHT Y30ekucToH Pecry6nmkacy
XylyiiJ1a TApKATUIIUIINTa TAAUTyKIM KUCMHUTa HUcOaTaH TaTOUK STUIIA N,

KonyHn Ounan “oMmaBuii ax00pOoT BocUTaJIapu’ TyUIyHUAcUTa Tabpud OEpHIIraH.
XycycaH, oMMaBuii axOOpPOTHH JIaBpUii TApKATUITHUHT JIOMMUNA HOMTa 3ra Oynran
xamga Oocma Tap3na (razeranap, KypHauiap, axOopoTHOManap, OrJUIeTeHIIap
Ba Oomkanap) Ba (€ku) 2JIEKTpOH Tap3aa (Tene-, pajuo-, BUIIEO-, KUHOXPOHUKAI
nactypiap, MHTepHeT )kaxoH axO0pOT TapMoOFuiard BeO-caifTiiap) oJiTu Oijia Kamuaa
Oup mapTta Hamp dSTWiaauraH €ku 3¢upra Oepunaauran (OyHman OyEH MaTHHIa
YuKapuiaJurad 1e0 IOpUTWIaIN), KOHYHUYWINKIA OelirniaHral tTaptubja pynxarra
OJIMHTaH MIaKJIU XamMja OMMaBUi axOOpOTHH JaBPHil TAPKATUIITHUHT OOIIIKA MAKIIIapH
oMMaBHil ax00poT BocuTacuup (4-mozaaa).

[IIyHuHTIeK, KOHYHJIa OMMaBHUi axOOpOT BOCHTACHMHHUHT JaBJaT XOKUMHSTH Ba
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OomKapyBU opranjapu (HaonusITH TYFpucuaa axO00poT ONMINra JOUpP CYPOBUTA XaM
AQHUKJIMK KUPUTWITaH. Y Hra Kypa:

OmMaBHil axO00pPOT BOCUTACH JIaBJIaT XOKMMHUSTH Ba OOIIKApPYyBH OPTraHIAPUHUHT
daonusaTu Tyrpucuaa axo0pOT OJIMINTA JIOUP CYpOB OWIIaH yJjiapra ofF3aku €k €3ma
maxiaa (Iry )KymulaJia JIeKTPOH XY KKaT IIAKINIa) MypoXKaaT dTHIIl XyKyKuTra ora.

OmMmMmaBuii axO0pOT BOCUTACUHUHT JaBJaT XOKUMUSATU Ba OONIKAPYBU OpraHjaapu
daonuaTu TYFpucua ax00poOT OJUIITA JTOUP, NTYHUHTJEK MaHCAa00p MIaXCIapHUHT
WHTEPBBIOCUHM TAILIKUJI STUIL TYFPUCUJIATU CYPOBU KYIU OWJIaH €TTH KyH MYJJIaTaa
KYpUO YMKUIIA]IH.

Arap oMMaBHil axOOpOT BOCUTACUHUHT CYPOBUHU KYPHUO YMKHIL JABIAT XOKUMUSITH
Ba OOIIKapyBH OPraHJIApUHUHT BaKOJATJIapH )KyMJIacHra Kupmaca, CypoB cypanaéTran
axOOpOTHU TaKJIUM OTHUIL Y3UHUHI BakojaTUra KUPUTWITAH OpraHra pyixataaH
YTKa3WiIran KyHJaH bTHOOpaH y4 WIIl KYHH MUYK[a 1000pHIIau, OMMaBUid ax0opoT
BOCUTAacH 3ca Oy XakJia xabapaop KWINHAIN.

CypoB paa >TWITaH TaKJAUpJa, OMMaBHUil axOOPOT BOCHTACHUTa aCOCIAHTUPHUITAH
#aBo0 r00opuIagn.

KonyHnna panaus 6epuiil Ba )aBo0 KalTapuIll XyKyKHU XaM aHUK KeJITUpUJITaH. Y Hra
acoCaH, FOPUIMK EKU )KMCMOHUI IaXC OMMaBHi1 aXOOpOT BOCUTACH 12 YbJIOH KUJIMHTaH,
XaKUKaTra MOC KeJIMainurad XxaMm/ia Y3MHUHT abHU Ba KaJP-KUMMATH EKU UIITYAHITUK
0OpYCHMHU TaXKUPJIOBUU MABIYMOTIAp YUyH pajijids OCpUIIHU TaXpUPHUSATIAH Tajaad
KWJTUIITA XAKJIUIUDP.

OBJIOH KWIMHTaH Marepuasl Tydalnum XyKykjiapd Ba KOHYHHM MaHdaatiapu
Oy3wiran IOpUIUK Ba JKUCMOHHUN IIaxcliap Ma3Kyp OMMAaBHil axOOpOT BOCHTACHIA
paaaust €KUM KaBOOHU 3BJIOH KWIMIITAa Xakauaup. Pagaus €ku xaBoO OepuiMinura
cabab OynraH maTtepuan O0CWITaH ailHU y1Ia caxudaga Maxcyc PyKH OCTHIA IBJIOH
KWIMHUIIHN KEepakK.

Panmus €xu »kaBoO raszeranapa yjaap OJIMHTaH KyHJIaH 2bTUOOpaH Oup oW Muuja,
OollIKa JaBpuUil HalIpiap/ia HaBOaTAaru COHJIa YbJIOH KUJIMHHUILN 1IAPT.

Tene-, pagno-, BUa€0, KHHOXPOHHUKAJ JACTypiiap Ba OMMAaBUN axOOpPOTHH JaBpUil
TapKATUIITHUHT OOIIKA 3JIEKTPOH MIAKIUIAPU TaXpUPUSITH TOMOHUAAH OJIMHTAH PaJaus
€ku KaBOO aifHaH y1a gactyp €Ky TypKyM/Jia, KeJITraH KyHH/IaH YbTHOOpaH Oup oilan
KeYMKTHpMai 3¢upra Oepuiiaiu.

Arap panaus €k jkaBOOHM IBJIOH KWIMII Xa)KMHU Ba BaKTU OMMaBHil axOopoT
BOCUTACUHUHT (PaousATUIa 3apap €TKa3UIlM MyMKHUH Oyica, MaTHHU ax00poT MaHOau

¢xu myaimug OUIaH KETUIIWITaH X0JI/1a ACOCTIaHTaH TaXpyp KWINIITA WY KYyHnIaau.
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OmMMaBuii ax00pOT BOCUTACH PAJIUSHU, )KaBOOHH BJIOH KUJIUIIIaH OYHIH TOBIaca
€XyJl yJIapHU 3BJIOH KWW yuyH Oenrunad KyWuiaran MyajaaTHu Oy3ca, FOpUJIMK EKH
KUCMOHUH I11aXC AabBO apu3acu OMJIaH Cy/ra MyposkaaT KHIJIUIITa XaKJIUIUP.

Konynnunr 35-moaiacuna sca pacmuii xabapiap Ba axOOpPOTHM IBJIOH KHWJIUII
TapTuOu Oenrwnanrad. JKymiajgaH, JaBjiaT XOKMMHUATH Ba OOIIKApyBH OpraHjapu
TOMOHUAH TAbCUC YTUIITAH OMMaBHIi aXOOPOT BOCUTAIAPH 1Ty OpraHIApPHUHT PACMHMA
xabapiapu Ba MaTepHaUIAPUHU, IIYHUHTJEK HOPMATHB-XYKYKHH XyX>KaTJIapUHH
9BJIOH KWJINIIH MapT.

daBKyso/1/1a Ba3uATIap TYFPUCUIATH IOMMINHY Xabapiap €k BaKOJATIH JaBjiaT
OpraHjiapy TOMOHHUJAH JKaMOATUWIMKKA TE3KOpPJIUK OWIaH eTKa3uIl Makcaauaa
Oepunran xabapyap 6apya oMMaBuil aXO0OPOT BOCUTANIAPUIA IBIIOH KUITUHAIH.

CyaHuHr ailHaH 11y oMMaBUi axOoOpoT BOCHTAcuAa bJIOH KWIMII TYFPUCHIIArU
KypcaTrmacu OyiraH, KOHyHUH Kyura KUpraH KapOpHHH TaXpUPHUSAT CyJ Kapopuiaa
KypcaTwiirad Myajaataa Oermys 3bJI0H KWIHILY apT.

Yoy Mo TaHUHT OUPUHYY — YYMHYM KUCMJIApH/Ia Ha3ap/ia Ty TUJITaHHu 1aH OO0IIIKa
Xap KaHjal axO0opot, xabap Ba IBJIOH TaXpUpHUAT OWIaH TYy3WIaJUTraH MIapTHOMA
acocuia YbJIOH KWJINHAIH.

7. V36exucron Pecny6bnukacuuuar 2022 iun 7 mongarn “PexsiamMa TyFpHcH-
Aa”rM KOHYHM peKJIaMaHW Tauépiaill, >KOWIAIITUPUIN Ba TapKaTHUII COXACHUJIard
MyHOca0aTiIapHU TapTUOra coJyiay, pEeKJIaMaHUHI alJlaHUIIM coxacujaru Oapua
MyHocabaTiapra HucOaTaH TaTOMK ATUJIAIH.

8. V36exucron Pecny6nuxacuuuar 1997 imn 24 anpennarn “YKypHanmcTivk
baouATHHN XUMOS KWJUII TYFPUCHAAQ TH KOHYHH MAaKCaau >KypPHAIUCTIUK
(aoJIMATHHYI XUMOS KWJIHII COXAaCHUIard MyHOca0aTIapHU TapTUOra CONMILIaH HOopar.
Konynpa “xypHanuct” acnuja kuminrura tabpud oepuwiran. Yara kypa, )KypHaaucT
MexHatra ouji €ku OOIIKa MapTHOMAaBHIl MyHocabaT/iap acocujla OMMaBUi axOopoT
BOCUTAJIAPH YUYH Xabapiap Ba MaTepHaIapHU TYTUIAI, TAXJIWI ATUIL, TAXPUP KUITUII,
Talépiiall Xxam/1a TapKaTuiura 1oup GpaoausiTHA aMajra OMIMPYBYH IIAXCIUP.

Iy Ounan Oupra, >KypHUIMCTHUHT XYKYKJIapd Ba MaXOypusATIapy aHUK
oenrunanrad. @ykaposiap €ku Ooiika axO0opoT MaHOanapu TOMOHUIAH Y3 HOMHHHU
OILIKOP ATMACJIHUK MAPTH OMJIaH UXTUEPUH paBUIIIa MAbJIyM KWIMHTaH Maxduii xadap,
IIyHUHTJEK (akT €KUM BOKealap >KypPHAJIUCTHKA COXACHMHUHT CHUPH XHCOOJIAHUIIIH,
KYPHAJTUCTIIAPHUHT KacOra ouJi 0100-axJI0K KOUJaIapy KYPHATUCTHUHT IIaXCUTa Ba
¥3 KacOura goup BazudanapHu Oaxxapuill YOFUa YHUHT XyJIK-aTBOpUTA KyHUIaIUTaH

TanabiapHu OENTHIOBYN KOUJAIAp MAXMYHIaH HOOPATIUTH KEITHPUIITAH.
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9. V36ekucron Peciy6nmkacu Basupnap Maxkamacuuusr 2022 jiun 14 okTsa6paaru
595-connu “/laBnat pykaposvk Xu3MaTuyuaapu TOMOHHIAH 07100-aXxJI0K Kouiajaapura
pUOsT STWIMIIMHA TabMUHIANI OVinMYa KylmiuM4a vopa-Taadupiap TYFpUcHAa”TH
kapopu “JlaBiaT (QyKapoIMK XM3MATH TYFpHCHIaTH Y36ekucToH Pecry6imkacu
KOHYHUTa MYBO(QHUK XamJia JIaBJiaT XU3MATUWJIAPUHUHT XU3MaT (PaojusTUra Ouj Ba
XU3MATJaH TallKapu O0A00-axJIOKW, *aMOaTYWJIMK OWJIaH MyHocaOaTjiapura Joup
KOHuJaiapra pyuos STHIMIIMHY TaAbMUHIIAII MaKCcaau/1a uiuiad YuKUiIraH.

JlaBnat ¢yKapoiauK XU3MaT4YWIApU OJ100-aXJIOKUHUHI HaMyHaBUM Koujaaliapu
(kevimary  ypunnapna —  Onpo6-axjok — Koujanapu) — AaBiar  PyKapoJuK
XU3MATYMWJIAPUHUHT (KEHUMHTM VpUHIapAa — JaBjaT Xu3MaT4WjIapu) KacOuii
MaJIaHUSTH, XU3MaT (PAoTUATH JaBOMUA XaMJla XM3MaT/IaH TalllKapyu BakKTAa 0]100-
axJIOKY, TalllKd KYPUHHUIIU Ba KUWUHUII YCITyOMHUHT HAMyHaBHU KOUJalapUHU
OenruiIann.

Opno0-axJioK KouJajapy JaBjiaT Xu3MaTHAa IOKCaK KacOMi MaJaaHUSTHU
HIAKJUTAHTUPUIIL, )KaMOATUYHIIMK OHTH/IA IaBJIaT XU3MaTUTa OyIiraH Xypmar Ba UIIOHYHH
OIIMPHUIIl XaM/JIa JIaBJIaT XU3MaTUYWIAPUHUHT axJIOK Koujanapura 3uj OyiaraH xaTTu-
XapakaTJIapuHUHT OJIINHU OJIUILTa KApaTHIITaH.

VYHaa naBiaT Xu3MaTYUIAPUHUHT KaMOATUMUIIMK, OMMaBUi axO0poT BOcUTaNIapu
BaKWJUTapu OWIIaH MyHocabaTiIapra ouj 0100-axJI0K Kouaajnapy Oenrwianrad 0ynuo,
KymiaZaH JlaBjiaT Xu3MaTdwiapu OMMaBUM axOopoT BocuTaliapu OwiaH ¥y3apo
XaMKOPJIUK KAJTUIIIH, TABJIAT OpraHIapy Ba TATKUIOTIAPUHUHT PaOTUITUHA OMMaBHMA
axO0poT BocUTajapuja EPUTHUIUIINTA KYMaKIalIUIIN KEePAKIUTU KaWJl STUJITaH.
HaBnat cuécatu €Kkd JaBiaT OpraHjapy Ba TAIKWIOTIApU (HAONHUITH TYFPUCUIATH
oMMaBuil OaéHOTJIap JaBjaT OpraHjiapyd Ba TAIIKWIOTIApU paxdapu €K MasKyp
nyHanui 6yinya BakoJaTIM MaHCca0I0p 11axc TOMOHH/IAH aMalira OUTUPHIIA N,

Kylingaru xomiapaa oMMaBuil 0a€HOT OEpUIIUIIIM MYMKHH 3Mac:

oMMaBui 0a€HOT MaTHU Ba Ma3MYyHH JaBiaT cUEcaTu KM JaBjiaT OpraHiiapu Ba

TAlIKUAJIOTIApH (aosuaTUra anokaaop oOyimaca;

oMMaBU 0a€HOTIA KEATUPWIAIUTaH axO00poTiap aBjiaT cupiapu OuiaH OOFINK

oyca;

oMMaBuil 0aéHoT OOIIKa JaBiaT OpraHjapd Ba TAUIKWJIOTIApU HY(Py3UHU
nacauTupuiln €KUM yJapHUHT MaHCaO[0p IIAXCIApUHH KAMCUTHUINTA WYHAITHPUIITAH

oyca.

JlaBnar xu3martyga JKaMOATYWIMK HA30pAaTHHM TabMHUHJAIl  MakcaJaujaa

N = — = =
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KaMOATYMJIMK TOMOHHWJIAH JaBJiaT OpraHjiapyd Ba TAIIKWIOTIApH (PaoJMsATUTa OHUT
anOJIoB €Kk TaHKWJ OWJITUPWITAH TaKIUPIa, JAaBJIAaT OpraHiIapyd Ba TANIKUJIOTIAPH
yHTra HHcOaTaH OWIIUpWITaH aiOjoB EKM TaHKUATa OMMAaBUN HM30X EXyJ paaus

OepHUIIH JIO3UM.

Arap ommMmaBuii 0OaéHoTma (yKapomapHUHT IIABHU Xamjaa Kaap-KUMMaTHHU
KaMcuTaguran wuoOopanmap Oyica, gaBiaaT Xu3Martdyucu V3 (PUKpIapUHUHT
SIHIJIMIUIATY €KW HOTYFPWIMTMHHM TaH OJIMINM XaMJia IIabHH, KaAp-KHMMaTHUra
Ba UIITYaHJIUK 00pYcura qaxJi KWinHraH GyKapojaH, arap KOHYH XyoKaTjiapu/ia 0o1ka

okubaTiap Ha3zapjaa TyTUIMaraH 0yica, KeUHpHUM CYpally MapTIUTy OelIruiIaHraH.

Mamnakar KOHYHUWJIUTHA, MIYHUHTJEK, OMMAaBUH axO0OpOT BOCUTAJIAPUHUHT
(daonuATH ydyH MakcHMall Japakajaa KyJai [mapouTiap spaTHil, JaBjiaT Ba KaMUsAT
ypracuaa cudartiu MyJOKOTHH WyJara KYWHWII, axoJIUra UCIOXOTIApPHUHT MaKCasu,
Basudaniapu Ba HaTWXKajlapu XakuJa TE3KOp, XOJHUC Ba TYIUK axO0poT eTKa3ull,
JIaBJIaT Ba XY KaJUK OOIIKApYBU OpraHiapy, MaxaJUTHi aBlaT XOKUMHUSIITH OpraHjiapu
daonmuarn  wadpGoGAUruHM  OWIMPHIL, [IYHUHIACK, YJIAPHUHT KaMOATUMIIUK
OwiaH ¥3apo XaMKOPJIHMK aJOKaJIapWHU Ba axOopoT xu3matiapu (GaoJusTHHUHT
caMapaJIopJIMTMHU TyOJaH SXIIWIAIl Macajlajapy XaMm akc 3traH. Xycycas, 2014
nun 5 maiina kaOyn KunuHTrad “JlaBnat XOKMMUSITH Ba OOIIKapyBU opranjapu ¢ao-
JTUSITHHUHT OYMKJINTU TYFPUCHIA TH KOHYHHUJA JaBJaT XOKUMUSATH Ba OOIIKApyBH

OpraHJIApUHUHT aX00pOT XU3MaTH (HaoHATUTA aJTOXU/A TYXTaTHHTaH.

JlaBiaT XOKMMUSTH Ba OOIIKApyBU OPraHJIApUHUHT Y3 (HaoluATH TYFPUCHAATH
axOopoTHM Tak€pmam xamja TapKaTUIl Basu(anmapuHd OakapyBud, HIYHHHTICK
OMMaBHH ax0OpOT BOCHTAJIApU Ba )KaMOATYMIIUK OMJIaH XaMKOPJIMKHU TabMHUHIIOBYU
TapkuOuii OynuHMacu €xyn ymoly BasudanapHu Oa’kapHill 3UMMacura IOKJIaTHITaH

maxc JaBJjiaT XOKHMUATH Ba 6OHIKapyBH Opra”HJIapuHHUHI ax60p0T XU3MATHIUP.

AXOOpOT XM3MaTH OMMAaBHUU TaJAOUpIApPHU TAIKWUJI ATHI, axO0poT XabapiapuHu
(mpecc-penusnap, OJIJIETEHJAp Ba XOKAa30JapHMU) TapKaTHIL, LIYHUHIJIEK JaBJiaT
XOKHMHSTH Ba OOIIKAPYBH OpraHJIApUHUHT pacMuil BeO-calTuaa yIapHUHT
daonuaTi TYFpUcHIard axOOpOTHH >KOMJIAIITUPHUII Ba SHTHIIA0 OOpuUI Mynu Ounax
JaBJIaT XOKUMUSTH Ba OOIIKApyBU OpTraHJIApUHUHT (PAOTUSITHHH OMMAaBH axOopoT

BOCUTANIapU/a EPUTHII YOPA-TaAOUPIAPUHU KYPaIH.

[Ipesuaentaunr 2019 #un 27 wurongarm “OmMaBuii  axOopoT BoOcUTalIapu

MYCTAKWJUIMTMHU TabMHWHJIAII XaMJa OaBJIAT OpPraHJIapyu Ba TAIIKWJIOTJIIApH ax6op0T
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XU3Matiapu (PaoSMATUHU PUBOKIAHTUPUIN OViiMya KyImMM4Ya 4Yopa-Tagdoupiap
Tyrpucua’” kapopu, 2018 i 15 deBpannarn Basupnap Maxkamacunusr “Y36eku-
cToH Pecrybnukacu 1aBiat Ba Xy»)aauK OOIIKapyBH OpraHIapUHUHT aXOOPOT XHU3MaT-
napu (HAOTUATUHM SHAJ1a TAKOMIJUIAIITHPHUIIT YOpa-Taadupiaapu Tyrpucuia’ Kapopuia
xam Ax00poT xu3mariapu GaolUITUHH SHAIA TAKOMUJUIAIITHPUINTA, TABIAT Ba XyKa-
UK OOIIKApPYBH OPTaHJIAPWHUHT axOOpOT KUXATHUIAH OYUKJIMTUHU STHA/IA OIITHPHIIL,
KAMOATUYMIIMKKA aMalira OIIUPHIIaéTral KeHT KYJIaMJIu UCIOXOTIIAPHUHT MaKcaJjIapH,
Basudanapu, OOpHIIN XaM/la HaTHKaTapy, MaMJIAKaTHUHT 17100aJ1 ax00pOT KaMHUSTHTA
YHUFYH MHTErparysIanyByd Xakuaa Y3 BaKTHJIa, XOJHMCOHA Ba TYJIAKOHIM axOOPOTHH
TE3KOPJINK OWJIaH €TKA3WII, ITYHUHI/ICK, JaBjaT Ba Xy )KaJuK OOIIKApyBU OpraHiIapu
ax0opoT xu3Mamiapu (HaoNUusITH caMapagoOpIUTHHH TyOJaH OIIMPHUIITa aJoXuaa YbTU-

00p KapaTuiranjaup.

V36exucTona qapnat GOMIKAPYBUra OUMKINKHHU YKOPHIl STHUII, aXxOOPOTIApHUHT
yMyMQpONTaTaHUI yUyH OYMKJIMK XOJaTH, MabJIyMOTJIADHUHT OIIKOPAJIMK Ba
cudar mapakacHMHM XalkKapo Tamabimapra MyBOMOUKIAMITAPUIN COXACHIA THU3UMIIA
UIIap amaira omupuiIMoKaa. byHu cyHITH Hmimapaa coxara ol KaOynl KWJIHMHTaH
KOHIIETITyaJI aXaMUsITra dra HOPMaTUB-XYKYKUH Xy#oKaTiaap, KOPPYIIIUSTHIHT OJITUHA

oJinmra KapaTtujiraH Ma’BMypI/Iﬁ HNCIIOXO0TJIap MUCOJINIA XaM KS'/pI/IHII/IMI/IB MYMKUH.

Xycycan, “Koppymnuusira Kapiim Kypaiuil TYFpUucuaa’ v, “JlaBiat XOKUMUSTH Ba
OoIIKapyBU Opranjapu (PAOTUSTHHUHT OUMKIUTU TYFpucHaa T Ba ‘“YKamoaTymimk
Ha30paTu TYFPUCHIA T KOHYHJap Oapua Toudaaard MaHcaOAOpJIapHUHT Xap Oup
XaTTU-XapaKaTUra KeHT )KaMOaTYMIIMK XaM/1a XaJIK Ky3u OuiaH 6axo Oepuill HUMKOHUHH
apatau. byHmaH Tamkapu, XykyMar oudukiaurua coxacuaa 2021-2025 nwmapna
V36exncron PecryGnukacuaa OYHK MAabIyMOTIAp COXACHHH PHBOXIIAHTHPHII

Konnenuusicu KkaOyn KUJIMHTaH.

Coxanmaru CYHITHM Wwulapja amaira OIIMPWITaH HUCIOXOTJIApHUHT Y3BUU Ba
MAaHTHKMH 1aBoMH cudatuma Y30ekucron PecryGnukacu —IIpesdIeHTHHUHT
2021 iun 16 urormaru “JlaBmar opraHiapy Ba TAIIKWIOTIAPUHUHT (DAOTUATH OYUK-
JUTUHU TabMUHJIAI, UIYHUHTJEK, >KaMOATYMJIMK HA30pAaTUHM caMapaid amajira
OIIMPUIITa IOUP Kymumua dopa-taadupnap tyrpucuna’ti [1D-6247-con dapmonu
KaOy kunHau. @apMoH OusiaH amasgard KOHYHUMJIMK XY KoKaTiiapyia MaBXyM OYIiiran
MyaMMOJIA Macaiajiap TYJIUK Y3 CAUMUHY TOTIIHA. YOy (hapMOH IOPTUMH3AA OUUKJTHK

cuécaTy U3YMUIIJIMK Ba KaTbUAT OuJiaH OwyaH HaBOM S3TTUPUITUIIINHU 6anmpajm.
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dapmonra MyBodHUK, Oapya JaBliaT XOKMMHUATH Ba OOILIKAPYBU OpraHjapu, Iry
xKymiaaaH, Xucob nanaracu, Mapkasuil 0aHk, CyJl Ba IPOKypaTypa OpraHjiapu xamja
yJIApHUHT TapKUOWN Ba XyAyIud OYIMHMAanapu, MIyHUHTACK, ycTaB hoHauaa (ycras
kanuTtanuaa) gasnat yaymu 50 ¢hous Ba yHAAH OPTUK OYIraH Xy KaJIUK KaMUSTIapU
Xamjia JaBjiaT YHUTAp KOpPXOHAajJapy TOMOHHUJAH OYMK MabIyMoTiap cudartuia
KOWITAITUPHWIIAIIN KEpaKk OYyJIraH WWKTAUMOUN axaMUsATra MOJHMK MablIyMOTIIap

pYUXaTH TaCAUKJIAH]IH.

By pyiixat — cy3 5pKMHJINTY HIapOUTHIA aMall KWIMHUIIM Kepak OyiiraH Koujganap
Ma)XMYUHUHT 5HT MyxuMm Oyrunu. llly maiitraya anua mMaxkxyn KypuHHIAA OYiara,
YMYMUHPOK ramiap OwiaH »JcClaTWiaJurad, aMajja MaHCaOJAOpPHUHI XYCYCHM

TaJIKWHIApUra OOFINK OYITNO KOIaéTraH )KuXat dH.

JlaBnat cu€écaTMHUHT OYMKJIMTHIA XaM 4yerapa OVinagumu? Xa, Oyimaau. ucrajiraH
JABJIATHU OJIMHT, ITIyHAal HopMa MaBxky 1. @akat Oy uerapanap xap UKKM TOMOH yUyH

XaM TYIIyHapJIu 1IaKjI/1a, MAHTUKAH acOCTIaHTaH OYIJIMIIN Kepak.

V36exucronna JlaBnaTuMu3 paxOapuHUHT cu€cuil upojacu Tydailim xopuit
OyiraH OYMKIMK CUECATUHUHT MOXUATH, Y3Ura XOCIUTH IIyH/IaKH, AaBJIaT OpraHiapu
Ba OAB, dykaponuk xypHaJIMCTUKACU BaKWJUJIapU YpTacuJard MyJaoKOT *KapaCHuaa
naiino 6ynras, eTnianb KenaérraH MyaMMOJIH, 0axclid Ba3usTIIApHU TapTUOTa COJIHIL
Oyiinuya XyKyKud acociap TakauMm 3THO OopmwiMokiaa. Mabiaym Oup gormanapra

€nuImoO OJIUII UK.

Jlemak, SHIWIMK/A JaBJIAaT UKKUTA MyXUM Ba3uaHu WKPO OPraHu OJIiura Kyuau:
1) wxTUMOUNI axaMUATra MOJUK OYMK ax00poTiiap TypKyMu TacHU(pIAHIU; 2) AaBiIaT

CUPHHHM TAIIKWII 3TYBYH aXO0OpOTIIap MAKMYH OUUK aUTUIIIH.

Kapc ukku KyngaH 4yukaad. DHIW MWLIUH KYpHAJTUCTUKA XaM SIHTH JIaBpra o€k
KyuumH Oonutamm ymoy (apMoH mxpocu Tanad Kuiaauran okemukaup. [y
nafTrada jgaBpaiapja, y3apo cyxoOaTiapia aiThO KeIMHraH €KMMCH3 XaKuKatr 0op
SO TaXJIWINK JKYPHAIUCTUKA PUBOKIIAHUINN YUYH €Tapiid MabyMOTJAp TOMHII

OCOH 5Mac 3/4.

Oxupru Husutapja M34WUIMK Ontad 1y WyHanumaa nuutanad. Kadyn kunnHaérran
xap Oup KOoHyH, (hapMOH, KapOp MaTHHUIa, Ma3MyHHUTra YbTHOOP KapaTUiica, OUYUKIUK
cuécatu O0apkapop OYJIMIIM y4yyH FOPU30OHTANl Ba BEPTUKAJI TU3UM TALUIKWI KUJIMIITa
UHTWIMIIHA KypaMu3. DHAWIMKAA CUHOBJAH YTraH, MyalsH TaxkpuOayiap acocuia

PUBOXIIAHAETTAH Oy TU3UM SIXJIUT KYPUHUIL OJIJIH.

W

= ;\-f:_h__n.,..__.?._-.,__,.—-._..ﬁ_—q--y.,n_g..___ et e oo ‘_.-,-,_-_;_ R e
s =

92 https Iljournals mdexcopernlcus com/search/details?id= 123026&Iang-ru




MUTAFAKKIR 2023 (12)

Cuécuil XOKUMUSATHUHT acocuil Bazudasapura KOHyHJIap MIIA0 YMKApHIL, YHU
amaJjira OLIMPHIL, WKPOCH YCTHUJIAaH HA30paT YpHATHIL, OOIIKAPUILIHH TAILIKWII KAWL
Kupaau. buz cuécnii XOKUMUSTHUHT TAKOMUJUIAIIYBUTa Ha3ap CoJicak, y OMpHUHUYUAAH,
¢ykapojap MIIOHYMHU TabMUHJIAII OPKAIM JIMTUTUMIMIMHM MYCTaXKaMJIalll;
UKKUHYUaH, T7100a1 y3rapuiuiap, Mamilakar/ia ;o3ara KejaaJurad MyammoJiap Ba yHUHT
€YMMJIAPUHU TOIMII YYYH Y3UHHU y3U UCJIOX KWJIWII; YYUHUYU/IAH, y4aja TAPMOKHUHT
y3apo MyBO3aHaT/Ia Ba XaMKOPJIUKIA (HaoiusaT KypcaTuiiuiaa Y3uHUHT UBOJTACUHU
TOMNaJH. JHT ACOCUICH, JaBIAT XOKUMUSATH Y3UHU-Y 31 MCIOX KWIHMILIN/IA Ba (haoausTuaa
dbyKapoJapHUHT Y3uaaH OeroHanamud KeTUIura uyn Kynuimaciauru napkop. bynna
JaBjaT XOKUMUATH (PYKapOJapHUHI ‘“KWJIOBMHM ¥3 Kyauaa yuuiad Typuiuura
spula OWJIMIIM KaHYaJIMK MyXUM Oyica, pyKapoJapHMHI JaBjaT XOKUMHUSTHHUHT
“KWIIOBUHM™ 11y JapakaJa ylulaid OWIUIIM XaM Iy Japakajla MyXuM XUcoOJaHaau.
AHa myHaaruHa GyKapoJIapHUHT JaBjaT XOKUMUSTUIA WIIOHYM MyCTaxKaMJlaHaJu,
allHU MalTaa, XOKUMUSATHUHT JIETUTUMIIUTH XaM PUBOXIIAHUO (€KUM TabMUHJIAHAIM)

Oopasu.

Mat6yoTBaoMMaBuiiax00pPOTBOCUTATIAPUHU APKUHIAIITUPHUII BAPUBOKIAHTUPHIILI,
CY3 SPKMHJIMTMHU TabMUHJAITa Kapatwirad 10 ra SKMH KOHYH XyX>oKatiapu KaOyi

KUJIMH/IY Ba yJiap OpKaJIu:

- OAB Ba pnaBnar oprawjiapu Ba TalIKWIOTIAPUHUHT axOOpOT Xu3MaTiapu

XOAUMIIAPUHHUHI MAKOMHU OINHUPUIIIN,

- XycycaH, xamkamMusiT Takiddaapunu ypranum yuyH www.meningfikrim.uz Ba

regul.gov.uz BeO-caliTiiapu SpaTHIIIN;

- CY3 9PKUHIIMTUHYU TabMUHJIAIT MaKCaau/1a ax00opoT cCoXacuaaru MabMypui Ba xKu-

HOMI ka30i1ap JIudepaiali TUPUILIH.

Kamoatumnuk OwiaH ajokamap JKaMUST TapakKUETUTa Xu3MaT KHJIaJIu.
XKamoaTuniink OusaH aokaiap acocaH AXOOpOT XU3MaTJIapy OpKAJIY MyJra Kyiunaau.

Ax6opot xuzmarnapu 0y Bazudanu OAB Ounan XaMKOpPIMK/Ia aMalra OmIupaIu.

Ax60opot xu3maTu (MaTOyoT XHU3MaTH, KaMOATUUIIUK OWJIaH alloKajap XU3MaTH)
JIaBJIaT Ba XYKAJIMK OOIIKAPYBU OpTraHu (KEWHUHIU YPUHIIAp/AA - TAIIKUIOT) MapKa3ui
arrmapaTUHUHT MYCTaKWJI TApKUOU OYIMHMAacH XucobJlaHa M XxaM/1a 0€BOCHUTA YHUHT

paxOapura OViicyHaau.

Xusmar y3 ¢daonuaruga Y3oekucton PecnyOnukacu Koncrurynusicura, “JlaBnat
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XOKMMMSITH Ba OOLIKApYBM oOprawjiapu (aoJUATUHUHT OUMKIWTH TYFPUCUAA TU
VY30ekucton PecnyOnukacu KoHyHMra Ba xamzaa [laBmaT Ba Xykanuk OOLIKapyBU

OpraHJIApUHUHT ax00pOT XU3MaTu Tyrpucuaaru Husomra aman Kuiaam.

Xuzmar ¥3 haonusaTUHU TAIKUIOTHUHT Xy IyAUN Ba TApKUOUi Oy IMHManapu xamia
OO0IIKa AaBJIaT XOKUMUSTH Ba OOIIKAPYBHU OPTaHJIAPUHUHT TETUIILTN XU3MaTIapy OuiaH

¥3apo SIKMH XaMKOPJIMK]Ia aMaJira OIIUpPaIn.

XW3MaTHUHT acocuil Bazudaiapy Ba (QYHKUMSAJIAPU TAIIKWIOT pax0apusTu
TOMOHMJIaH 3aMOHaBUH Taynabiapra MyBOGUK OenruiaHaguraH axOopoT CUECATUHU

MIaKJUIAHTUPHUII Ba aMaJira OIIUPpHUIIAd UIITHPOK 3THUII,

ax0opoTcoxacuaarusAroHaaBIaTcuEécaTHHN aMalraomupuI 6opacuaa Y 30eKUCTOH
Pecniyonmkacu [IpesuneHTHHUHT MaTtOyoT Xu3MaTH, OOIITKa OpraHJapuHUHT aXx00poT

XU3MatTiapu OujiaH camapalid Ba aMaliiii XaMKOPJIMKHY TabMHUHJIAIT;

KCHT XaMOATUYMWJIMKHHU TAallIKHUJIOTHUHT (l)aOJII/IHTH, YHHUHI' cOoXara JOHUpP HOpMAaTuB-

XYKYKHH XyX>KaTiaapy TYFPUCH/IA XOJIUCOHA, CU(aTIN Ba TE3KOP Xadap10p KUJIUIII;

OAB Ownan y3apo XaMKOPJIWK KWJIUII, XW3MaT OWiIaH JOWMHA XaMKOPJIUKIA
UIUTARAUTaH SKypHAIUCTIAp JOUPACUHU IIAK/UIAHTUPHUII, ax0opoT xabapiapuHu
(MatOyoT yuyH axOopotiap, OIJUIETeHIAp Ba NIy KaOWIApHU) TapKATHIN, OMMABHMA

TaOUPJIAPHU TAIIKUI DTHIII,

TAlIKUJIOTHUHT pacMUil BeO-caliTuaa axO0OpOTHU TE€3KOPIUK OUJIaH HKOMIAIITUPHIL
Ba V3 BakTtuga siHrwia® Oopuin, WHTEepHET TapMoruaaru BeO-pecypciapHH, Iy

AKyMIIaJlaH, TOKTUMOUM Ba MOOMIJIb TAPMOKJIAPHU PUBOKIAHTUPHILL;

axOopoT MaiJIOHM MOHUTOPWHTHUHU OJIMO OOpHWIN Ba TaXJIWJI KWJIHII, yjapra
MyHOca0aT OWJIIUPHUILIHUHT Typjapu, YCyJulapu Ba jJapaxacu Oyiuya skcneprtiap
Owtan oupranukaa takmuduap taiépnam, OAB, mry xxymnanan, MaTepHeT TapmMoruaa

Martepuasiap TapKaTUIl OYirda KOMIUIEKC UIIIAPHU TAITKWIT STHIIL;

TAIKWJIOTHUHI OOlIKa OYyIMHMallapy OwWilaH Ouprajiukia MWUIMA Ba XOPUKUN
OABpa Ttapkatum yuyH xabap, axOopoT-MabiyMOT Marepuajuiap, Lapxjap Ba

ax00poT-TaxJIWIUI MaTepraiap Tak€par;

TamKWIOT haonusaTruHu Xoprxkuii OABa cudatim Epuruin makcaanaa Y30€KHCTOH
PecryOnukacHHUHT XOpWKAKA MamJjlaKatjap/ard BaKoJaTXOHAJTApWHU, ITYHUHT/ICK,
XOPWKHM MaMJIaKaTJIApHUHT Y30€KHCTOHJArd JUIUIOMATHK BaKOJIaTXOHAJIAPUHH

ax6op0T Marepuaiapu ($hoTo, ayJuo Ba BUaeoMarepuamiap, bocMa MaxcyaoTiap Ba
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1y kabuiap) OuaH TabMHUHIIAILL

ujopa (aonusaTura HuCOATaH KaMOATUHIIMK (PUKPUHUHT X0JIaTH Xama MUJUIHI Ba
xopwxkuit OAB NO3UMLMSICUHN TaxXJIWJ KWJIUII Ba yjap TYFPUCH]IA NaBiaT XOKUMUSITH

Ba OOIIKApyBU OpPTaHU pax0apusTura axoopoT OepHiir,

TAIKWJIOTHUHT  (aojusAT coxacura ajloKaaop MarHiad, (oTo, ayauo Ba

BUJIeOMaTEpUAIIap MabIyMOTIap OAHKUHU IIAKJUIAHTUPUIIT Ba FOPUTHILL

XuW3MarT I0KJIaHTaH Ba3udanapHyu amMalira OIIMPHII YUYH Kyiujaard GQyHKUUsIIapHU

Oakapau:

OABna, my )xymnanan, UHTepHeT TapMoFua ax00poT YbJIOH KUilaau (40T 3Tajn),
LIYHUHTEK, yJIapHU pacMuil BeO-caliTiiap/ia, XaMMa KUPUIIK MyMKHH OYJIraH XoHasiap

Ba KOMJIapra KOMIAIITUPHUII Ba STHTUJIA0 OOPUIITHA TabMUHIIANIN;

OMMaBUH TaIONPIIApHHU, IITy )KYMJIaJaH, JaBjaT Ba Xy KaIHK OOIIKAPYBH OPTaHUHUHT
pax0apiapyu HMIITUPOKUIATH TaaOupiap (MakiIuciaap, WUFUIUILIAP, y4palryBiap,
MaTOyoT aH)XyMmaHiapu, OpuduHriIap, cCEeMUHapiap, JaBpa cyxoariapu Ba OoImIKanap)

HU TAIKWJI 3TAJIA Ba YTKA3a/1U;

OAB Ba )ypHaTUCTIAPHUHT CYPOBU acOCHA yJiapra OF3aku Ba €3ma makijaa (1ry

KyMilaJaH, JIEKTPOH XyXKaT IIaKIn/a) ax00poT TaKJIUM 3Ta/IH;

KaOyJ1 KUIMHAETTaH KOHYH XY XOKaTIapH, COIMAI Ba MDKTUMOUN aXaMHUSATTa MOJIHK
MYXUM AacTypiiap xamaa Y30ekuctoH PecmyOnumkacu Xyayauaa XyKyKHH KYIari
aMauETH X0JaTH MOHUTOPUHTUHU 00 OOpaan Ba KEHT KaMOATYMWIMKHU Xa0ap1op

Kb 6opanu;

Xu3Mar onauaa TypraH BasudaiapHu camapaid Xald dTUII Y4yH 3apyp Oynrax
axOOpOTHHU JaBiaT Ba XY KaJIUK OOIIKapyBU OPraHUHMUHT OOIIKa OVIMHManapy Ouian

Yy3ap0o XaMKOPJIUKAA TYIUIAWIA Ba yJIapHU MyXTa UIILIANIN;

TAIIKUIOT (haoIHSITUTa IO Macasajap Oyiinda 6ocMa MaTepuauiapHu Tanépann
XaMmJla MWUIMH Ba XOPWXKHUHM Hampiapaa JbJIOH KWIAIHW, TeleKypcaTyBlap Ba
PAAVOSIITUTTUPHIITIAPHN TAITKUAJT 3TAW, TETUIIUIA COXaJla aBJIaT CUECATUHU aMmalira

OILLIMPA/IH;

TAIKWIOT (HAONUATUTa AOUP Macajajap OyiHnya jKkaMOaTYMWIMK (PUKPUHU XaM[a
MUJUIANA Ba XOPWKUNA OMMAaBUN axOOpOT BOCUTANIApU MO3UIUSICUHU YPraHUIITa TOUP

TaXJIMJIMK WIUIAPHU amalira OIIMpaju,pax0apusTra axOopoT OepHll y4yH 3bJIOH
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KWJIMHTaH 10/13ap0 Marepuasuiap mapxjiapuHu Tanépianau;

OAB 6unan ax00poT-MabJIyMOTHOMA MIIITAPUHHU aMalira ONTUPHIN YUyH TATKHIOT
baoNMATHHUHT acocuil HyHanunuiapu OViWYa TaxJIMIWK, CTaTUCTUK Ba OOIIKa
MaTepHAIIAPHUHT TU3UMJIAINITUPWITAH MabIyMOTIap OaHKHM TaIIKWJI STHUJIUIIA Ba

IOPpUTHIIMIINHA T&BMHHHaﬁﬂH;

TAIKWIOT (PAOMATHHU JHT TYJIHMK Ba XOJMCOHA EPUTHIN MaKcaJaujaa MUJUIUN Ba

xopmxuit OAB xamja sxypHanucTiap OMiiaH y3apo XaMKOPJIMKHU aMaJra OlIMpau;

TAIIKWJIOTHUHT BeO-CaliTH TaIlIKWJI STHJIMIINHU Ba YHHU 3aMOHaBUM Japaxajia

IOPpUTHITHA Ta’bMHHJ’IaﬁJIPI;

TAIKUJIOT TOMOHM/IAH TAILIKWII 3TUJIAIUTaH PACMUI TaaOupap/iad Tejeactypiap,
pPOJIMKJIAp Ba JIaBXaJlap Tauépialiia Ba yJapHU MOHTaX KWIMIIAA UIITHUPOK 3Tajau
xama ywmoly warepuauilapHd OeirujiaHraH TapThOJa cakjall y4dyH YJIapHUHT

APXUBJIAIITUPUITAIIINHA TaBMHHHaﬁﬂH;

TAIKUJIOT (aosugaTura 1oup GoTo, ayAuo Ba BUJEOMATEpHAIIApHU Talpiaiu
Xamaa yJapHu Tan€prmam kapaéHuma mamar Ba HomaBmatr OAB Owman ¥3apo

XaAMKOPJIMK KWUJIaJ1u,

Xu3mar y3 BakoiaTiiapu JOMPACH]Ia MUJIJIMN Ba XOPHKHUI axO0pOT areHTIUKIapu
xamaa OABHuHT Tamkuiaor GaonusTH TYFpUCUAATU MaTepHAIIapHU Tanépramiga

KYMaKJIalluil TyFpUcHiard OyropTMaHoMasiapy Ba CYpOBIIApUHU KYPUO YUKAIH.
XU3MaTHUHT XyKYyKJIapH Ba 5KaBOOTapIIuru:

Xu3mar y3ura 10KJIaHrad Bazudanap Ba GyHKIUAIAPHU OaKapulll yayH KyWHiaru

XyKyKJjapra sra:

Xu3maTHUHT Basu(damapu Ba (QYHKOMSUTApUHU Oakapwill ydyH 3apyp OynraH
axOOpOTHU JaBiaT Ba XY)KaJUK OOMIKAPYBHM OPraHMHUHT OOIlKa OYJIMHMAallapujaH,

U0paBUl MaHCYO TAIIKWIOTIApIaH OCNTHIIaHTaH TapTrbIa cypad oui;

JaBJaT Ba XYKAIUK OONIKAPYBH OPTraHWHUHT WHUFWIMIIIIAPHUIA, MKIMCIApHIa Ba

Oolika TagoupIiapy/ia KaTHAIIUIII;

KyinnaTrad BazudanapHu Oa)kapuill y9yH TAIKUIOTHUHT pax0apy OMIaH KEIHIITaH
XOJI71a MJIOPAHUHT OOIITKA Oy IMHMAaJIapH X0 IUMIIAPUHU 5KaJ10 dTHUII, ITyHUHTJICK, OOIIKa
TAIIKAJIOTIAPHUHT MYTaXacCHUCIapW Ba MaJlaKaJd JKCIEPTIIApUHU, Iy >KyMJiajaH,

mapTHOMa acoCuia Kano OTHII,
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OOIIKA TAIIKUJIOTIAPHUHT axO0poT Xu3Matriapu OujaH OenruiiaHraH TapTtudaa

y3ap0 XaMKOPJIUK KWJIHII;

pax0apusSTHUHT TOMIIIMPUFUTA KYpa JaBJIAT OPTaHIapuaa PecmyOIrKa Ba XalKapo
axamMusTra sra OynaraH TanOupiapaa Xu3MmaT BaKoJaTWra TaaJTyKId Macajajiap

Oyiinya TalKUIOT HOMUJAAH BaKWJITHK KHJIAIIT;
¥3 BakojaTIapu JIoupacua 6ocMa HallpJIapHUA HAIIIP ATHUII;

TAlIKWIOTHUHT aXx00poT CHECATUHW TAaKOMUJUIAMITHPHUILNTA JOUP TakaudiapHu,
Xu3mat (aonusaTH Macanmajmapu OyiiMua HOPMATUB XyXOKATiap JIOWHXaJapuHH

pax0apusATHUHT KYPUO YUKUILIN YUYH KUPUTHUII.
Xu3mar y3ura IoKiIaHrad BazudanapHuHT cudatiiv Ba ¥3 BaKTUAA OaKapUIIMILIN;

TAKUIOT (paonusaTHHUHT MU Ba Xopwkuii OABna xomucona, cudariu Ba

TE3KOp EPUTWINILIMHUA TAbMUHJIAII YUYH %KaBoO Oepaiu.

bynpnan tamkapu, PR Mmyraxaccucnapu sitaru taxpupgaru MexHat KOJIEKCUHU SAXIIH

oMUY, Y3 TAIKWIOTHHUHT MUKU TapTUO KOUJaIapura puosi KUJIMIUIapy Kepak.

bynnan kypuHu®O TYpuOAMKH, KaMOATUYMIMK OuWiIaH ajlokajap coxacuja
myBadpaxuatau paoaust omubd OOpHIl yIyH OMMaBU axOOPOT BOCUTAIAPU COXACHUTA
TALTYKJIA Ba amMalija KyJUTAaHWJIAJAUTaH TeTUILTH HOPMATUB-XYKYKUH XyKKaTIapHH

OomnI MaxOypuiaup.

By coxara xupummuiiiaH aBBajl Ha3apusiHU OWIraH sIXIIW, JIEKHUH (aoTUsSTHU
iynra Kyium y4yH KOHYHUHJIMK aCOCIapUHM Y3JIAIITUPUILN Ba OWIMII 3apyp SKaH.
XO03Upry BakT/Ja >KaMOATYMIIMK OWJIaH aJloKaiap MycTakuil paosusT Typy Xamaa Kaco
cudaruga xaM KeHr Tapkaiamokaa. Karop onuii Tabaum myaccacanapu (GaoiusiTHUHT
Oy HyHamumm y4yyH Xam MyTaxaccuciap Tai€pnammoxna. Kysartysmap Oup Heua
Huiap gaBoMuaa XaéTUMU3HUHT KYI1ab coxanapy KaMOoaTYHIIMK OWiiaH yaMmbapuac
OOFIMK XoJia uiamuau kypcatmokaa. [y 6unan 6upra, PRun xykykuii Taprudra

coJiuiil kymiab coxanap kabu gonzapo 0yiubd 6opmoka.

boucu, OyryH Oommm daomust myBaddakusTH Ky S>KAXATAAH Majakaiu
MyTaxacCHUclap Ba YJAPHUHT amMaijaru um Qaonustura Oorauk. KoHyHUMITHK
acociapy 3ca y3ura xoc mouaeBop 0yiuo, yiapHu OMIIMaciuK Xap KaHaai haonusiTiura
3apap €TKa3UIIMHU aMajljia KypsnMu3. ByHHHT y4ayH 3ca coxara Majakaiay Ba OMITUMITH
KaJipiiap 3apyp. Maskyp kajpiapHUHT KOHYHYMIHK/A OCITHIIaHTaH MAKOMUHH amMaJiia

XaM )I(OpI/Iﬁ OTHUII, SSHI'M TPCHJIaPpHU nHoOaTra 0ianod JIOHMI/Iﬁ paBulIIa MaJIaKaCUHU
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omupud OOpuIl, MaBXKy/l IITATIap OUPIUTUHU KalWTa KYpuO YMKHUII, 3apyp MEXHAT
IapOUTIIAPUHU SIPATHIL, IITYHUHTACK, J1aBJIaT opranyiapu GaoiusTUHU TapFrud KUIyB-
Yy MaTepuasuiap yuyH cap(iaHuIg Ha3ap/ia TyTHITaH alloXy1a MabJariap aMmanaaru
KOHYHUYMJIMK/IA Ha3ap/ia TYTUJIMAaraljuryd y4yH JaBjiaT uaopajiapy Ba TalIKWIOTIApU
HUMa acocuja IyJ1 TyiamHu ounumMaian. Konynuunukaa Oy macanga O4uK KOJTraH.
[y cababnu wma3kyp KaMYWIUKIapHU OapTtapad HTUII O3acujaH MyTacajiau
TAIIKUAJIOTIIAP TOMOHH/IAH TETUIILIN XYXoKaTiaap KaiTta Kypubd 4MKUINO, Y3rapTUpHII

Ba KyIIMMYAJIAp KUPUTUIUIIH JIO3UM.
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